
4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 2 2

КУРСИ ВАлЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАлИ встановлені Національним банком України з 23 липня 2013 року

СеРедА, 24 лИпНЯ 2013 РОКУ ЦІНА дОГОВІРНА № 131 (5017)

ЗАСНОВАНА В 1990 РОЦІ www.ukurier.gov.ua

USD 799.3000     EUR 1052.3584      RUB 2.4728     /    AU 105008.04      AG 1594.60      PT 114539.69       PD 59707.71
за 100 доларів США за 100 євро за 10 рублів за 10 тройських унцій

ЦИТАТА ДНЯ

Видача паспортів
налагоджується

АКТУАЛЬНО. «Минулого тижня уряд доручив зробити все,
щоб черг за закордонними паспортами не було. як бачимо,
комбінат справді зробив усе можливе, щоб вони зникли», ––
заявив перший віце-прем’єр-міністр Сергій Арбузов під час ві-
зиту на поліграфічний комбінат «Україна». При цьому він під-
креслив, що необхідно зробити запас паспортів, а також роз-
почати роботу над здешевленням закордонних паспортів, пові-
домляє прес-служба урядовця. 

як розповів директор комбінату Максим Степанов, за минулий
тиждень підприємство відвантажило 36 тисяч бланків паспортів:
«Ми збільшуємо обсяги і вийдемо на цифру до 10 тисяч на добу.
і до 2 серпня така проблема, як отримання закордонного паспор-
та, буде розв’язана». Прес-служба Держміграційної служби пові-
домляє, що 22 липня у регіони відвантажено останню партію па-
спортів із терміном оформлення протягом 10 днів. Тож оформлен-
ня та видача таких документів відбувається у штатному режимі. 

6
державний інтерес

ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИФРА ДНЯ

З початку року на шахтах
України з різних причин
загинуло 52 людини. Що правда,
це на 21 особу менше, ніж 
за такий самий період торік. 17

територія слова

У липні виповнилося б 85
років Нодарові Думбадзе.
«УК» побував на батьківщині
улюбленого письменника
мільйонів читачів

115,4%
становив індекс обсягу сільськогосподарського
виробництва у січні–червні цього року порівняно

з відповідним періодом 2012 р.

БЕЗПЕКА. Громадяни використовують повідомлення про
замінування, щоб… освідчитися в коханні й перевірити
пильність міліції, при цьому їх не лякає навіть перспектива
опинитися за гратами

Синдром телефонного
тероризму

ГЕННАДІЙ ТЕМНИК: «Понад 70%
будматеріалів, які

використовує
будівельний

комплекс 
держави,

виробляють 
в Україні».

Міністр регіонального розвитку, будівництва 
та житлово-комунального господарства про тенденції
перевищення експорту основних будівельних матеріалів
над їх імпортом

8
Ф

от
о 

С
ві

тл
ан

и 
С

к
р

я
б

ін
о

ї

Аграрії не будуть у мінусі
ПЕРСПЕКТИВА. Закупівельна ціна на збіжжя найближчим часом зросте на 10—12%

Галина ІЩЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Це стане можливим за раху-
нок зменшення логістичних

витрат для зернотрейдерів при
експорті зернових, перегляду
ставок перевалки у портах та
лінійних елеваторах. Про це

учора під час прес-конференції
повідомив міністр аграрної по-
літики та продовольства Мико-
ла Присяжнюк. За його слова-
ми, це перший захід із відпра-
цьованих Мінагропродом спіль-
но із зернотрейдерами та Мін-
доходів, що має підняти ціну на
збіжжя та дати змогу сільгос-

пвиробникам заробити, а не пі-
ти у мінус.  

— Якщо порахувати, то логіс-
тика на кукурудзі займає 40%
від її вартості, на фуражній і
продовольчій пшениці —
близько 31%, а перевалка в Ук-
раїні утричі дорожча, ніж у
країнах Причорноморського

басейну, — зауважив він, до-
давши, що при цьому важливо,
аби зернотрейдери переклали
економію зниження вартості
логістичних витрат на вартість
зерна для сільгоспвиробників.
Щоб тут не було зловживань,
Мінагропрод планує монітори-
ти ринок. 

— Ми не дамо їм (зернотрей-
дерам. — Авт.) отримувати тут
надприбутки, — наголосив мі-
ністр. — Одночасно боротиме-
мось із спекулянта-
ми, які паразитують
на ринку зерна. 2



Катерина МАЦЕГОРА,  
«Урядовий кур’єр»

Проспект Академіка
Глушкова, 25. Стоїмо з

представниками уряду та
Київської міської держад-
міністрації біля зеленого
паркану. Власне, того дня
віце-прем’єр-міністр Олек-
сандр Вілкул провів робочу
нараду з питань будівниц-
тва нової станції метро
«Теремки». Та перш ніж
зайти до будівельного май-
данчика, де з’явиться мо-
дерна зупинка-продов-
ження Куренівсько-Черво-
ноармійської лінії столич-
ного метрополітену, маємо
прочитати застережні на-
дписи: «Не допускайте ді-
тей. Це небезпечно для
життя!»; «Шановні меш-
канці, просимо вибачити за
тимчасові незручності у
зв’язку з будівництвом
станції метро «Теремки».

Разом з Олександром
Вілкулом минаємо монтаж-
ну зону, слідкуємо, як еска-
латори розгрібають ковша-
ми пухку землю. Водночас
усвідомлюємо, що не мож-
на стояти під вантажем та
спиратись на огородження

— обережно входимо до
котловану. Минаємо 37
східців і опиняємося на
платформі майбутніх «Те-
ремків».

Віце-прем’єр, незва-
жаючи на бурхливу робо-
ту під землею, оглядає
стелі, на яких зображена
зірка, стіни, розфарбовані
в синьо-зелено-жовто-
червоні квадрати, та оз-
найомлюється з виставле-
ними стендами: схемою
розвитку мережі Київ-
ського метрополітену на
період 2013—2017 років та
етапністю будівництва на
житловий масив Вигурів-
щина—Троєщина. Відтак,
перший етап завершиться
у грудні цього року (на 7,2
кілометра потрібно 3,2 мі-
льярда гривень), другий
триватиме з травня 2013-
го по серпень 2016-го (3,65
кілометра обійдуться бюд-
жету в 3,7 мільярда гри-
вень), третій етап будів-
ництва розпочнеться в
січні 2014-го, а завер-
шиться в серпні 2017-го
(на 1,9 кілометра потрібно
2,1 мільярда гривень), а
четвертий — із січня 2015-
го по грудень 2017-го —

охопить 8,3 кілометра за
5,6 мільярда гривень.

До представників ЗМІ
Олександр Вілкул звернув-
ся зі словами про те, що
станція метро «Теремки» є
важливим пусковим об’єк-
том цього року. «Уряд про-
довжує будівництво метро,
створює комфортні умови
для киян та розвиває паса-
жирський транспорт у сто-

лиці. За три роки відкрито
п’ять станцій: «Деміїв-
ська», «Голосіївська», «Ва-
сильківська», «Виставко-
вий центр», «Іподром». На-
разі будівельні роботи
станції «Теремки» виконані
на 70%, вирішено і всі пи-
тання з демонтажу», — ре-
зюмував він.

А окремо розповів, що
станом на цей день у зве-

дення «Теремків» вкладено
близько 200 мільйонів гри-
вень з необхідних понад
700. Окрім цього, нагадав,
що уряд з липня 2013 року
додатково виділив 50 мі-
льйонів гривень на цю стан-
цію.

Одначе дати її відкриття
не оголосив, зазначивши,
що «ніхто не прискорюва-
тиме будівництва, завдаю-

чи шкоди якості об’єкта».
Так віце-прем’єр дав зро-
зуміти, що станцію метро
«Теремки» влада не пода-
рує Києву до Дня Незалеж-
ності (24 серпня). «Ми роби-
тимемо наголос, передов-
сім, на якість. Об’єкт має
бути комфортним для лю-
дей. Скорочувати терміни
заради якості ніхто не буде,
але, в будь-якому разі, про-
тягом найближчих кількох
місяців ми здамо станцію в
експлуатацію», — пояснив
позицію Олександр Вілкул.

За його словами, для лю-
дей із особливими потреба-
ми з метою виконання дер-
жпрограми «Безбар’єрний
простір» тут буде встанов-
лено чотири спеціальні
ліфти та звукові інформа-
тори напрямків руху. На
платформі з’являться ре-
льєфні обмежувачі. Та най-
головніше, що нові техно-
логії прокладання тунелів
дали змогу провести робо-
ти під землею без перекла-
дання магістральних інже-
нерних мереж та комуніка-
цій на поверхні, без пере-
криття проїзної частини
проспекту Академіка
Глушкова.
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«Теремки» готові на 70%
ІНФРАСТРУКТУРА. Нову станцію столичного метрополітену відкриють за кілька місяців 
і розпочнуть будівництво четвертої гілки

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Аграрії не будуть у мінусі

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ЗУСТРІЧ. Президент Віктор
Янукович доручив забезпечи-
ти доступність плодоовочевої
продукції для вітчизняних спо-
живачів. Про це йшлося під
час зустрічі глави держави з
головою Херсонської обласної
державної адміністрації Мико-
лою Костяком у Криму.

«Президент чітко поставив
завдання, як вона (плодоово-
чева продукція) реалізовува-
тиметься, за якою ціною, чи
буде ця ціна доступна для на-
ших людей. Усе це ми обгово-
рили з Президентом, він дав
чіткі завдання», –– цитує сло-

ва Микола Костяка прес-
служба глави держави. 

Окрім того, голова Херсон-
ської облдержадміністрації
доповів Віктору Януковичу
про завершення збирання
врожаю ранніх зернових в об-
ласті. «Торік ми зібрали всьо-
го трохи більше мільйона тонн
зернових культур, а в цьому
році, завдяки прогресивним
технологіям, що нині застосо-
вують на Херсонщині, ми зіб-
рали тільки ранніх зернових
понад мільйон тонн», — ска-
зав він, додавши, що 90% цьо-
горічного врожаю області ста-
новить продовольче зерно.

Під час зустрічі також обго-
ворено питання протипожеж-

них заходів під час збору вро-
жаю. Микола Костяк розповів
про торішні пожежі, які вини-
кали через посушливе літо.
«На Херсонщині була велика
пожежа. Коли побачив, що
ми самі не впораємося з цією
подією, звернувся особисто
до Президента Віктора Яну-
ковича, який дав вказівки,
щоб було задіяне Міністер-
ство надзвичайних ситуацій,
Міністерство охорони здо-
ров’я, Міністерство оборони. І
спільними зусиллями ми лік-
відували пожежу», –– сказав
Микола Костяк, підкреслив-
ши, що у питанні пожежної
безпеки на полях Президент
тримає руку на пульсі. 

Херсонщина збільшила
врожайність

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

АТЕСТАЦІЯ. У липні цього
року Міністерство внутрішніх
справ уже провело позачер-
гове атестування особового
складу підрозділів боротьби з
незаконним обігом наркоти-
ків. «Ми розпочали перевірки
саме з цього підрозділу, адже
до нього наразі виникає най-
більша кількість питань. Нині
результати тестування ще оп-
рацьовуються. Підбиваються
підсумки. Тому якщо у вас є
якась додаткова інформація,
що стосується роботи праців-
ників цього напрямку, якісь
претензії або зауваження, —

ми готові вислухати», — пові-
домив громадськість міністр
внутрішніх справ Віталій За-
харченко під час засідання
Консультативно-експертної
ради.

Крім того, наразі завершу-
ється підготовчий етап з орга-
нізації проведення атестуван-
ня. Готуються атестаційні
листи на працівників та 1—2
серпня 2013 року планується
проведення їх атестації за
участю працівників апарату
міністерства. Про результати
в обов’язковому порядку буде
повідомлено громадськості. 

Віталій Захарченко також
поінформував, що цього тиж-
ня в регіонах України розпо-

чато прийоми громадян. За
словами керівника правоохо-
ронного відомства, починаю-
чи з 22 липня прийом грома-
дян розпочався у столиці, з
23 липня — у Київській об-
ласті, з 23-го по 25 липня гро-
мадян прийматимуть у Черка-
ській, Рівненській та Закар-
патській областях, а протягом
25—26 липня — на Луганщи-
ні.

При цьому прес-служба
МВС повідомляє, що керів-
ництвом ДАІ за напрямком
своєї діяльності у липні-серпні
заплановано здійснення при-
йому громадян та проведення
зустрічей на всій території
країни.

Першими перевірять 
борців з наркотиками

Гонитву за термінами ніхто не влаштовуватиме
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(Закінчення. 
Початок на стор. 1)

Зокрема, шляхом налагод-
ження державно-приват-
ного діалогу із сільгоспви-
робниками, створення га-
рантійного фонду та зер-
нових кооперативів, за-
провадження механізмів
аграрних розписок, що
дасть змогу кредитувати
сільгоспвиробників під за-
ставу майбутнього вро-
жаю тощо. Микола При-
сяжнюк нагадав, що мініс-
терству вже вдалось вре-
гулювати цінову ситуацію
на ринку овочів та фруктів
за рахунок створення оп-
тових ринків. А також по-
відомив, що наступним
стане зерновий ринок, а
потім ринок молока. На ос-
танньому буде створена
заготівельно-збутова ме-

режа у рамках програми
«Рідне село».

Микола Присяжнюк по-
відомив також, що розгля-
даються й інші заходи для
врегулювання цінової си-
туації на зерновому ринку.
Приміром, запровадження
тарифних канікул на за-
лізничні перевезення, зни-
ження вартості послуг кон-
тролюючих органів тощо. 

На запитання журналіс-
тів, чи планується віднов-
лення повернення ПДВ при
експорті зернових, яке, за
оцінками експертів, дасть
змогу збільшити ціну збіж-
жя на 15%, міністр заува-
жив, що гіпотетично ПДВ
дасть змогу підвищити ціну,
але у попередні роки були
значні зловживання у цьо-
му сегменті і ПДВ не завжди
давало пряме підвищення

цін для сільгоспвиробників.
Тому нині Мінагропрод об-
говорює це питання з Мін-
доходів, аби оцінити всі
можливі вигоди і втрати. 

За його словами, завдя-
ки діям міністерства на
ринку зернових за остан-
ній тиждень в окремих ре-
гіонах уже спостерігаєть-
ся незначне підвищення
цін на збіжжя. Так, внут-
рішні ціни на зерно нового
врожаю зараз коливають-
ся залежно від регіону на:
пшеницю 3 класу — від
1400 до 1800 грн за тонну,
6 класу — від 1250 до 1610
грн, ячмінь — від 1450 до
1800 грн за тонну.

На його думку, стабіліза-
ції вдалось досягти за раху-
нок активної діяльності
двох державних операторів
на ринку, які закуповують

збіжжя нового врожаю за
форвардними та спотовими
контрактами. Зокрема, за
інформацією міністра, Аг-
рарний фонд закупив в ін-
тервенційний фонд 1,034
млн тонн пшениці врожаю
2013 року. Майже 1 млрд
грн проплатив авансових
платежів і ще продовжує
розрахунок на 800 млн грн.
А Державна продовольчо-
зернова корпорація закон-
трактувала за форвардни-
ми контрактами понад 900
тис. тонн зерна, а за спото-
вими — 300 тис. тонн. На ра-
хунки аграріїв перерахова-
но понад 1,5 млрд грн. Крім
того, ДПЗКУ розпочала
програму форвардних заку-
півель 2014 року та застав-
них закупівель 2013 року. 

Микола Присяжнюк до-
кладно розповів про ці

програми, зважаючи на
потреби аграріїв у ресур-
сах напередодні осінньої
посівної озимих. 

За першою програмою
аграрії отримують авансо-
вий платіж у розмірі 1 тис.
грн за зернові, після зби-
рання врожаю — кінцеву
доплату за ринковою ці-
ною, яка визначається на
Аграрній біржі, уточнив
він. Принцип Програми за-
ставних закупівель 2013
року такий: аграрії здають
у заставу наявне зерно за

подвійним складським сві-
доцтвом, отримують за-
ставну ціну в розмірі поло-
вини вартості зерна (для
розрахунку використову-
ється мінімальна інтервен-
ційна ціна), а після повер-
нення коштів та сплати 13
відсотків річних їх за ко-
ристування аграрій повер-
тає своє зерно. Ці програ-
ми дають змогу аграріям
отримати обігові кошти та
не поспішати реалізовува-
ти зерно на «падаючому»
ринку, підкреслив міністр.

На сьогодні зібрано 23,5 млн тонн зерна, з них 17,2 млн —
пшениці, 5,6 млн — ячменю та 341 тис. — жита. При цьому вро-
жайність пшениці цьогоріч на 30% вища, ніж торік, кукурудзи
— на 5%. Очікується отримати 56—57 млн тонн зернових, з
них 25 млн тонн — кукурудзи. 

ДОВІДКА «УК»
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Прошу слова!

Міліцію 
врятує
спілкування
не «для 
протоколу»

Володимир ЕННАНОВ
для «Урядового кур’єра»

Ібез того невеликий авторитет української міліції у суспільстві
після нищівної критики, пов’язаної з останніми подіями у Вра-

діївці, знизився до мінімуму. Через двох покидьків у міліцей-
ській формі складається негативне враження про роботу всієї
системи. З вини нелюдів негативне ставлення буде і до тих, хто
чесно і сумлінно виконує свій обов’язок з охорони громадсько-
го порядку. Як повернути довіру до людей у суспільстві, що для
цього потрібно зробити? Ці питання — в компетенції МВС
України.

Можливо, одним із профілактичних і дієвих заходів було б
постійне проведення негласних перевірок мобільними групами
центрального апарату МВС України, як оперативно на місцях
правоохоронні органи реагують на звернення громадян? Рані-
ше подібна практика існувала і мала позитивний результат. У
складі мобільних груп і працював автор цих рядків. Їх створили
у зв’язку з тим, що до міністерства стали надходити скарги, що
в чергових частинах віддалених районів від обласних центрів
не належним чином реагують на заяви людей. В деяких випад-
ках під штучним приводом відмовляються реєструвати заяви
навіть кримінального характеру.

Було організовано кілька мобільних груп, до яких входили
представники інспекції з особового складу, служби внутріш-
ньої безпеки, штабу, відділу дільничних інспекторів та держав-
тоінспекції. Члени однієї бригади, крім старшого групи, не
знали, за яким маршрутом проходитиме відрядження і скільки
триватиме. Такі групи направляли до проблемних районів.
Кожна з них пересувалася мікроавтобусом певним маршру-
том, який визначав старший групи. Як правило, це були найвід-
даленіші райони. Їхали, приміром, у село. У сільраді збирали
повну інформацію про скоєні злочини (нею щиро ділилися міс-
цеві жителі). З’ясовували, коли потерпілі писали заяву, чи при-
йняли її дільничний, чи в черговій частині і який результат?
Потім із зібраною інформацією навідувалися в міліцію і робили
звірку із заявами і журналом зареєстрованих пригод та заяв.
Обов’язково навідувалися до місцевої лікарні й робили випис-
ку про реєстрацію випадків нанесення тілесних ушкоджень
середнього та тяжкого ступенів. Потім у слідчому відділі здійс-
нювали ретельну перевірку, чи порушені щодо них кримінальні
справи.

Зазвичай у мобільних групах були на озброєнні й інші методи
перевірки. Приміром, був випадок, коли подзвонили в райуп-
равління і повідомили про нібито стрілянину, влаштовану одним
жителем у стані алкогольного сп’яніння по сусідах. Отримавши
цю інформацію, черговий – замість того, щоб відразу направи-
ти до місця події слідчо-оперативну групу, – подзвонив… діль-
ничному і наказав йому дізнатися, в чому справа. Одному. Без
табельної зброї. Той добрався за годину до місця події і… поба-
чив перед собою мобільну групу з міністерства. Коли дільнич-
ний подзвонив до чергової частини і попросив прислати допо-
могу, міліціонери приїхали за… годину, забувши взяти з собою
бронежилети. Не важко уявити, скільки проблем завдав би
справжній озброєний злочинець за цей час.

Такі негласні перевірки давали змогу поспілкуватися мобіль-
ній групі з місцевими жителями не «для протоколу». Звертали
увагу на тих співробітників МВС, які, на думку населення, злов-
живали своїми службовими становищами. Дехто в них потім
позбувся займаних посад.

Подібні постійні відрядження у народ позитивно впливали на
роботу міліції у відділених регіонах. Місцеві керівники міліції не
знали, скільки триватимуть ці перевірки. Де, коли і кого
почнуть перевіряти в першу чергу. І взагалі, чим вони можуть
закінчитися для тих, хто втратив відчуття реальності часу, вва-
жаючи, що міліцейська форма робить усі його дії безкарними.

За принципом «спільної
власності»
ДИПЛОМАТІЯ. Україна та Європейський Союз погодилися, 
що підготовка до Вільнюського саміту має враховувати
інтереси всіх сторін

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

УБрюсселі під голову-
ванням Високого

Представника ЄС із закор-
донних справ та безпекової
політики, віце-президента
Європейської комісії Кет-
рін Ештон та за участю
Комісара ЄС з питань роз-
ширення та Європейської
політики сусідства Штефа-
на Фюле відбулася щоріч-
на міністерська зустріч
«Східного партнерства» на
рівні міністрів закордонних
справ держав-членів ЄС та
країн «Східного партнер-
ства». Делегацію України
очолив міністр закордон-
них справ Леонід Кожара.

Головною метою зустрі-
чі була підготовка до самі-
ту «Східного партнер-
ства», запланованого на
28—29 листопада у Віль-
нюсі. Пройшов обмін дум-
ками щодо очікуваних
результатів саміту, а
також  кроків, необхідних
для забезпечення макси-
мального успіху цього
заходу. Предметом диску-
сії також був зміст май-
бутньої спільної деклара-
ції Вільнюського саміту
«Східного партнерства».  

У ході засідання Леонід
Кожара підкреслив, що
безумовним пріоритетом
України залишається під-
писання на Вільнюському
саміті Угоди про асоціацію

між Україною та ЄС, а
також досягнення прогре-
су у безвізовому діалозі.
Міністр поінформував про
кроки, що здійснює Украї-
на на виконання домовле-
ностей шістнадцятого
саміту Україна—ЄС, та
наголосив на готовності
української сторони про-
довжити активну взаємо-
дію з усіх питань порядку
денного двосторонніх від-
носин.

На переконання Украї-
ни, третій саміт «Східно-
го партнерства» у Віль-
нюсі має стати важливим
етапом у процесі євро-
пейської трансформації
та модернізації країн-
учасниць «Східного пар-

тнерства», в основі яких
лежатимуть угоди про
асоціацію. Учасники зус-
трічі також погодилися,
що підготовка до Вільню-
ського саміту має прохо-
дити з дотриманням при-
нципу «спільної власнос-
ті», що передбачає вра-
хування інтересів усіх
сторін. 

Як повідомляє прес-
служба МЗС, у рамках
візиту до Брюсселя Леонід
Кожара провів зустрічі з
міністром закордонних
справ Чеської Республіки
Яном Когоутом та мініс-
тром закордонних справ
Азербайджанської Респуб-
ліки Ельмаром Мамед’яро-
вим.

Дмитрій БУДКЕВИЧ, 
«Урядовий кур’єр»

РЕЗОНАНС. 17 липня у
порту міста Бенгазі озброєни-
ми громадянами Лівії було
захоплено і зараз утримуєть-
ся судно «Етель, яке прибуло
до Лівії під прапором Сент-
Кітс і Невіс. Екіпаж корабля
складається з 19 громадян
України. Про це вчора на бри-
фінгу повідомив директор
департаменту інформаційної
політики МЗС Євген Пере-
бийніс. 

Уночі 18 липня озброєні
невідомі особи захопили
трьох членів екіпажу і вивез-
ли їх у невідомому напрямку.

Згодом їх повернули до
судна. 19 липня до МЗС
України викликано Тимчасо-
вого повіреного у справах
Держави Лівія в Україні Аль-
хаді Асбеї у зв’язку із зазна-
ченим інцидентом.

«Під час зустрічі Спеціаль-
ний представник України з
питань Близького Сходу та
Африки Геннадій Латій висло-
вив глибоке занепокоєння
української сторони у зв’язку
з самовільними діями озброє-
них лівійських громадян та
зазначив, що цей інцидент
розглядає українська сторона
як недружню акцію, яка свід-
чить про неспроможність офі-
ційної лівійської влади кон-

тролювати ситуацію з дотри-
манням законності в країні»,
— зазначив Євген Перебий-
ніс.

«За інформацією нашого
посольства, стан моряків
задовільний, вони забезпе-
чені всім необхідним, зокре-
ма водою та їжею. Перегово-
ри з лівійською стороною
щодо звільнення судна три-
вають», — повідомив поса-
довець. Також він підтвердив
інформацію, що затримане
судно перевозило автомобі-
лі. У зв’язку з цим правоохо-
ронні органи України пору-
шили кримінальну справу. 

«Це судно заходило в
Одесу з вантажем автомобі-

лів. І ситуацію розслідують
правоохоронні органи», —
додав Євген Перебийніс. 

Українська сторона висло-
вила вимогу щодо негайно-
го звільнення судна та його
екіпажу відповідно до норм
міжнародного права, забез-
печення безпеки наших
моряків під час стоянки
судна у порту, а також про-
ведення всебічного та
неупередженого розсліду-
вання цього інциденту з
метою уникнення повторен-
ня подібних випадків у май-
бутньому. 

Представнику лівійського
Посольства була вручена від-
повідна нота МЗС України. 

Моряків захопили через автомобілі? 

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

КОРОЛІВСЬКЕ ПОПОВ-
НЕННЯ. Дружина старшого
внука британської королеви
принца Вільяма герцогиня
Кембриджська Кетрін 22
липня народила хлопчика
вагою 3,8 кілограма. Герцо-
гиня та малюк почувають
себе добре. Перша дитина
подружжя отримає титул
принца Кембриджського,
тож хлопчик стане третім у
черзі на наслідування бри-
танського престолу, пові-
домляє Бі-бі-сі.

У заяві від імені королів-
ської родини йдеться про те,
що «королева, герцог Един-
бурзький, принц Вельський,
герцогиня Корнуольська,
принц Гаррі та члени обох
родин (Віндзорів і Міддлто-
нів) були сповіщені про
народження дитини і надзви-
чайно раді цій новині».

Звістку про народження
королівського спадкоємця
радісними вигуками вітав
великий натовп, який зібрав-
ся біля Букінгемського пала-
цу. Не залишився осторонь і
прем’єр-міністр Великої Бри-
танії Девід Кемерон, який

назвав народження королів-
ської дитини «важливим
моментом в житті нації,
однак передусім — чудовим
моментом в житті чудового
та люблячого подружжя.
Горда нація святкує разом з
гордими і щасливими батька-
ми».

Ще до пологів герцогині
Кембриджської британці
робили ставки на стать, вагу,
дату народження дитини.
Наразі інтрига зберігається
лише у тому, яке ім’я отримає
хлопчик. Західні ЗМІ повідом-
ляють, що в тоталізаторі
лідирують імена Джордж та
Джеймс. При цьому малой-
мовірно, що новонароджено-
го принца Кембриджського
назвуть Чарльзом (так звати
діда малюка) або ж Джоном
(король із таким ім’ям був
визнаний одним з найгірших
в історії і став прообразом
головного лиходія в історіях
про Робін Гуда).

Хоча є й насправді екстра-
вагантні ставки: дехто вва-
жає, що королівського спад-
коємця назвуть Елвісом
(ставка 500/1) чи навіть на
честь корейського співака
Psy (5000/1). Ось такий-от
«Britain style». 

Третій у черзі на престол

Звістку про народження принца Кембриджського 
з радістю сприйняла вся Британія
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Ремонт Лаври 
триває

КОШТОРИС. На проведення протизсувних і заходів інженерно-
го захисту, протиаварійних та ремонтно-реставраційних робіт на
території Києво-Печерської лаври у 2013 році передбачено бюд-
жетні кошти в сумі 27 мільйонів гривень. 

Роботи на об’єкті здійснюються в рамках виконання Плану
заходів з підготовки та відзначення 1025-річчя Хрещення Київ-
ської Русі та з метою збереження пам’яток архітектури й унікаль-
ного історико-архітектурного середовища Києво-Печерської
лаври.

Міністерство регіонального розвитку, будівництва та житлово-
комунального господарства, яке є головним розпорядником цих
коштів, повідомляє, що визначені станом на 18 липня 2013 року
бюджетні кошти профінансовані у сумі 11,4 мільйона гривень
стовідсотково у відповідності до помісячного плану фінансування.
Всього з 2007 по 2013 рік профінансовано робіт на суму понад 85
мільйонів гривень.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Енергоринок 
потребує інвестицій
СПІВПРАЦЯ. Для впровадження структурних реформ 
в енергетиці не завадять досвід та ресурси потужних
американських компаній

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

Зметою вдалого забезпе-
чення розробки законо-

давства в контексті приєд-
нання України до Енерге-
тичного співтовариства, а
також необхідності імпле-
ментації директив ЄС у
сфері функціонування
енергетичного ринку мі-
ністр енергетики та вугіль-
ної промисловості Едуард
Ставицький провів робочу
зустріч з президентом
Американської торговель-
ної палати в Україні Хорхе
Зукоскі.

Едуард Ставицький наго-
лосив на тому, що серед ак-
туальних завдань у сфері
енергетики є впровад-
ження ефективних струк-
турних реформ та модерні-
зація існуючої енергетич-
ної інфраструктури, прак-

тична реалізація яких по-
требуватиме значних ін-
вестиційних ресурсів, но -
вих технологічних рішень
та оптимізації структури
функціонування енерго-
ринку. 

«Українська сторона ві-
татиме залучення до цього
процесу досвіду та ресурсів
потужних американських
інвесторів», — підкреслив
міністр, додавши, що гото-
вий зустрітися з представ-
никами робочої групи Па-
лати з питань ринку газу
для обговорення ключових
реформ, які б забезпечили
створення відкритого та
конкурентоспроможного
ринку газу в Україні. 

Крім того, керівник Мін -
енерговугілля зазначив, що
створення в Україні східно-
європейського газового
хабу може стати важливим
чинником для входження

нашої держави в Європей-
ський газовий ринок.

За результатами зустрічі
домовлено про створення
робочої групи із залученням
представників центральних
органів виконавчої влади та
бізнесу для обговорення на-
гальних питань та спільного
їх вирішення з метою по-
дальшої лібералізації та
прозорості газового ринку в
Україні, повідомляє прес-
служба Міненерговугілля.

***
До речі, свідченням кон-

структивної співпраці Ук-
раїни з Американською
торговельною палатою є
лист останньої на адресу го-
лови Державної служби з
питань регуляторної полі-
тики та розвитку підприєм-
ництва Михайла Брод-
ського, в якому лідери між-
народноорієнтованої ділової
спільноти висловили вдяч-

ність за сприяння у просу-
ванні обопільно корисних
ініціатив.

Бізнес-спільнота відзна-
чила надзвичайну корис-
ність та актуальність нада-
ної інформації стосовно ос-
танніх тенденцій розвитку
економіки, ходу реалізації
Національного плану дій на
2013 рік, а також наданих
відповідей щодо питань по-
дальшої дерегуляції, покра-
щення податкового режиму
тощо.

Американська торго-
вельна палата також ви-
словила сподівання, що
подальша співпраця дасть
змогу створити сприятли-
вий інвестиційний клімат в
Україні, ефективно просу-
вати український експорт
і поліпшити міжнародний
імідж нашої держави, пе-
редає прес-служба Дер-
жпідприємництва. 

ЗАКОН УКРАЇНИ

про внесення змін до статті 6 
Закону україни «про Державний бюджет 

україни на 2013 рік»
Верховна Рада України пОстАНОвЛяЄ:
1. Статтю 6 Закону України «Про Державний бюджет України на 2013 рік» (Ві-

домості Верховної Ради України, 2013 р., № 5-6, ст. 60; із змінами, внесеними
законами України від 4 квітня 2013 року № 164-VII, № 176-VII і № 181-VII та від
21 травня 2013 року № 283-VII) доповнити пунктом 4 такого змісту:

«4) за рішенням Кабінету Міністрів України для забезпечення виконання зо-
бов’язань Державного концерну «Укроборонпром».

Умови надання державних гарантій встановлюються Кабінетом Міністрів Ук-
раїни».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ 
4 липня 2013 року 
№ 396-VII

ЗАКОН УКРАЇНИ

про внесення зміни до статті 18 
Закону україни 

«про державну допомогу сім’ям з дітьми»
Верховна Рада України пОстАНОвЛяЄ:
1. Частину другу статті 18 Закону України «Про державну допомогу сім’ям з

дітьми» (Відомості Верховної Ради України, 2001 p., № 20, ст. 102; 2008 p., №
24, ст. 235) після слів «стипендія, державна допомога» доповнити словами
«(крім державної соціальної допомоги, що виплачується на дітей-інвалідів, від-
повідно до законодавства)».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України  В. ЯНУКОВИЧ

м.Київ,
2 липня 2013 року
№ 371-VII

ЗАКОН УКРАЇНИ

про внесення змін до Закону україни 
«про Державний бюджет україни на 2013 рік»

Верховна Рада України пОстАНОвЛяЄ:
1. Внести до Закону України «Про Державний бюджет України на 2013 рік»

(Відомості Верховної Ради України, 2013 p., № 5-6, ст. 60; із змінами, внесеними
законами України від 4 квітня 2013 року № 164-VII, № 176-VII і № 181-VII та від
21 травня 2013 року № 283-VII) такі зміни:

1) у статті 1:
в абзаці другому цифри «363.122.944,1» і «315.517.183,6» замінити відпо-

відно цифрами «363.129.749» і «315.523.988,5»;
в абзаці третьому цифри «412.406.205,7» і «363.922.469,8» замінити відпо-

відно цифрами «412.413.010,6» і «363.929.274,7»;
2) внести зміни до додатків № 1 і № 3 до Закону України «Про Державний

бюджет України на 2013 рік» відповідно до додатків № 1 і № 2 до цього Закону.
2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України  В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ,
2 липня 2013 року.
№ 381-VII

Додатки 1,2 — на сайті «уК».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 26 червня 2013 р. № 454-р
Київ

про затвердження проекту 
«Капітальний ремонт автомобільної дороги

Н-01 Київ — Знам’янка, на ділянці 
км 14+740 — км 43+345 

в межах  Київської області»
Затвердити поданий Державним агентством автомобільних доріг проект «Ка-

пітальний ремонт автомобільної дороги Н-01 Київ — Знам’янка, на ділянці км
14+740 — км 43+345 в межах Київської області», розроблений державним під-
приємством «Укрдіпродор» та рекомендований до затвердження державним
підприємством «Укрдержбудекспертиза» Міністерства регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального господарства, з такими основними тех-
ніко-економічними показниками: 

категорія дороги — I-б
довжина дороги, кілометрів — 28,605
ширина земляного полотна, метрів — 22,5—27,8
ширина проїзної частини, метрів — 2х7,5
розв’язки на двох рівнях, одиниць  — 3
шляхопроводи, одиниць — 3
мости, одиниць — 2
наземні пішохідні мости, одиниць — 5
підземні переходи, одиниць — 1
загальна кошторисна вартість у цінах  
станом на 1 лютого 2013 р., тис. гривень — 702 234,94

у тому числі:  
будівельно-монтажних робіт — 558 461,148
устатковання — 2 314,331
інші витрати — 141 459,461
зворотні суми — 4 170,643
тривалість капітального ремонту, місяців — 21

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ДОКуМЕНтИ

співчуття

Колектив Українського національного інформаційного
агентства «Укрінформ» глибоко сумує з приводу передчасної
смерті редактора Головної редакції зарубіжної кореспондент-
ської мережі та міжнародної інформації 

ЧЕРЕПАХОВОЇ Інни Олександрівни. 
Висловлюємо найщиріші співчуття рідним, близьким та

друзям покійної. Світла пам’ять про талановитого журналіста,
колегу залишиться назавжди у наших серцях.

Олена ІВАШКО,
«Урядовий кур’єр»

Причетність усіх трьох
підозрюваних по «вра-

діївській справі» до погра-
бування, жорстокого по-
биття і зґвалтування 29-річ-
ної Ірини Крашкової під-
тверджена. Про це заявив
прокурор Миколаївської
області Андрій Курись. За
його словами, слідчими при-
значено і проведено понад
30 експертиз. «У результаті
проведених експертних до-
сліджень видобуто достат-
ньо даних, які підтверджу-
ють причетність підозрюва-
них осіб до вчинення зло-
чину щодо Ірини Крашко-
вої, — зазначив Андрій Ку-
рись. — Які саме експер-
тизи, які конкретні дані ми
отримали — все стане ві-
домо після того, як сторони
ознайомляться з матеріа-
лами. Ми очікуємо резуль-
татів ще десяти експертиз».

На запитання «УК», які
безперечні докази, окрім
свідчень потерпілої та ре-
зультатів експертиз мають
у розпорядженні слідчі, об-
ласний прокурор відповів
таке: «Крім проведених екс-
пертиз, у слідчих достатньо
матеріалів, які підтверджу-
ють причетність підозрюва-
них до скоєння злочину.
Нині тільки один підозрю-
ваний дає свідчення, інші
двоє відмовляються від
співпраці».

Обласна прокуратура за-
цікавлена в тому, щоб у яко-
мога коротші терміни спря-
мувати справу до суду. Але

існують процесуальні «пе-
репони». Слідчі мають вико-
нати всі дії протягом двох
місяців. Відповідно до нового
КПК, цей термін може бути
продовжено і до 12 місяців,
утім, на думку прокура-
тури, краще, щоб усе відбу-
валося «в розумних межах».
Водночас кожна сторона
має адвокатів. Потерпіла —
трьох захисників, підозрю-
вані — чотирьох. Ці люди
повинні ознайомитися з ма-
теріалами кримінального
провадження, які вміщують
не один том. Скільки їм зна-
добиться часу, не знає ніхто.
Прокурор області запевняє,
що зловживати правами і
зволікати з ознайомленням
із матеріалами справи не
дозволять.

Стало відомо, що адво-
кати Крашкової наполяга-
ють на перекваліфікації
справи, тобто хочуть розці-
нювати дії насильників, як
«закінчений замах на
умисне вбивство». Проку-
рор області не заперечив,

що у прокуратури також є
подібні наміри: «Правильно
буде, якщо кваліфікація
винних осіб буде визначена
до направлення справи до
суду».

До речі, Андрій Курись
відповів і на запитання сто-
совно термінів направлення
до суду, судового засідання
взагалі та можливості його
проведення у Врадіївці. Річ
у тому, що навіть примі-
щення Врадіївського суду
не відповідає вимогам, які
мають бути при слуханні
справ про особливо тяжкі
злочини. Немає там примі-
щення, яке вмістило б ве-
лику кількість людей, ба-
жаючих бути присутніми у
суді. Немає необхідних за-
побіжних заходів. Не ви-
ключена можливість рапто-
вого замаху на підозрюва-
них з боку місцевих жите-
лів.

До того ж, як повідомив
обласний прокурор «Урядо-
вому кур’єру», з чотирьох
суддів Врадіївського суду

троє були задіяні у досудо-
вому слідстві щодо цієї
справи. Тож, відповідно до
КПК, вони не мають права
бути суддями на процесі. А
всього у Врадіївці четверо
суддів. Суд має складатися
з трьох або з суду присяж-
них, якщо буде така вимога
від підозрюваних. Висновок
єдиний — найімовірніше, за
рішенням Апеляційного
суду області або колегії суд-
дів, судове засідання щодо
справи Ірини Крашкової
відбудеться або в Мико-
лаєві, або у Первомайську.

Щодо ситуації зі штур-
мом Врадіївського район-
ного відділення УМВС у
Миколаївській області, Ан-
дрій Курись підтвердив ін-
формацію деяких ЗМІ, що в
захопленні брали участь і
особи, яких раніше притя-
гували до кримінальної та
адміністративної відпові-
дальності. Втім, слідство
триває. І по справі Крашко-
вої, і по справі бунту біля
райвідділу.

Місцеві судді судити 
не можуть
РЕЗОНАНС. Щодо справи «врадіївських насильників»
не виключена перекваліфікація

У Врадіївці триває слідство — і у справі Крашкової, і щодо бунту біля райвідділу
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події та коментарі

Валерій РЕКУНОВ, 
«Урядовий кур’єр»

СПОРТ. Іллю Квашу не
випадково називають коро-
лем стрибків з метрового
трампліна. 25-річний вихова-
нець миколаївської школи
спорту протягом останніх
шести років п’ять разів здобу-
вав звання чемпіона Європи у
цьому виді програми. А ось на
світовій першості піднятися на
п’єдестал пошани підопічному
заслуженого тренера України
Тетяни Мар’янко ніяк не вда-
валося.

Крига скресла в одному з
найчарівніших міст світу —
іспанській Барселоні. На чем-
піонаті світу з водних видів
спорту у своєму коронному
виді Ілля Кваша здобув срібну
медаль, набравши у фіналь-
них змаганнях 434,30 бала.
Переломною для нашого спор-
тсмена стала четверта спроба,
після виконання якої підопіч-
ний Тетяни Мар’янко піднявся
на другу позицію і втримав її
до завершення змагань.

Позаду залишилися такі
грізні конкуренти, як бронзо-
вий призер останніх першос-
тей Старого Світу Матьє Россе
з Франції, другий номер китай-
ської збірної Сунь Джі, а також
досвідчений Алехандро Чавес
із Мексики. 

Цікаво, що під час червневої
першості континенту в Німеччи-
ні програму миколаївського
спортсмена судді оцінили на
чотири бали вище, ніж виступ
переможця останнього чемпіо-
нату світу в Шанхаї — господа-
ря змагань Лі Шисиня. У Барсе-
лоні чинний чемпіон світу під-
твердив свій статус і знов під-
нявся на найвищу сходинку
п’єдесталу.

Відтепер у колекції Іллі
Кваші, крім п’яти золотих меда-
лей чемпіона Європи, бронзо-
вої нагороди пекінської Олімпіа-
ди-2008 у синхронних стрибках,
з’явилася нарешті і відзнака сві-
тової першості. Президент
Національного олімпійського
комітету Сергій Бубка привітав
атлета та тренерський штаб зі
здобутою нагородою і побажав
не зупинятися на досягнутому.

Вперше в історії потрапила
до кола призерів світового чем-
піонату і збірна України із син-
хронного плавання. Наші чарів-
ні дівчата стали третіми в тех-
нічній програмі груп. Команда,
до складу якої входили Ганна
Волишина, Лоліта Ананасова,
Олена Гречнихіна, Ганна Кли-
менко, Катерина Резнік, Олек-
сандра Сабада, Катерина
Садурська і Анастасія Савчук,
пропустила вперед лише визна-
них фаворитів змагань — Росію
та Іспанію.

Хто стане лауреатом
«Української книжки
року»

Наталя ЛІЩИНСЬКА 
для «Урядового кур’єра»

ПРЕМІЯ. Як відомо, від 2009 року авторам, видавництвам та
видавничим організаціям, які зробили значний внесок у популя-
ризацію української книжки та розвиток вітчизняної видавничої
справи, присуджується премія Президента України «Українська
книжка року». Нині Державний комітет телебачення і радіомов-
лення почав прийом заявок для участі в такому конкурсі.

Як повідомив «УК» перший заступник голови цієї організації
Анатолій Мураховський, заявки приймають до 15 листопада
цього року разом із виданням за адресою: 01001, м. Київ,
вул.Прорізна, 2, тел. 278-5953.  Заявка має містити інформацію
про книжку, автора (співавторів) твору, видавництво або видав-
ничу організацію, тираж, анотації тощо.

Нагадаємо, що премія присуджується україномовним виданням
у трьох номінаціях:

— за видатні
досягнення в галузі
художньої літерату-
ри — книжковому
виданню творів кла-
сичної або сучасної
української прози,
поезії, українських
перекладів худож-
ньої літератури;

— за вагомий вне-
сок у розвиток украї-
нознавства — книжковому виданню творів, які формують знан-
ня про Україну, її народ, історію, культуру, науку, довідковому,
енциклопедичному, краєзнавчому або картографічному видан-
ню, виданню іншого твору  україністики;

— за сприяння у вихованні підростаючого покоління — книж-
ковому виданню творів дитячої літератури, посібнику або під-
ручнику для дошкільнят, учнів та студентів.

З четвертої спроби дострибнув до «срібла»

Наталя ЗВОРИГІНА,
«Урядовий кур’єр»

Порушення елементарних
правил пожежної безпеки

може призвести до знищення
результатів титанічної праці
хліборобів. Необережність із
вогнем на пшеничному полі чи
на току — кинутий недопалок,
найменша жаринка з вихлоп-
ної труби автівки — може при-
звести до масштабної нищівної
пожежі. Таке вже було торік на
Запоріжжі: у Михайлівському
та Куйбишевському районах
вигоріло чимало збіжжя.

Тому спеціалісти Головного
управління ДСНС України у
Запорізькій області приділя-
ють особливу увагу контролю
за протипожежним станом  на
місцях збирання, переробки і
зберігання врожаю, а також
сільськогосподарської техніки.
Щоб мінімізувати ймовірність
виникнення пожеж, убезпечи-
ти хліб від вогню, регулярно
здійснюють профілактичні
рейди у господарствах регіону.
Черговий захід організували
на  елеваторах Оріхівського та
Василівського районів.

Рятувальники провели
інструктаж із пожежної безпе-
ки, перевірили стан зернозби-
ральної техніки та нагадали
керівникам сільгосппідпри-
ємств про необхідність дотри-
мання вимог правил пожежної
безпеки при збиранні та збері-
ганні врожаю. Адже саме вони
— керівники агропідприємств
та фермерських господарств, у
першу чергу, відповідальні за
дотримання пожежних норм
під час збиральної кампанії.

— Наше підприємство нале-
жить до об’єктів підвищеної
небезпеки. Тому працівники

добре поінформовані й завжди
виконують усі протипожежні
заходи. Ми забезпечили тери-
торію пожежним інвентарем та
необхідною технікою. На об’єкті
є три пожежні водойми ємністю
150 кубічних метрів кожна,
пожежні щити укомплектовані
ємностями з водою та піском,
вогнегасниками тощо. Крім
цього, ми маємо власну добро-
вільну пожежну дружину. Еле-
ватор перебуває під відеонаг-
лядом. Працівники проходять
інструктажі й знають, як діяти

під час виникнення надзвичай-
ної події. В цілому, ми готові
приймати, зберігати й гаранту-
вати клієнтам безпеку збері-
гання їхньої продукції, — під-
твердив директор філіалу Орі-
хівського об’єднаного хлібоп-
риймального пункту ПАТ
«Розівський елеватор» Петро
Виштал.

Як зазначив начальник сек-
тору профілактичної роботи та
розслідування пожеж ГУ
ДСНС України у Запорізькій
області підполковник служби

цивільного захисту Андрій
Данильченко, перевірка пока-
зала, що елеватори забезпечені
первинними засобами пожежо-
гасіння згідно із встановленими
нормами. «Території елевато-
рів обладнані пожежними
водоймами. Встановлено та
укомплектовано пожежні
щити. Електромережа випро-
бувана на опір ізоляції та пере-
буває у належному протипо-
жежному стані. Склади осна-
щені  блискавкозахисними
пристроями. Авто та спецтех-

ніка обладнані первинними
засобами пожежогасіння, а
вихлопні труби мають іскро-
гасники, що особливо важливо
для техніки, яка працює в полі
поряд із висушеним сонцем
колоссям, що може спалахнути
від найменшої жарини. Всі
працівники агропідприємств
проінструктовані щодо дій у
разі виникнення пожежі, —
засвідчив Андрій Данильченко.

Керівник відділу зв’язків зі
ЗМІ та роботи з громадськістю
ГУ ДСНС України у Запорізькій
області Юлія Баришева повідо-
мила, що  перед початком зби-
рання врожаю органами дер-
жавного пожежного нагляду
Головного управління ДСНС
України в Запорізькій області
проведені перевірки, за резуль-
татами яких керівникам госпо-
дарств, головам фермерських
господарств та приватним під-
приємцям подані зауваження
на усунення порушень вимог
пожежної безпеки.

— Всього в рамках підготовки
до збиральної кампанії фахівці
служби  запропонували при-
близно 12,5 тисячі профілак-
тичних заходів, з них виконано
10 417, що складає 84,2%, —
уточнила вона. — До адмініс-
тративної відповідальності при-
тягнуто 95 керівників і посадо-
вих осіб. Довелося вдатися і до
запобіжних заходів — призупи-
нення експлуатації 27 будівель,
споруд та приміщень, 56 сіль-
госпагрегатів та 59 дільниць
електромереж, які перебували
у пожежонебезпечному стані.

Нині на полях Запорізької
області збирають багатий вро-
жай. Валовий збір ранніх зерно-
вих перевищив два мільйони
тонн. І вкрай важливо зберегти
його для людей у повному обсязі.

Найбільша увага – елеваторам 
УБЕЗПЕЧИТИ ВРОЖАЙ. Запорізькі рятувальники посилюють контроль пожежної безпеки 
під час збиральної кампанії

Зібрали гарний урожай — вкрай важливо зберегти його в повному обсязі

Ілля Кваша: перший в Європі, другий у світі

На здобуття премії 
висуваються книжки,
видані в Україні протягом
останніх трьох років, 
але не пізніше як за 
півроку до подання заявки.
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«Позивні» центру шахтної безпеки
ІННОВАЦІЇ. Технології контролю змінюють ставлення до виробництва

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Буквально за хвилину
після вибуху на донець-

кій шахті «Щегловська
Глибока» система УТАС
(уніфікована телекомуніка-
ційна система диспетчер-
ського контролю і автома-
тизованого управління гір-
ничими машинами і техно-
логічними комплексами) і
Центр комплексної безпеки
підприємств вугільної про-
мисловості в Луганську
дали змогу встановити
справжню картину події й
звести до мінімуму втрати.
За словами голови Держгір-
промнагляду України
Олександра Хохотви, у
Макіївці підривник виконав
несанкціоноване підриван-
ня, не доповів, де перебуває,
навіть начальникові зміни.

«Це той самий організа-
ційний момент, коли непро-
фесійні дії людей призво-
дять до аварій. Думаю, за
допомогою системи УТАС
та Центру шахтної безпеки
за півтора-два роки ми це
ліквідуємо», — коментує
ситуацію голова Держгір-
промнагляду України.

Звести до мінімуму люд-
ські помилки в найбільш
травматичній галузі еконо-
міки та підвищити культу-
ру виробництва — завдан-
ня перспективні. Як і те, що
до Центру комплексної без-
пеки підприємств вугільної
промисловості мають «під-
ключити» усі 158 вугільних
підприємств країни, незва-
жаючи на форму власності.
Нині цей показник — 32. А
завдання найближче —
створити в УТАС підсисте-
му фіксації перебування
людей у шахті, коли вони
там працюють. Робота вже
триває, й таку систему
вперше облаштують   на
шахті «Суходільська-Схід-
на», де спекотним літом
2011 року у великій аварії
загинули 28 осіб.

Спека колись 
зупиняла війни

Центр комплексної без-
пеки підприємств вугільної
промисловості в Луганську
працює вже місяць, і за цей
час його експерти — саме
так називають тут співро-
бітників, кожен з яких сте-
жить за виробничими про-
цесами та життєдіяльністю
чотирьох шахт, — запобіг-
ли кільком аваріям.
Наприклад, було ліквідова-
но нештатну ситуацію на
донецькій шахті «Росія».
Експерт відзначив динамі-
ку зростання газу на другій
північній лаві пласта L-6

шахти, і разом із керівни-
ками підприємства вивели
людей на поверхню у вста-
новлений проміжок часу.

«Зараз у нас другий тиж-
день тримається темпера-
тура близько 34 градусів.
Спека. У часи Середньовіч-
чя не воювали, коли темпе-
ратура піднімалася так
високо, — підкреслив голо-
ва Луганської облдержад-
міністрації Володимир
Пристюк під час чергового

відвідування центру шах-
тної безпеки. — Тобто
нагальне питання втоми,
люди перегріті, на вироб-
ництві можливі такі вияви,
як неуважність. Це особли-
во тривожно в такій трав-
матичній галузі, як вугіль-
на. І центр у цій ситуації —
якраз те, про що ми мріяли.
Бо система автоматики
допомагає замінити люд-
ське сприйняття й можливі
помилки».

Стурбованість очільника
краю зрозуміла: саме літо
2011 року стало трагічним
для Донбасу — вслід за
аваріями на шахтах «Сухо-
дільська-Східна» та «Крас-
нокутська» на Луганщині
обвалився копр шахти імені
Бажанова на Донеччині. Як
справи цього року?

«Травматизм високий, —
доповідає голова Держгір-
промнагляду України
Олександр Хохотва. — З
початку року на шахтах
України з різних причин
загинуло 52 людини. Що -
правда, це на 21 особу
менше, ніж торік за такий
самий період. І, на щастя, не
було групових випадків.
Тобто зниження рівня трав-
матизму — близько 20%. 

Більшість трагедій трап-
ляється внаслідок так зва-
ного людського фактора.
Тому такі причини, коли
дається взнаки непідготов-
леність людини чи несвоє-
часна реакція на якісь
нештатні ситуації, ми нама-
гаємося замінити сучасни-
ми технологіями, щоб такі
помилки виключити. Мета
цього центру — використо-
вуючи всеосяжну інформа-
цію, яку дають системи на

шахтах, запобігти аварії в
зародку».

Другий рік улітку підпри-
ємства вугільної промисло-
вості України працюють в
особливому режимі. У липні
цього року він діє на 9 дер-
жавних підприємствах, у
серпні пошириться на всіх.
Таке рішення відомчого
нагляду було прийнято на

засіданні постійно діючої
комісії з охорони праці та
промислової безпеки Міне-
нерговугілля. І в профспілці
працівників вугільної про-
мисловості вже зазначили,
що, як засвідчив аналіз
результатів проведення
особливого режиму у 2012
році, показник аварійності
на вугільних підприємствах
знизився порівняно з ана-
логічним періодом 2011-го у
три рази.

Новаторські підходи до
питання контролю вперше

об’єднали представників
усіх профспілок працівни-
ків галузі. Голова Незалеж-
ної профспілки гірників
України Михайло Воли-
нець у Луганську подяку-
вав за оперативне виявлен-
ня справжніх причин аварії
на шахті «Щегловська Гли-
бока» і підкреслив, що є всі
підстави пишатися україн-
ською системою безпеки,
яка не має аналогів ані в
СНД, ані у світі.

Комбайн стоїть, 
а зарплата йде?

Фахівці порівнюють сис-
тему з конструктором
«лего»: вона здатна усклад-
нюватися й удосконалюва-
тися.

«У нас найбільш наван-
тажений у системі Міне-
нерговугілля забій, який

працює повністю на вітчиз-
няній техніці, — 18 північна
лава. Систему УТАС на
нашій шахті встановлено   в
2011 році, і ми бачимо, що
вона сама може розвивати-
ся, — розповідає експерт
директор донецької шахти
«1/3 Новоградська» Мико-
ла Галушко. — Для нас
дуже важливо було зроби-
ти так, щоб усі аварійні
ситуації звести до мініму-
му. Один із головних чин-
ників — кількість повітря,
що подається на видобувну

частину лави. Раніше вини-
кали нештатні ситуації
через людський фактор.
Річ у тому, що в лаві існує
проміжний бункер, де
накопичується вугілля цієї
ділянки. Якщо бункер був
повний і не залишалася
«подушка», то відбувалося
скорочення повітряного
струменя, і ділянка втрача-
ла понад 300 кубів повітря.
Це змушувало виводити
людей та організовувати
заходи з ліквідації аварій-
ної ситуації.

Фахівці шахти спільно із
представниками заводу-
розробника системи УТАС
провели моніторинг усіх
датчиків. Потім встанови-
ли датчик, який міряє
рівень гірської маси. Якщо
менше, ніж на 7 метрів,
опуститься гірська маса,
він спрацьовує завчасно,
сповіщаючи людей. Без
збоїв ми працюємо вже
понад рік. Тож час підтвер-
див правильність нововве-
день.

Аналіз роботи системи
УТАС надав можливість
налагодити й точний облік,
як працює кожна ланка й
кожен гірник очисного
забою під час зміни. Для
цього, крім традиційних
для УТАС систем стежен-
ня й контролю, ми встано-
вили параметри, які дають
змогу проаналізувати
роботу всіх комбайнів і
механізмів. Тепер ми часто
практикуємо, закриваючи
рапорти наприкінці міся-
ця, точний облік, і заробіт-
на плата залежить від кое-
фіцієнта трудової участі
кожної ланки.

Одне слово, те, що ми
хотіли отримати від систе-
ми, — отримали. І те, що ми
нанизуємо на неї нові під-
системи, погоджуємо із
заводом-виробником».

Запобіжник 
від людського
фактора

Усі, хто знайомий із гір-
ничою справою, знають,
що раніше аналіз атмосфе-
ри виконувався, як
кажуть, від випадку до
випадку: приїжджали
фахівці, відбирали проби, у
кращому разі через два дні
давали відповідь. А за цей
час атмосфера могла кар-
динально змінитися — тут
швидкоплинні процеси.

«Тож одним із перших
завдань було збільшення
швидкодії датчиків взагалі
й зокрема аерогазового
контролю, — розповідає
директор державного під-
приємства «Петровський
завод вугільного машино-

будування» Віктор Брюм.
— Щороку на підприємстві
впроваджується до трьох
десятків нововведень».

За словами Віктора
Брюма, новинки в органі-
зації контролю сприяють
тому, аби в корені змінюва-
лися навіть виробничі від-
носини. Нині те, що відбу-
вається на вугільному під-
приємстві, — зона відпові-
дальності шахти та об’єд-
нання. Але з появою Цен-
тру комплексної безпеки
підприємств вугільної про-
мисловості, який на сьогод-
ні об’єднав уже 9 шахт у
Луганській області, 2 — у
Львівській, 21 — у Донець-
кій і Дніпропетровській,
зроблено все для того, щоб
не дати розвинутися
небезпечній ситуації.

«Технарі» продумали
навіть такий аспект горе -
звісного людського факто-
ра, як спроби калібрування
приладів, коли хтось вста-
новлює датчик на «нуль»,
аби виконати несанкціоно-
вані речі.

«Нині вже розроблено і
використовується вхід у
підсистему через сканер.
Сканер запам’ятовує від-
битки пальців, і тільки
провідні співробітники
мають право входу в систе-
му, — розповідає Віктор
Блюм. — Система УТАС і
центр, пов’язаний із шах-
тою, унеможливлюють
помилки. Навіть в ім’я
видобутку. А якщо на
шахті захочуть це зробити,
система їх поправить».

Директор запевняє:
завод працюватиме у три
зміни, але завдання уряду
з оснащення системами
безпеки вугільних підпри-
ємств країни виконає.

Щоб оснастити одну
шахту, яка видає по 3
тисячі тонн вугілля на
добу, системою УТАС,
необхідно від 17 до 25
мільйонів гривень, оскіль-
ки це, по суті, модернізація
підприємства.

Чи не зависока
ціна?

«А скільки коштує вря-
тувати шахту, одне або
навіть десятки життів?
Коли йдеться про життя
людей, за безпеку треба
платити. Якщо аварія вже
відбулася, оцінити втрати
стає вкрай складно, тому в
цьому разі краще запобіг-
ти ситуації, ніж боротися з
наслідками», — вважає
голова Луганської облдер-
жадміністрації. І колеги з
регіонів, де є вугільні під-
приємства, навряд чи із
цим не погодяться.

Компас для економіки
Олександр ВЕРТІЛЬ,

«Урядовий кур’єр»

ПЕРСПЕКТИВА. На Сумщині
приступили до створення двох
окремих карт — інвестиційної та
соціальної, які сприятимуть роз-
витку регіону, більшості його галу-
зей та сегментів і насамперед на
сільських територіях. 

Про це повідомив голова Сум-
ської облдержадміністрації Юрій
Чмирь під час розширеного засідан-
ня регіонального комітету з еконо-
мічних реформ. Інвестиційна мапа
має на меті визначити об’єкти, де
фінансові вливання потрібні в першу
чергу. Будуть обраховані обсяги
необхідних коштів, напрямки мож-
ливої виробничої діяльності, кіль-

кість новостворених робочих місць
тощо. Загалом же йдеться про зни-
ження регуляторного та адміністра-
тивного тиску на підприємців, спро-
щення процедури одержання доку-
ментів дозвільного характеру, роз-
ширення  мережі бізнес-інкубаторів
тощо. 

Показовим щодо цього є створен-
ня єдиної електронної системи

одержання дозвільних документів,
що працюватиме в он-лайн режимі.
Таким чином процедура проходжен-
ня буде максимально прозорою і
контрольованою.

Соціальна карта передбачатиме
насамперед найбільш уразливі сіль-
ські території, що потребують
комплексного «оздоровлення». Як і
нині, ухил буде зроблено на соціаль-

но відповідальний бізнес, що тісно
співпрацюватиме з місцевими тери-
торіальними громадами.

Розробкою цих документів займа-
тимуться спеціалісти двох нових під-
розділів, які нині формуються при
головному управлінні економіки та
департаменті агропромислового
розвитку Сумської облдержадмініс-
трації.

Система автоматики допомагає мінімізувати ризики, що часто стають причиною трагедій

Звести до мінімуму людські помилки в
найбільш травматичній галузі економіки
та підвищити культуру виробництва —
завдання перспективні. 
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Місце зустрічі — племзавод «Степний»
ПРОДБЕЗПЕКА. Досвід успішних підприємств використають для розробки дієвої стратегії
розвитку тваринництва в Запорізькому регіоні

Наталя ЗВОРИГІНА,
«Урядовий кур’єр»

Ситуація із тваринництвом в
Україні непроста.  Навіть з

огляду на зростання виробниц-
тва основних видів продукції
— м’яса, молока, яєць 2012
року в країні, попри впровад-
ження державних програм з
підтримки сільгоспвиробників,
не вдається наростити пого-
лів’я великої рогатої худоби.
Торішні  показники експорту
українського м’яса — 20 тисяч

тонн — порівняно з масштаба-
ми ввезення пригнічують. Про
це повідомив голова департа-
менту тваринництва Міністер-
ства аграрної політики та про-
довольства Андрій  Геть на
виїзній  нараді з питань роз-
витку тваринництва  в регіоні
на базі  ПАТ «Племзавод
«Степний» у Заповітному
К а м ’ я н с ь к о - Д н і п р о в с ь к о г о
району Запорізької області. Та,
за його словами, у Запорізькій
області, попри несприятливий
клімат, все-таки знайшли

важелі впливу на ситуацію і
зуміли її істотно поліпшити.

Так, за інформацією департа-
менту агропромислового роз -
витку обласної держадмініс-
трації, торік усі категорії під-
приємств сільського господар-
ства виробили 31,9 тисячі тонн
м’яса у живій вазі, 72,2 тисячі
тонн молока та 238,1 мільйона
штук яєць. Поголів’я великої
рогатої худоби в усіх категорі-
ях господарств становить 123,4
тисячі голів, зокрема 60,7 тися-
чі корів. З початку року кіль-
кість корів зросла на 181 голо-
ву. Найбільший приріст забез-
печили Розівський, Запорізь-
кий, Кам’янсько-Дніпровський
та Великобілозерський райони.
Завдяки збільшенню продук-
тивності сільськогосподарсь -
ких підприємств та збільшен-
ню поголів’я корів в області на
220 тонн зросло виробництво
молока.

Місце зустрічі — племзавод
«Степний» — було обрано не
випадково, адже сьогодні він
лідер серед найсучасніших
сільськогосподарських підпри-
ємств регіону. Ще в 1983 році
підприємство першим на тери-
торії СРСР отримало статус
племінного заводу: тут почали

розводити нову тоді породу
свиней дюрок. Відтоді тварин-
никам «Степного» вдалося  не
тільки зберегти, а й примножи-
ти досягнення. 

Досвід племзаводу «Степ-
ний», як і інших успішних
запорізьких сільськогосподар-
ських підприємств, використа-
ють для розробки дієвої стра-
тегії розвитку тваринництва в
регіоні. Міністерство аграрної
політики та продовольства
планує розширити практику
виїзних нарад на базі госпо-
дарств з використанням їхньо-
го успішного досвіду, розроби-
ти і впровадити стратегію
подальшого ефективного роз-
витку галузі.

— Наша мета — розвивати
не тільки молочне тваринниц-
тво, а й свинарство, птахівниц-
тво, вівчарство. Останнє, до
речі, у Запорізькій області тіль-
ки зароджується, – уточнив
заступник   голови Запорізької
обласної державної адміністра-
ції з питань АПК Сергій Грачов.
Розвиток тваринництва надасть
можливість створити робочі
місця та підвищити додану вар-
тість продукції. 

Нещодавно обласна держав-
на адміністрація затвердила

порядок використання коштів
обласного бюджету, що спря-
мовуються на виплату дотації
сільськогосподарським підпри-
ємствам за приріст поголів’я
корів молочного та комбінова-
ного напряму. Дотацію в розмі-
рі 5 тисяч гривень за одну при-
рощену або закуплену голову
надають сільськогосподар-
ським підприємствам на кон-
курсній основі.

Щоб молоко текло рікою…
ІНФРАСТРУКТУРА. Нова форма заготівлі та збуту надаватиме можливість
селянам збільшити закупівельну ціну

Безплатне
теля
примножить
поголів’я

Владислав КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

ІНІЦІАТИВА. На Черкащині взя-
лися підтримати розвиток молоч-
ного скотарства в особистих
селянських господарствах. Тут не
тільки склали й затвердили на
сесії обласної ради відповідну
програму, а й працюють над
збільшенням поголів’я корів у
районах. За ініціативи обласної
влади торік в області 69 сімей
безплатно одержали нетелей, а
від них уже — 68 телят. Це селя-
нам дуже вигідно, адже передба-
чена при народженні та вирощу-
ванні теляти державна дотація
покриває третину витрат на його
утримання.  

Цими днями ще десятьом роди-
нам із сіл Товмач, Терешки, Ско-
тареве, Лебедин, Кримки Шпо-
лянського району та міста Шпола
на Черкащині місцеві керівники
вручили сертифікати на нетелей.
Таким чином значно поповниться
поголів’я корів, збільшаться
надої, зросте зайнятість сільсько-
го населення, з чим останнім
часом є певні проблеми.   

У місцевих бюджетах нинішньо-
го року для цього передбачена
сума вп’ятеро більша, ніж торік, а
кількість нетелей, що передавати-
муть в особисті селянські госпо-
дарства, заплановано збільшити
до 500. Наступними роками мас-
штаби допомоги селянам із наро-
щування поголів’я худоби значно
зростуть. 

Селяни, які стали власниками
корів, задоволені тим, що така
програма існує та успішно реалі-
зується. Дедалі більше тих, хто
свого часу відмовився від утри-
мання худоби і повертається у
ряди тваринників.

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Заготівельно-збутова мережа у
сільській місцевості дасть

змогу селянам мати стабільний
дохід. Для її розбудови уряд пла-
нує протягом найближчих кіль-
кох років виконувати свою ініціа-
тиву «Рідне село». Саме її, за сло-
вами міністра аграрної політики
та продовольства Миколи При-
сяжнюка, планують розпочати зі
збирання та збуту молока і посту-
пово розширювати асортимент. 

«Обговорювати ініціативу соці-
ально-економічного розвитку
«Рідне село» ми почали ще торік в
усіх регіонах України. На сьогодні
вже сформовано чітке бачення
того, що в економічному сенсі
являє собою цей проект, і які
механізми його реалізації. Так,
економічна основа ініціативи —
заготівельно-збутова мережа,
яку ми протягом кількох років
маємо розбудувати у сільській
місцевості на всій території
України», — зазначив він.

На думку міністра, така форма
організації заготівлі та збуту
надаватиме можливість селянам і
фермерам збільшити закупівель-
ну ціну. 

Як зазначають автори такої іні-
ціативи, вони розпочнуть із того,
що в містах будуть організовані
пункти збуту сільгосппродукції
— реалізації молока. Такий
досвід уже існує на Волині. Саме
цей регіон перебуває на другому
місці серед західних областей
України за обсягами реалізації
молока. На кінець 2012 року там
діяло 233 стаціонарні молокозби-
ральні пункти і 950 крапкових
збірних пункти. Для прикладу, у
Волинській області закупівельна

ціна на молокопереробних під-
приємствах становить, у серед-
ньому 2,25 гривні за літр. А коли
кооператив самостійно заготов-
лює та збуває товар у місті насе-
ленню, ціна коливається в межах
3,5—4 гривні.

Домашнє молоко та м’ясо з 1
січня 2015 року будуть, так би
мовити, поза законом. Річ у тому,
що саме з цієї дати набере чин-
ності документ, яким буде забо-
ронено пряму торгівлю сіль-
ськими продуктами, зокрема й
молоком. Це не забаганка уря-
довців, а вимоги СОТ. Так, моло-
ко треба буде здавати в центра-

лізовані пункти прийому, а
худобу забивати не в себе у
дворі, а лише у спеціалізованих
різницьких. 

Проте опитування селян, які
проводять і експерти, й посадові
особи, свідчать, що перші не
готові до таких дій. Так, за сло-
вами президента Асоціації фер-
мерів та приватних землевлас-
ників Миколи Миркевича, якщо
держава комплексно не підійде
до цього питання, то така забо-
рона продажу призведе до того,
що хтось на цьому наживати-
меться, тобто матимемо черго-
вий вияв корупції. 

Як вважають деякі експерти,
для розв’язання цієї проблеми
потрібно більш як 2 мільярди
бюджетних гривень. І знайти їх
за такий короткий термін буде
непросто.

Утім, такий законопроект
було ухвалено ще 2006 року,
однак його чинність постійно
переносили, і вже тепер, як
кажуть, час тисне. Якщо Украї-
на декларує поступове просу-
вання до європейського дому, то
ми повинні підлаштовуватися
під цивілізованіші стандарти. І
ясна річ, що зволікати вже не
можна. 

Анатолій 
ВОЛКОВ, 
керівник 

ПАТ «Племзавод 
«Степний»:

— Завдяки продукції побудовано-
го два роки тому власного комбікор-
мового заводу ми стали продавати
удвічі більше свинини на тому само-
му поголів’ї. Підвищилась і якість
м’яса. Завдяки поліпшенню умов
утримання телят отримали стовід-
соткове збереження молодняку.
Наші плани — збільшення щорічно-
го надою з корови з 7500 до 9000
літрів.

ДовІДКа «УК»
ПАТ «Племзавод «Степний» (с.

Заповітне Кам’янсько-Дніпровського
району) спеціалізується на виробниц-
тві молока, зерна, соняшнику, м’яса,
розведення та реалізації племінних
свиней. Агропідприємство займаєть-
ся переробкою м’ясних продуктів і
молока. На виробництві працюють
350 людей. Господарство обробляє
9712 гектарів орної землі. Тут утри-
мують понад  2 тисячі  голів великої
рогатої худоби, зокрема 600  дійних
корів, і понад  7,5 тисячі свиней. 

Використовуючи переваги вели-
кого підприємства із повним циклом
виробництва та переробки, госпо-
дарство активно втілює прогресивні

технології. Наприклад, у корівниках
налагоджено вентиляційну систему,
а годують телят автоматизовано за
допомогою сучасного обладнання.
Добові надої перевищують  14 тонн
молока. 

«Степному» присвоєно статус
племінного заводу з розведення
свиней породи дюрок, ландрас і
велика біла та племінного заводу з
розведення великої рогатої худоби
української чорно-рябої молочної
породи, а також статус племінного
репродуктора з розведення великої
рогатої худоби абердин-ангуської
породи. Нині  на підприємстві зво-
дять новий доїльний зал. 

пряма мова

Протягом двох років стан тваринництва суттєво зміниться
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Синдром телефонного тероризму
Тетяна БОДНЯ,

«Урядовий кур’єр»

Востанні місяці краї-
ною прокотилася ціла

хвиля повідомлень про
замінування метро,   кіно-
театрів, аеропортів, жит-
лових будівель і навіть
парламенту. Порівняно з
минулим роком кількість
таких дзвінків збільши-
лася у декілька разів,
стверджують правоохо-
ронці. І заспокоюватися
«телефонні терористи»,
схоже, не мають наміру.

П’ятиразовий
жартівник

У Львові 16 липня через
«замінування» централь-
ного залізничного вокзалу
було евакуйовано 340
пасажирів і 150 співробіт-
ників. Близько 22.00 на
оперативну лінію «102»
зателефонував чоловік і
повідомив, що централь-
ний залізничний вокзал
Львова заміновано. Зло -
вмисник назвав правоохо-
ронцям ім’я й прізвище, а
також адресу проживан-
ня, однак вимог, які б
могли відвернути вибух,
не висував. Після обсте-
ження вокзалу і прилег-
лої території вибухівки не
виявили. Опівночі роботу
вокзалу було відновлено.

За словами начальника
Львівського міського
управління міліції Сергія
Зюбаненка, відразу було
встановлено, що дзвінок
про замінування здійснено
з телефона-автомата на
вулиці Городецькій у
Львові. Окрім цього, чоло-
вік, чиїм іменем назвався
псевдомінер, насправді не
телефонував. Однак пра-
воохоронці встановили
особу зловмисника і
затримали його за «гаря-
чими слідами». Чоловік
розповів правоохоронцям,
що цього року він уже
п’ять разів повідомляв про
замінування. За цим фак-
том відкрито кримінальне
провадження, триває
досудове розслідування.

Крім вокзалів та аеро-
портів, об’єктом для
подібних телефонних
розіграшів в Україні
часто стають дитсадки,
дискотеки, театри, лікар-
ні. Один з таких випадків
стався торік у Луганську,
де правоохоронці були
змушені шукати вибухів-
ку в пологовому будинку.
Повідомлялося про ева-
куацію понад семисот
людей, зокрема жінок із
новонародженими дітьми.
Як виявилося, інформа-
цію про бомбу в медичній
установі розповсюдив 32-
річний луганець, якому
дружина, всупереч його
очікуванням, народила не
хлопчика, а дівчинку.

Правоохоронці зазна-
чають, що останнім часом
телефонні хулігани пере-
йшли на новий рівень і
так демонструють «полі-
тичну свідомість». Так, у
ніч на 22 травня цього
року надійшло повідом-
лення про замінування
будівлі Верховної Ради
України. З мобільного
телефона в міліцію зате-
лефонував невідомий і

повідомив, що він зали-
шив біля будинку Верхов-
ної Ради України вибу-
хівку. «Приблизно через
15 хвилин з того самого
мобільного надійшло
повторне повідомлення
про закладення вибухівки
біля будівлі Верховної
Ради України, при цьому
невідомий назвав ім’я та
прізвище, а також те, що
він нібито проживає в
Києві, і вказав адресу», —
повідомили в УЗГ МВС
України.

Під час обстеження
приміщень та прилеглої
території вибухових при-
строїв і вибухонебезпеч-
них речовин не виявлено,
евакуацію не проводили.

Правоохоронці розпові-
дають, що як такого віко-
вого цензу для правопо-
рушників у цій сфері
фактично не існує: мілі-
цейська статистика фік-
сує злочини, які скоюють і
діти, й пенсіонери. Щомі-
сяця на пульти чергових
екстрених служб надхо-
дять сотні сигналів про
нібито закладені вибухові
пристрої, і результатом
таких сигналів, як прави-
ло, стають спецоперації
МВС і СБУ.

За словами психолога
Київського обласного пси-
хонаркологічного об’єд-
нання Ісака Черняхів-
ського, серед причин, які
підштовхують людей на
такі вчинки, — сп’яніння,
хуліганство, помста,
бажання посіяти страх,
переконати населення в
недієздатності правоохо-
ронних органів або проде-
монструвати власну зна-
чущість. «Безперечно,
серед телефонних «теро-
ристів» є люди, які страж-
дають від психічних роз-
ладів, але це не дуже
високий відсоток, — пояс-
нює мій співрозмовник. —
Дехто використовує такі
дзвінки як своєрідну
форму протесту, дехто
просто має корисливий
мотив. Наприклад, від-
кривають філію банку і
конкуренти хочуть зіпсу-
вати цю подію. Досить
подзвонити на лінію «102»
і повідомити про те, що

будівлю нібито замінова-
но. Звичайно, правоохо-
ронці повинні перевірити
таку інформацію, адже
йдеться про безпеку. Від-
повідно така перевірка на
місці події потребує часу,
людей за можливістю
евакуюють, територію
оточать. І ті, хто прагнув
зіпсувати свято, фактич-
но свого добилися».

Вибухівка до дня
народження

Зіпсувати розваги моло-
ді намагався й телефон-
ний «терорист», після
дзвінка якого вінницьким
правоохоронцям довелося
евакуювати 150 людей із
місцевої дискотеки. Як
розповіли в центрі зі
зв’язків з громадськістю
УМВС у Вінницькій
області, близько опівночі
торік 21 жовтня в чергову
частину міліції надійшло
повідомлення від невідо-
мого про те, що в будівлі
кінотеатру «Мир», де міс-
титься дискотека, закла-
дено вибухівку. Евакую-
вавши людей, експерти та
кінологи кілька годин
оглядали не тільки саму
будівлю, а й прилеглу
територію.

Повідомлення в цьому
разі виявилося неправди-
вим, а ось звідки дзвонив
«жартівник», правоохо-
ронцям встановити все-
таки вдалося.

Того самого дня бомбу
шукали ще в одному
українському місті. Неві-
домий зателефонував у
відділення міліції міста
Керчі й повідомив, що
через 20 хвилин вибухне
найбільший готель, який
розташований у центрі.
На місце події виїхали
співробітники МНС, ДАІ
та міліція. Гостей і персо-
нал негайно евакуювали.
На вулиці вони змушені
були провести близько
трьох годин. На щастя, як
і в першому випадку,
небезпечної знахідки в
будівлі не виявили.

А на кілька днів раніше
28-річний житель Ніко-
поля, відзначаючи свій
день народження, «замі-

нував» дніпропетров-
ський кінотеатр «Прав-
да». Міліції вдалося неза-
баром затримати цього
«мінера», але він був
настільки п’яний, що так і
не зміг пояснити, навіщо
все це організував.

Не можуть чітко відпо-
вісти на це запитання і
більшість інших телефон-
них «терористів». Так,
один із лжемінерів
подзвонив у Криворізьке
міське управління міліції і
повідомив, що в Дніпро-
петровську в різних міс-
цях закладено кілька
вибухових пристроїв.
Коли ж хулігана знайш-
ли, той заявив, що про-
сто… перевіряв пильність
правоохоронців.

Подібна перевірка на
«пильність» вельми сумно
завершилася для 18-річ-
ного жителя Хмельниць-
кого. Його засудили до 2
років обмеження волі за
неправдиве замінування
обласної лікарні. Крім
того, він повинен сплати-
ти державі 25 тисяч гри-
вень матеріальної шкоди,
витрачених службами за
час виїзду на місце події.

Пенсіонерів
приваблюють
суди

Автор ще одного
неправдивого повідомлен-
ня, який торік на початку
жовтня вирішив «заміну-
вати» керченський заліз-
ничний вокзал, намагався
настільки екстраваган-
тним способом справити
враження на кохану дів-
чину. Як повідомили у
прес-службі МВС Украї-
ни, вже через кілька годин
після дзвінка співробітни-
ки міліції з’явилися на
порозі 19-річного закоха-
ного. Пізніше у відділку
міліції він зізнався, що
напередодні посварився зі
своєю дівчиною. Залишив-
шись наодинці із пляшкою
горілки, він вигадав ось
такий незвичайний спосіб
переконати її в тому, що
він найкращий.

Алкоголь і бажання
похвалитися перед при-
ятелями підштовхнув на

«подвиги» і 20-річного
львів’янина. Зателефону-
вавши на лінію «102», він
розповів про бомбу, яку
нібито закладено в одній
зі шкіл. Щоправда,
замість приятелів жарт
оцінювали судді, які
зобов’язали його випла-
тити 10 тисяч гривень
штрафу.

А 83-річний пенсіонер
змусив одеських право -
охоронців добряче побі-
гати, розшукуючи вибу-
хівку, яку, за його слова-
ми, було закладено одно-
часно в лікарні, суді та
банку. За даними правоо-
хоронців, до зали засі-
дань Малиновського рай-
онного суду Одеси зате-
лефонував невідомий,
який заявив: «Через
годину в будівлі станеть-
ся вибух!» Після цього
вимкнув телефон.

Буквально через 25
хвилин в чергову частину
Приморського райвідділу
міліції зателефонувала
співробітниця Військово-
медичного клінічного цен-
тру Південного регіону.
За її словами, на медич-
ний пост лікарні подзво-
нив незнайомець. Він
виголосив таку саму
фразу і також вимкнув
телефон.

Як повідомили в міліції,
на цей раз довелося
обстежити 17 різноповер-
хових будівель і величез-
ну прилеглу територію
медичного закладу. Ева-
куювали 554 особи, з яких
204 хворі.

О 13.10 із анонімною
заявою про повідомлення
про мінування в Таїров-
ський райвідділ внутріш-
ніх справ звернувся
начальник служби охоро-
ни відділення одного з
банків, розташованого на
вулиці Академіка Глуш-
ка. Обстежили 9-поверхо-
ву будівлю, на першому
поверсі якої міститься
відділення банку.

У міліції уточнили, що
особу, яка телефонувала
протягом дня, встановили.
Це 83-річний пенсіонер,
який проживає в Одесі.
Встановлено, що у квар-
тирі, з якої було зроблено
ці повідомлення, чоловік
проживає сам. Під час
здійснення дзвінка у
квартирі сторонніх не
було. Та пояснити правоо-
хоронцям, навіщо він це
робив, чоловік не зміг.

Хоч би які мотиви
«надихали» людей на такі
вчинки і хоч би що стояло
за їхніми діями, правоо-
хоронці зобов’язані пере-
віряти всі дзвінки. Тим

паче, що іноді події розви-
ваються досить серйозно.
Один з таких випадків
стався торік 14 жовтня в
Київській області. Пізно
ввечері до міліції зверну-
лася по допомогу 69-річна
жи телька села Лісники,
яка розповіла, що їй на
мобільний зателефонував
невідомий чоловік і пові-
домив, що він залишив
біля місцевої церкви
«подарунок». Одночасно
невідомий подзвонив і
настоятелеві храму,
порадивши йому викли-
кати МНС.

Приїхавши на місце,
правоохоронці виявили
поліетиленовий пакет
чорного кольору з різким
запахом розчинника, на
якому був прикріплений
аркуш паперу із звернен-
ням до вірян і починався
зі слів: «Брати і сестри!»
Саморобний вибуховий
пристрій експерти знеш-
кодили на місці.

Що хотів сказати цим
посланням невідомий
«мінер», не зрозуміло.
Священик розповів пра-
воохоронцям, що між ним
і парафіянами ніколи не
виникало конфліктів.

Але чи потрібен кон-
флікт тим, хто наважу-
ється на такі вчинки? Або
їм достатньо самого лише
бажання опинитися в цен-
трі уваги, змусити інших
діяти за зрозумілим тіль-
ки їм сценарієм? Відпові-
даючи на ці запитання,
психологи будують різні
припущення, але одноз-
начно підказати, як зупи-
нити це цунамі дзвінків з
погрозами, вони не
можуть.

Не допомогли і зміни у
кримінальному законо-
давстві. За словами адво-
ката Тетяни Ясінської,
торік улітку парламент
посилив міру покарання
за подібні злочини. Рані-
ше був штраф від 500 до
1000 неоподатковуваних
мінімумів доходів грома-
дян або арешт строком до
6 місяців, або обмеження
волі до 5 років. Оновлена   
редакція Кримінального
кодексу передбачає, що
завідомо неправдиве пові-
домлення про підготовку
вибуху і інших дій, які
загрожують загибеллю
людей чи іншими тяжки-
ми наслідками, карається
позбавленням волі на
строк від 2 до 6 років. На
жаль, і такі санкції поки
що не здатні зупинити
тих, хто вважає себе все-
могутнім, намагаючись
гратися людськими жит-
тями.

На щастя, в більшості випадків тривога виявляється хибною 

ДО РЕЧІ. Коли верстався номер, наш власкор у Полтав-
ській області повідомив, що до чергової частини Кременчуць-
кого міського УМВС на телефон 102 надійшло два телефон-
них повідомлення про замінування міжнародного аеропорту
«Бориспіль». А близько другої години ночі таке ж повідом-
лення отримав черговий УМВСУ в Київській області. Щоразу
невідомий називався різними іменами. Співробітники СБУ,
МВС та ДСНС України оперативно відреагували на ці пові-
домлення. Пасажири кількох літаків були евакуйовані, а
рейси затримані. Перевірено приміщення та прилеглу до
аеропорту територію. Вибухових пристроїв не виявлено.

Правоохоронці встановили й затримали «мінера». Ним
виявився 35-річний житель Кременчука, який працює ван-
тажником на одному із заводів міста. Правопорушник
«бавився» у стані алкогольного сп’яніння: побився об заклад
із товаришем, що зателефонує до МВС й скаже, що заміно-
вано аеропорт «Бориспіль». Призом був мобільний телефон.

ТЕРИТОРІЯ ЗАКОНУ
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про погашення заборгованості державних
підприємств вугільної галузі із сплати

страхових внесків та штрафних санкцій
(пені) до Фонду соціального страхування 
від нещасних випадків на виробництві та

професійних захворювань України
Цей Закон регулює відносини, пов’язані з погашенням заборгованості дер-

жавних підприємств вугільної галузі із сплати страхових внесків та штрафних
санкцій (пені) до Фонду соціального страхування від нещасних випадків на ви-
робництві та професійних захворювань України (далі — Фонд).

Стаття 1. Сфера дії Закону
1. Дія цього Закону поширюється на вугледобувні, шахтовуглебудівні підпри-

ємства, шахти, відокремлені підрозділи зазначених підприємств (шахт), що
мають окремий баланс і самостійно ведуть розрахунки із застрахованими осо-
бами та належать до сфери управління Міністерства енергетики та вугільної
промисловості України або є господарськими товариствами, щодо яких Мініс-
терство енергетики та вугільної промисловості України здійснює повноваження
з управління корпоративними правами держави, які є страхувальниками відпо-
відно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне соціальне страху-
вання від нещасного випадку на виробництві та професійного захворювання,
які спричинили втрату працездатності» та до 1 січня 2011 року перебували на
обліку Фонду як платники страхових внесків (далі — державні підприємства ву-
гільної галузі).

Стаття 2. Розстрочення сум заборгованості
1. Погашення заборгованості державних підприємств вугільної галузі із

сплати страхових внесків та штрафних санкцій (пені) до Фонду, у тому числі
встановленої судовими рішеннями, здійснюється шляхом розстрочення. Роз-
строченню підлягає сума заборгованості державного підприємства вугільної га-
лузі із сплати страхових внесків на загальнообов’язкове державне соціальне
страхування від нещасного випадку на виробництві та професійного захворю-
вання, які спричинили втрату працездатності, що утворилася до 1 січня 2011
року, та із сплати штрафних санкцій (пені), нарахованих на суму цієї заборгова-
ності, які не погашені на день набрання чинності цим Законом (далі — сума за-
боргованості).

2. Суми заборгованості за зверненнями державних підприємств вугільної га-
лузі можуть бути розстрочені на строк не більш як 60 календарних місяців з
дати укладення договору про розстрочення суми заборгованості відділеннями
виконавчої дирекції Фонду.

З метою розстрочення заборгованості державне підприємство вугільної га-
лузі звертається до відділення виконавчої дирекції Фонду за його місцезнаход-
женням протягом 90 календарних днів з дня набрання чинності цим Законом.

3. Сума розстроченої заборгованості погашається з місяця, що настає за мі-
сяцем укладення договору про розстрочення суми заборгованості, та підлягає
сплаті рівними частинами щомісяця, не пізніше 28 числа.

4. Розстрочення заборгованості надається під відсотки, розраховані за період,
що починається з дня укладення договору про розстрочення суми заборгова-
ності та закінчується днем погашення розстроченої суми, виходячи з облікової
ставки Національного банку України, що діє на час сплати чергового місячного
платежу. Зазначені відсотки нараховуються державним підприємством вугільної
галузі, але не сплачуються, крім випадків, коли договір про розстрочення суми
заборгованості підлягає розірванню.

Відсотки, нараховані згідно з цією частиною, списуються під час остаточного
погашення державним підприємством вугільної галузі розстроченої суми забор-
гованості.

5. На розстрочену суму заборгованості не нараховуються штрафні санкції
(пеня), крім випадків, коли договір про розстрочення суми заборгованості під-
лягає розірванню.

Стаття 3. Укладення договору про розстрочення заборгованості
1. Договір про розстрочення заборгованості укладається між державним під-

приємством вугільної галузі та відділенням виконавчої дирекції Фонду у порядку
та за формою, встановленими правлінням Фонду.

Стаття 4. Розірвання договору про розстрочення заборгованості
1. Договір про розстрочення заборгованості підлягає розірванню у разі, якщо

державне підприємство вугільної галузі:
1) не виконує умов договору про розстрочення заборгованості;
2) ліквідується;
3) визнається неплатоспроможним у встановленому законом порядку;
4) включено до Державної програми приватизації як об’єкт, що підлягає при-

ватизації;
5) включено до переліку об’єктів паливно-енергетичного комплексу держав-

ної власності, які передаються в оренду чи концесію.
2. Розірвання договору про розстрочення заборгованості тягне за собою

обов’язок державного підприємства вугільної галузі сплатити непогашену суму
розстроченої заборгованості та відсотки, нараховані, але не сплачені на пога-
шену суму заборгованості відповідно до частини четвертої статті 2 цього За-
кону.

Стаття 5. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через три місяці з дня його опублікування.
2. Внести зміни до таких законів України:
1) пункт 3 розділу XI «Прикінцеві положення» Закону України «Про загаль-

нообов’язкове державне соціальне страхування від нещасного випадку на ви-
робництві та професійного захворювання, які спричинили втрату працездат-
ності» (Відомості Верховної Ради України, 1999 р., № 46-47, ст. 403; 2001 р., №
17, ст. 80; 2006 р., № 27, ст. 234; 2008 р., №№ 5-8, ст. 78) після абзацу третього
доповнити новим абзацом такого змісту:

«Суми заборгованості державних підприємств вугільної галузі із сплати стра-
хових внесків на загальнообов’язкове державне соціальне страхування від не-
щасного випадку на виробництві та професійного захворювання, які спричинили
втрату працездатності, що утворилася на 1 січня 2011 року, та із сплати штраф-
них санкцій (пені), нарахованих на суму заборгованості із сплати страхових внес-
ків, підлягають розстроченню у порядку та на умовах, установлених Законом
України «Про погашення заборгованості державних підприємств вугільної галузі
із сплати страхових внесків та штрафних санкцій (пені) до Фонду соціального
страхування від нещасних випадків на виробництві та професійних захворювань
України».

У зв’язку з цим абзаци четвертий — восьмий вважати відповідно абзацами
п’ятим — дев’ятим;

2) пункт 6 розділу VIII «Прикінцеві та перехідні положення» Закону України
«Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне
страхування» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 2-3, ст. 11) допов-
нити абзацом другим такого змісту:

«Суми заборгованості державних підприємств вугільної галузі із сплати стра-
хових внесків на загальнообов’язкове державне соціальне страхування від не-
щасного випадку на виробництві та професійного захворювання, які спричинили
втрату працездатності, що утворилася на 1 січня 2011 року, та із сплати штраф-
них санкцій (пені), нарахованих на суму заборгованості із сплати страхових внес-
ків, підлягають розстроченню не більш як на 60 календарних місяців у порядку
та на умовах, установлених Законом України «Про погашення заборгованості
державних підприємств вугільної галузі із сплати страхових внесків та штрафних
санкцій (пені) до Фонду соціального страхування від нещасних випадків на ви-
робництві та професійних захворювань України».

Президент України В.ЯНУКОВИЧ
м. Київ 
18 червня 2013 року 
№ 332-VII

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. № 486
Київ

Про внесення змін до Положення
про Українську частину Комітету з питань

співробітництва між Україною
та Європейськими Співтовариствами

(Європейським Союзом)
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Положення про Українську частину Комітету з питань співробіт-

ництва між Україною та Європейськими Співтовариствами (Європейським Сою-
зом), затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 липня 1998
р. № 1074, — із змінами, внесеними постановами Кабінету Міністрів України від
13 грудня 2001 р. № 1664 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 51, ст. 2278),
від 3 березня 2005 р. № 174 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 9, ст. 475),
від 13 квітня 2005 р. № 291 (Офіційний вісник України, 2005 р., № 15, ст. 778),
від 13 квітня 2007 р. № 625 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 28, ст. 1114),
від 18 березня 2009 р. № 221 (Офіційний вісник України, 2009 р., № 20, ст. 641),
від 15 вересня 2010 р. № 848 (Офіційний вісник України, 2010 р., № 70, ст. 2523)
та від 22 серпня 2012 р. № 809 (Офіційний вісник України, 2012 р., № 65, ст.
2670), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 липня 2013 р. № 486

ЗМІНИ,
що вносяться до Положення про Українську частину
Комітету з питань співробітництва між Україною та

Європейськими Співтовариствами (Європейським Союзом)
Пункти 6 та 9 викласти в такій редакції:
«6. Українська частина Комітету утворюється у складі Голови, чотирьох за-

ступників Голови, секретаря та членів Української частини Комітету.
Головою Української частини Комітету є за посадою заступник Міністра за-

кордонних справ — керівник апарату.
Голова Української частини Комітету:
затверджує персональний склад Української частини Комітету за поданням

керівників центральних органів виконавчої влади та інших державних органів;
спрямовує діяльність і здійснює загальне керівництво роботою Української

частини Комітету;
визначає завдання членів Української частини Комітету та контролює їх ви-

конання.
Заступниками Голови Української частини Комітету є за посадою:
з питань здійснення координації економічного, секторального та соціального

співробітництва між Україною та ЄС — перший заступник (заступник) Міністра
економічного розвитку і торгівлі;

з питань координації співробітництва між Україною та ЄС у сфері юстиції та
внутрішніх справ, адаптації законодавства України до законодавства ЄС — пер-
ший заступник (заступник) Міністра юстиції;

з питань інституційної розбудови та реалізації в Україні інструментів Twinning
i TAIEX та програм Всеохоплюючої інституційної розбудови у рамках ініціативи
Європейського Союзу «Східне партнерство» і SIGMA — Голова Нацдержслужби;

з питань загальної координації та моніторингу співробітництва між Україною
та ЄС — директор Департаменту з питань асоціації та інтеграції в ЄС Секретаріату
Кабінету Міністрів України — голова Української частини Спільного Комітету
старших посадових осіб Порядку денного асоціації Україна — ЄС.

Членами Української частини Комітету є за посадою:
перші заступники (заступники) міністрів;
Урядовий уповноважений України з питань європейської інтеграції;
голови підкомітетів Української частини Комітету, які затверджуються Голо-

вою Української частини Комітету;
перший заступник (заступник) Голови Національного банку (за згодою);
перший заступник (заступник) голови Комітету Верховної Ради України з пи-

тань європейської інтеграції (за згодою);
завідуючий секретаріатом Комітету Верховної Ради України з питань євро-

пейської інтеграції;
заступник Представника України при Європейських Співтовариствах (Євро-

пейському Союзі);
директор Адміністративного офісу програми Twinning;
секретар Української частини Комітету.»;
«9. Для забезпечення діяльності Української частини Комітету створюється

секретаріат, функції якого здійснює відповідний структурний підрозділ Мініс-
терства закордонних справ України.».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. №  487
Київ

Про затвердження Порядку застосування
(використання) зброї і бойової техніки
з’єднаннями, військовими частинами 
і підрозділами Збройних Сил під час
виконання ними завдань боротьби 

з піратством 
Відповідно до статей 1, 11 і 9 Закону України «Про Збройні Сили України» Ка-

бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок застосування (використання) зброї і бойової техніки

з’єднаннями, військовими частинами і підрозділами Збройних Сил під час ви-
конання ними завдань боротьби з піратством, що додається.

Прем’єр-міністр України М.АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 липня 2013 р. №  487

ПОРЯДОК
застосування (використання) зброї і бойової техніки з’єднаннями, 

військовими частинами і підрозділами Збройних Сил 
під час виконання ними завдань боротьби з піратством

1. Цей Порядок визначає процедуру застосування (використання) зброї і
бойової техніки з’єднаннями, військовими частинами і підрозділами Збройних
Сил у разі виконання ними завдань боротьби з піратством, у тому числі для са-
мооборони в ході виконання таких завдань.

2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку, мають таке значення:
антипіратська операція — сукупність узгоджених і взаємопов’язаних за

метою, місцем і часом спеціальних дій різнорідних сил і засобів, що проводяться
за єдиним замислом для виконання завдань боротьби з піратством в операційній
зоні (операційному районі) під єдиним керівництвом;

застосування (використання) зброї і бойової техніки — ведення вогню з осо-
бистої зброї військовослужбовця, штатної зброї і бойової техніки військової час-

тини (підрозділу), застосування (використання) холодної зброї, заходів фізич-
ного впливу та спеціальних засобів з метою виконання поставлених завдань
та/або самооборони;

позбавлення здатності чинити опір — застосування (використання) зброї і
бойової техніки, що спрямоване на зниження маневреності цілі, її можливостей
щодо нанесення ураження та не несе загрози для її живучості;

фізичний вплив — застосування військовослужбовцем Збройних Сил мус-
кульної сили та механічної дії на будь-який орган, частину тіла або весь організм
пірата чи особи, яка здійснює напад або загрожує нападом, без використання
спеціальних засобів та зброї;

індивідуальна самооборона — право військовослужбовця Збройних Сил на
застосування (використання) зброї і бойової техніки для захисту свого здоров’я
і життя, здоров’я і життя інших осіб від нападу або загрози нападу;

летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки — застосу-
вання (використання) зброї і бойової техніки, що призводить або може при-
звести до смерті чи важкої травми, наслідком якої може стати смерть, неза-
лежно від того, чи призводить таке застосування (використання) фактично до
смерті або важкого поранення;

напад — атака, що має на меті захоплення полонених (заручників, об’єкта,
матеріальних цінностей), спричинення поранення (пошкодження, смерті, зни-
щення);

нелетальне застосування (використання) зброї і бойової техніки — застосу-
вання (використання) зброї і бойової техніки, що не має на меті або не є потен-
ціально здатним спричинити смерть чи важке поранення, що призведе до смерті
(нелетальне за своїм призначенням);

непогоджений огляд судна — огляд судна, що проводиться без згоди його
капітана;

огляд судна — комплекс заходів під керівництвом командира військового
корабля, що передбачає відправлення оглядової команди для перевірки судових
документів та проведення у разі потреби подальшої перевірки судна з метою
виявлення ознак або доказів провадження незаконної діяльності на морі, їх до-
кументування, затримання осіб, що підозрюються у такій діяльності;

огляд судна, на якому чиниться опір огляду, — огляд судна, капітан і команда
якого демонструють намір та практично вживають заходів до запобігання ог-
ляду;

піратське судно-матка — піратське судно або судно, викрадене піратами, яке
має автономність понад два тижні, мореходність до 5 балів, спроможне пере-
возити на борту або буксирувати кілька готових до застосування (використання)
швидкохідних моторних човнів та/або катерів і використовується з метою роз-
ширення зони піратських дій;

погоджений огляд судна — огляд судна, що проводиться за згодою та за
сприяння його капітана і команди;

позначення — установлення контакту та супроводження цілі із застосуванням
системи управління зброєю і бойовою технікою з положення, що забезпечує не-
гайне відкриття вогню;

попереджувальна стрільба — стрільба, що ведеться поблизу людини, судна
(корабля) або літального апарата, є сигналом до негайного припинення ними
будь-яких дій і не призначена для ураження цілі;

самооборона — застосування (використання) зброї і бойової техніки для за-
хисту у разі нападу або загрози нападу на особовий склад, підрозділ, військову
частину, цивільних осіб, які перебувають під їх захистом, а також об’єкти
(майно), що ними охороняються;

спеціальні засоби — засоби індивідуального захисту, активної оборони, за-
безпечення спеціальних операцій та відчинення приміщень, захоплених піра-
тами, що перебувають на озброєнні Збройних Сил та призначені для нелеталь-
ного застосування;

ціль — будь-який об’єкт, зафіксований засобами спостереження військової
частини (підрозділу) з метою його ідентифікації та оцінки загрози нападу.

Термін «національний контингент» вживається у значенні, наведеному в За-
коні України «Про участь України в міжнародних операціях з підтримання миру
і безпеки»; терміни «військовий корабель», «піратство», «піратське судно», «пі-
ратський літальний апарат», «територіальне море», «внутрішні води», «архіпе-
лажні води» — у значенні, наведеному в Конвенції Організації Об’єднаних Націй
з морського права 1982 року, ратифікованій Законом України від 3 червня 1999
р. № 728.

3. Військовослужбовці, командири військових частин, підрозділів Збройних
Сил, що застосовують (використовують) зброю і бойову техніку, повинні керу-
ватися такими принципами:

неминучості — застосування (використання) зброї і бойової техніки у разі,
коли це є абсолютно очевидним та необхідним;

військової необхідності — застосування (використання) зброї і бойової тех-
ніки у разі, коли іншими способами реалізувати право на самооборону та/або
виконати поставлені завдання неможливо;

пропорційності — застосування (використання) зброї і бойової техніки тією
мірою, якою це необхідно для досягнення мети самооборони та/або виконання
поставлених завдань і не спричиняє стороннім особам і цивільним об’єктам
шкоди, що може бути оцінена як надмірна порівняно з очікуваними конкретними
військовими перевагами.

4. Летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки в рамках
цього Порядку дозволяється для цілей самооборони, а також з метою сприяння
затриманню піратів, дії яких становлять загрозу життю інших осіб, і тільки у разі,
коли інші заходи виявилися неефективними.

У разі коли летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки є
неминучим, командир військової частини, підрозділу повинен вжити заходів до:

збереження людського життя, зведення до мінімуму можливості поранення
осіб;

надання медичної допомоги та евакуації поранених осіб до найближчого лі-
кувального закладу в найкоротші строки.

5. Командир військової частини (підрозділу) Збройних Сил зобов’язаний
вжити вичерпних заходів до захисту життя і здоров’я підпорядкованого особо-
вого складу, інших військових частин (підрозділів) Збройних Сил та іноземних
держав під час спільного виконання завдань, цивільних осіб, об’єктів та майна,
що перебувають під охороною військової частини (підрозділу), від нападу або
загрози нападу. 

З метою визначення способу дій у ситуаціях, що потребують застосування
(використання) зброї і бойової техніки підпорядкованим особовим складом, ко-
мандир військової частини (підрозділу) протягом п’яти діб з часу отримання
бойового розпорядження (оперативної директиви, наказу) про виконання зав-
дань боротьби з піратством (участь або проведення антипіратської операції) роз-
робляє картку військовослужбовця щодо порядку застосування (використання)
зброї і бойової техніки під час виконання завдань боротьби з піратством (далі
— картка), організовує вивчення, практичне відпрацювання передбачених нею
дій, а також видачу карток особовому складу військової частини (підрозділу).

Картка у доступній та стислій формі, що не допускає двозначного тлума-
чення, визначає ситуацію та дії військовослужбовців із застосування (викорис-
тання) зброї і бойової техніки.

Картка розробляється на підставі цього Порядку, а в разі участі національного
контингенту та/або національного персоналу в антипіратських операціях під егі-
дою міжнародних організацій або уповноважених коаліцій ураховує обмеження
щодо їх проведення, передбачені рішеннями ООН, ОБСЄ, інших міжнародних
організацій, які несуть відповідальність у сфері підтримання міжнародного миру
та безпеки, згідно з положеннями глави VIII Статуту ООН, наказами (розпоряд-
женнями) командування операції і видається під розписку.

Ідентифікація та встановлення намірів цілі
6. Під час виконання завдань боротьби з піратством командир військової час-

тини (підрозділу) організовує збір інформації про цілі в радіусі до 10 тис. метрів
з метою їх ідентифікації та встановлення намірів.

Ідентифікація цілі здійснюється на підставі результатів аналізу даних щодо її
походження та характеру діяльності, отриманих одним або кількома з таких спо-
собів:

візуально;
з використанням засобів (систем), що дають змогу отримати відповідь

об’єкта, який підлягає ідентифікації;
з використанням засобів (систем), що не потребують відповіді об’єкта, який

підлягає ідентифікації;
отримання інформації від старшого начальника, взаємодіючих підрозділів,

військових частин, з’єднань.
Установлення намірів цілі здійснюється з метою завчасного виявлення ознак

піратського судна та/або загрози його нападу.
7. Ознаками піратського судна або літального апарата є:
відповідність опису судна або літального апарата, раніше поміченого в пірат-

ських діях, або судна, що викрадене та може бути використане як піратське
судно-матка;

надмірна чисельність команди стосовно розміру судна;
наявність зброї на борту;

№27, 24 липня 2013 року, середа, «УК» № 131



www.ukurier.gov.ua УРяДОВИй КУР’ЄР10

ОРІЄНТИР № 27
невідповідність бортового обладнання призначенню судна або літального апарата, наприклад, відсутність риболовець-

ких знарядь на риболовецькому судні;
наявність на борту судна драбин, великих металевих крюків, що можуть використовуватися для підйому на борт іншого

судна, великої кількості пального (у каністрах), готових до використання швидкохідних моторних човнів та катерів (можуть
також буксируватися піратським судном-маткою);

очевидна та різка зміна курсу судна або літального апарата на зближення з іншим судном, що супроводжується знач-
ним збільшенням швидкості та не може розглядатися як характерна для відповідного району судноплавства діяльність;

нестандартне розміщення розпізнавальних знаків, навігаційних вогнів;
використання нестандартних видів радіотелефонного зв’язку, нетипових частот і режиму роботи засобів зв’язку;
відмова в установленні зв’язку на шістнадцятому ультракороткохвильовому каналі, поданні інформації про судно, екі-

паж та вантаж або подання сумнівної інформації у відповідь на запит командира військової частини (підрозділу).
8. Ознаками загрози нападу є поєднання таких елементів:
засобів — ціль має очевидну здатність спричинити важку травму чи смерть військовослужбовця Збройних Сил або

інших осіб;
нагоди — збіг (створення) обставин, за яких ціль може спричинити важку травму чи смерть військовослужбовця

Збройних Сил або інших осіб (наближення на дистанцію або маневрування з метою зайняття вигідного положення для
ефективного застосування засобів нападу);

дій — ціль відкрито діє в такий спосіб, що свідчить про її намір спричинити важку травму чи смерть військовослужбовця
Збройних Сил або інших осіб (направляє (агресивно розмахує, націлює) зброю або використовує систему управління
зброєю для наведення на корабель, літальний апарат або інший об’єкт (майно), що перебуває під охороною, ігнорує по-
переджувальні заходи, перелічені в пункті 21 цього Порядку).

9. Під час оцінки загрози нападу повітряної цілі командир військової частини (підрозділу) повинен ураховувати:
наявність перешкод для її ідентифікації візуально або із застосуванням технічних засобів;
наявність літальних апаратів цивільної авіації в районі дій своїх сил (військ);
необхідність визначення коридору безпечного прольоту;
можливість аварійного стану літального апарата або втрати орієнтування його екіпажем;
тип літального апарата (безпілотний, керований, цивільний, військовий тощо);
можливість того, що літальний апарат захоплено піратами (терористами).

Застосування (використання) зброї і бойової техніки 
під час виконання завдань боротьби з піратством

10. У разі виявлення літального апарата з окремими ознаками, переліченими в пункті 7 цього Порядку, або надходження
інформації про виявлений літальний апарат від старшого начальника, взаємодіючих військових частин (підрозділів) ко-
мандир військової частини (підрозділу) повинен:

провести опитування командира екіпажу літального апарата для уточнення даних ідентифікації;
у разі збільшення кількості підстав ідентифікувати літальний апарат як піратський — вжити заходів до збору всієї

можливої інформації про такий апарат (тип, курс, швидкість, особливі ознаки тощо), яку доповісти по команді (за до-
вільною формою), після чого діяти відповідно до наказу.

11. У разі виявлення морського судна з окремими ознаками, переліченими в пункті 7 цього Порядку, або надходження
інформації про виявлене судно від старшого начальника, взаємодіючих військових частин (підрозділів) командир вій-
ськової частини (підрозділу) повинен:

провести опитування капітана судна для уточнення даних ідентифікації;
у разі збільшення кількості підстав ідентифікувати судно як піратське — отримати згоду капітана на проведення огляду

судна;
провести погоджений огляд судна;
у разі відсутності згоди капітана судна на проведення огляду (відмова, ігнорування запиту) отримати дозвіл на прове-

дення непогодженого огляду судна;
наблизитися до судна на відстань 500—1000 метрів з правого чи лівого борту та подати йому звуковий і візуальний

сигнали з вимогою припинити рух;
після зупинки судна — провести непогоджений огляд судна;
у разі відмови капітана судна зупинитися (ігнорування вимоги, маневрування з метою завадити огляду судна) — за-

стосувати (використати) зброю і бойову техніку відповідно до пункту 12 цього Порядку;
у разі продовження руху судном — застосувати (використати) зброю і бойову техніку відповідно до пункту 13 цього

Порядку;
після зупинки судна в результаті дій, передбачених абзацом восьмим або дев’ятим цього пункту, провести огляд судна,

на якому чиниться опір огляду.
12. Для здійснення попереджувальної стрільби командир військової частини (підрозділу) повинен:
отримати дозвіл на здійснення попереджувальної стрільби;
здійснити попереджувальну стрільбу в повітря;
подати візуальний та/або звуковий сигнал з вимогою зупинитися, змінити курс, припинити виконання певних дій тощо;
у разі відсутності реакції цілі — здійснити попереджувальну стрільбу по курсу цілі не ближче ніж за 50 метрів та не

далі ніж за 100 метрів від її носової (передньої) частини;
повторити всіма доступними засобами свої вимоги.
13. У разі відмови піратського судна зупинитися після здійснення попереджувальної стрільби командир військової

частини (підрозділу) повинен:
отримати дозвіл на застосування (використання) зброї і бойової техніки для позбавлення екіпажу судна здатності чи-

нити опір;
позначити судно;
відкрити вогонь по машинному відділенню та/або гвинтах судна (пристрою, що забезпечує рух судна), а якщо двигун

такого судна спостерігається візуально, — дати наказ снайперу відкрити вогонь безпосередньо по двигуну;
негайно припинити вогонь після того, як виявлено ознаки, що свідчать про зупинку судна і спостерігаються візуально

(подання сигналів про зупинку судна, зниження швидкості ходу та зникнення буруна за кормою).
14. Для відбиття піратського нападу на морське судно та осіб, що перебувають на його борту, командир військової

частини (підрозділу) повинен:
на максимально можливій швидкості прибути до місця інциденту, на переході вживаючи заходів до постійного онов-

лення інформації про дії піратів, стан атакованого судна та екіпажу;
позначити піратське судно, подати йому звуковий та візуальний сигнали з вимогою припинити напад і зупинитися,

маневруючи таким чином, щоб зайняти позицію між піратським та атакованим судном, а якщо така можливість відсутня,
— позицію, що забезпечить застосування (використання) зброї і бойової техніки без ризику для атакованого судна;

якщо пірати продовжують напад або напад перебуває на стадії висадки піратів на атаковане судно, — здійснити неле-
тальне застосування (використання) зброї і бойової техніки для того, щоб змусити піратів відмовитися від нападу.

15. Для захоплення піратського судна командир військової частини (підрозділу) повинен:
наблизитися до судна на відстань 500—1000 метрів з правого чи лівого борту та подати йому звуковий і візуальний

сигнали з вимогою припинити рух;
застосувати (використати) зброю і бойову техніку відповідно до пункту 12 цього Порядку;
застосувати (використати) зброю і бойову техніку відповідно до пункту 13 цього Порядку;
якщо судно не рухається або зупинилося в результаті дій, передбачених абзацом третім або четвертим пункту 15,

подати звуковий та візуальний сигнали з вимогою скласти зброю та зібратися на видному місці на максимальній відстані
від зброї із складеними за головою руками;

у разі відсутності протягом п’яти хвилин ознак виконання піратами зазначеної вимоги — подати звуковий та візуальний
сигнали з попередженням про намір висадити оглядову команду на борт судна, а також можливість летального застосу-
вання (використання) зброї і бойової техніки в разі виникнення загрози життю членів оглядової команди;

отримати дозвіл на летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки;
висадити оглядову команду, роззброїти піратів та здійснити заходи, передбачені пунктом 18 цього Порядку;
отримати дозвіл і застосувати (використати) зброю і бойову техніку для знищення піратського судна мінімальною кіль-

кістю боєприпасів;
якщо захоплене піратське судно перебуває на обліку як викрадене, доповісти командувачу Військово-Морських Сил

Збройних Сил (командувачу антипіратської операції) про його звільнення та можливість транспортування до найближчого
порту, далі діяти відповідно до його вказівок (розпоряджень).

16. Для звільнення морського судна, захопленого піратами без заручників, командир військової частини (підрозділу)
повинен:

прибути до місця інциденту, на переході вживаючи заходів для постійного оновлення інформації про дії піратів, стан
захопленого судна та екіпажу;

якщо екіпаж перебуває на судні у спеціально обладнаному сховищі,  — отримати інформацію про місце розташування
та конструкцію такого сховища;

застосувати (використати) зброю і бойову техніку відповідно до абзаців другого — дев’ятого пункту 15 цього Порядку;
звільнити судно та його екіпаж.
17. Для звільнення морського або повітряного судна, захопленого піратами із заручниками, командир військової час-

тини (підрозділу) повинен:
отримати дозвіл на летальне застосування (використання) зброї та бойової техніки;
застосувати (використати) зброю і бойову техніку для звільнення заручників і морського або повітряного судна, за-

хоплених піратами.
18. У разі захоплення піратського судна (звільнення судна, захопленого піратами) командир військової частини (під-

розділу) повинен:
надати допомогу працівнику (працівникам) СБУ в затриманні піратів та проведенні першочергових заходів досудового

розслідування піратських дій;
конвоювати затриманих піратів на борт військового корабля Військово-Морських Сил Збройних Сил;
організувати утримання піратів на борту військового корабля до їх передачі в установленому порядку правоохоронним

органам України або інших держав;
у разі спроби затриманих піратів утекти з-під варти, порушити встановлені для них правила поведінки та розпорядок

дня або заважати виконанню екіпажем корабля своїх обов’язків застосувати (використати) зброю та бойову техніку для
позбавлення зазначених осіб здатності чинити опір.

19. Для отримання дозволу у випадках, передбачених абзацом п’ятим пункту 11 та абзацом другим пункту 12 цього
Порядку, командир військової частини (підрозділу) по команді звертається:

у разі виконання завдань самостійно або в складі національних угруповань — до командувача виду Збройних Сил;
у разі дій у складі національного контингенту — до командувача антипіратською операцією.

Застосування (використання) зброї 
та бойової техніки для самооборони

20. Для організації самооборони військової частини (підрозділу) встановлюються зони:
попередження — радіусом до 2000 метрів для застосування (використання) зброї і бойової техніки відповідно до пункту

21 цього Порядку;
самооборони — радіусом 500 метрів для здійснення заходів самооборони військової частини (підрозділу).
21. У разі наявності ознак, передбачених пунктом 8 цього Порядку, вживаються попереджувальні заходи для підтвер-

дження або спростування загрози нападу, які можуть включати:
запит будь-якими доступними засобами щодо намірів цілі з урахуванням мовного і технологічного факторів, що можуть

завадити комунікації;

усне попередження цілі про можливість застосування (використання) зброї і бойової техніки;
використання візуальних та шумових сигналів для попередження цілі про можливість застосування (використання)

зброї і бойової техніки;
установлення бар’єрів на морі або березі навколо району дислокації (зосередження) військової частини (підрозділу) з

метою попередження та запобігання небезпечному наближенню до зазначеного району;
використання вертольотів, катерів тощо як мобільних бар’єрів для попередження цілі про можливість застосування

(використання) зброї і бойової техніки;
зміну курсу та швидкості з одночасним відстеженням реакції цілі;
супроводження цілі з використанням систем управління зброєю;
попереджувальну стрільбу напереріз курсу цілі для попередження її про можливість застосування (використання) зброї

і бойової техніки.
22. Для організації самооборони військової частини (підрозділу) командир, а для здійснення індивідуальної самообо-

рони кожен військовослужбовець самостійно визначає послідовність та перелік попереджувальних заходів залежно від
наявних засобів, часу та обставин. Зазначені заходи повинні бути вичерпними та забезпечувати можливість для цілі від-
мовитися від нападу (припинити дії з його підготовки).

23. Зброя і бойова техніка для самооборони застосовуються (використовуються) після вжиття попереджувальних за-
ходів.

Летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки може здійснюватися виключно щодо осіб, дії яких ста-
новлять загрозу для життя інших осіб, та відповідно до принципу наростаючого впливу, що зобов’язує командира (вій-
ськовослужбовця) обирати варіант дій, який спричиняє найменшу шкоду в конкретній ситуації і розрахований на можливе
уникнення летального застосування (використання) зброї і бойової техніки.

Дозволяється летальне застосування (використання) зброї і бойової техніки:
командиру військової частини (підрозділу) — після входження цілі до зони, зазначеної у пункті 20 цього Порядку, для

самооборони військової частини (підрозділу);
військовослужбовцям Збройних Сил — для індивідуальної самооборони, відбиття (відвернення) загрози нападу на

об’єкти, руйнування або пошкодження яких призведе до загибелі чи травмування військовослужбовців та/або інших осіб.
У разі раптового нападу попереджувальні заходи не вживаються.

Повноваження посадових осіб щодо видачі дозволу 
(накладення заборони) на застосування (використання) 

зброї і бойової техніки
24. Командувачу виду Збройних Сил (командувачу антипіратською операцією) надається право видавати дозвіл (на-

кладати заборону) на застосування (використання) зброї і бойової техніки відповідно до абзацу п’ятого пункту 11 та абзацу
другого пункту 12 цього Порядку.

25. Начальнику Генерального штабу — Головнокомандувачу Збройних Сил, крім прав, якими наділено командувача
виду Збройних Сил (командувача антипіратською операцією) відповідно до пункту 24 цього Порядку, надається право
видавати дозвіл (накладати заборону) на застосування (використання) зброї і бойової техніки відповідно до абзацу другого
пункту 13, абзацу сьомого пункту 15, абзацу другого пункту 17 цього Порядку.

Подача донесень (запитів)
26. Посадові особи, зазначені в пунктах 24 і 25 цього Порядку, видають дозвіл (накладають заборону) на застосування

(використання) зброї і бойової техніки на підставі відповідного запиту командира військової частини (підрозділу) за фор-
мою згідно з додатком.

Розпорядження (накази) посадових осіб, дії особового складу щодо застосування (використання) зброї і бойової техніки
для виконання завдань боротьби з піратством, а також для самооборони під час виконання таких завдань фіксуються з
використанням технічних засобів документування інформації (засобів об’єктивного контролю) та записуються у відпо-
відних журналах (робочих зошитах) у порядку, встановленому Генеральним штабом Збройних Сил.

27. Командир військової частини (підрозділу) зобов’язаний не пізніше 12 годин після застосування (використання)
зброї і бойової техніки для виконання завдань боротьби з піратством, а також для самооборони під час виконання таких
завдань подати штабу Командування Військово-Морських Сил Збройних Сил донесення за формою згідно з додатком.

28. Генеральний штаб Збройних Сил негайно сповіщає МЗС про випадки застосування (використання) зброї і бойової
техніки військовими частинами, підрозділами та військовослужбовцями Збройних Сил, які виконують завдання боротьби
з піратством.

Додаток — на сайті «УК»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. № 488
Київ

Про внесення змін до Державної цільової науково-технічної
програми проведення досліджень в Антарктиці на 2011—2020 роки

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Державної цільової науково-технічної програми проведення досліджень в Антарктиці на 2011—2020 роки,

затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 3 листопада 2010 р. № 1002 (Офіційний вісник України, 2010 р.,
№ 84, ст. 2951; 2012 р., № 13, ст. 468), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 липня 2013 р. № 488

ЗМІНИ,
що вносяться до Державної цільової науково-технічної

програми проведення досліджень в Антарктиці на 2011—2020 роки
1. В абзаці дев’ятому розділу «Шляхи і способи розв’язання проблеми» слово «МОНмолодьспорту» замінити словом

«МОН».
2. У другому реченні абзацу першого розділу «Обсяги та джерела фінансування» цифри «192» і «188» замінити від-

повідно цифрами «276,38» і «272,38».
3. У додатку 1: 
1) у пункті 5 слово «МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»;
2) пункт 7 викласти у такій редакції:
«7. Прогнозні обсяги та джерела фінансування

4. У додатку 2:
1) у тексті графи «Головний розпорядник бюджетних коштів (розпорядник бюджетних коштів нижчого рівня)» слово

«МОНмолодьспорт» замінити словом «МОН»; 
2) у пункті 17:
підпункти 1 і 2 викласти у такій редакції:

Джерела 
фінансування 

Обсяг 
фінансування, 
млн. гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Державний бюджет 272,38 16,1 21,2 24,48 25,42 26,93 28,42 29,8 31,68 33,07 35,28 
Інші джерела 4 0,1 0,1 0,2 0,2 0,4 0,4 0,6 0,6 0,7 0,7 
Усього 276,38 16,2 21,3 24,68 25,62 27,33 28,82 30,4 32,28 33,77 35,98”. 

 
 

 

“Найменування заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 

коштів 
(розпорядник 
бюджетних 

коштів нижчого 
рівня) 

Джерела 
фінан-
сування  

Прогнозний 
обсяг 

фінансових 
ресурсів для 
виконання 

завдань, млн. 
гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

1) здійснення закупівлі 
матеріально-технічних 
засобів,  

МОН 
(Держінформ-
науки) 

державний 
бюджет 

50,63 1,55 4,55 4,3 4,4 4,52 5,3 5,5 6,31 6,7 7,5 

пального та мастильних 
матеріалів для 
антарктичної станції, 
продуктів харчування, 
спецодягу, ліків, 
предметів 
повсякденного побуту 
для учасників 
антарктичних 
експедицій 

             

2) модернізація 
антарктичної станції 
“Академік 
Вернадський” , 
проведення ремонту 
існуючих та створення 
нових об’ єктів 
інфраструктури станції  

—”— —”— 11,28 0,15 0,16 1 1,03 1,07 1,3 1,34 1,6 1,75 1,88” ; 
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позицію «відсоток виконаних робіт із створення нової сезонної станції» викласти у такій редакції:

підпункти 4—6 викласти у такій редакції:

3) у пункті 18:
позицію «чисельність спеціалістів, які будуть підготовлені до антарктичних експедицій» викласти у такій редакції:

підпункт 2 викласти у такій редакції:

позицію «Разом за напрямом «Організація та проведення антарктичних експедицій» викласти у такій редакції:

“Найме-
нування 
показника 

Значення показника 

Найме-
нування 
заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 
коштів 

(розпорядник 
бюджетних 
коштів 

нижчого рівня) 

Джерела 
фінансу-
вання  

Прогнозний 
обсяг фінан-

сових 
ресурсів для 
виконання 

завдань, млн. 
гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 
усього 

за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

відсоток 
виконаних 
робіт із 
створення 
нової 
сезонної 
станції 

100  10  30 35 5 5 5 5 5 3) розроб-
лення проекту, 
будівництво та 
введення в 
експлуатацію 
об’єктів інфра-
структури 
нової сезонної 
станції  

—”— —”— 3,51  0,1  0,76 1,05 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32”; 

 

“Найменування 
заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 

коштів 
(розпорядник 
бюджетних 

коштів нижчого 
рівня) 

Джерела 
фінан-
сування  

Прогнозний 
обсяг 

фінансових 
ресурсів для 
виконання 
завдань, 

млн. гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

4) забезпечення 
фрахтування судна 
та доставки 
антарктичних 
експедицій  

—  ” — —” — 103,73 9,02 9,58 10,4 10,41 10,5 10,6 10,7 10,8 10,82 10,9 

5) здійснення 
екологічних заходів 
та утилізація 
відходів згідно з 
вимогами Мадрид-
ського протоколу  

—  ” — —” — 0,44 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,05 0,05 0,06 

6) організаційне та 
матеріально-
технічне 
забезпечення 
Національного 
антарктичного 
наукового центру  

МОН (Держ-
інформнауки) 

Державний 
бюджет 

57,26 2,35 3,72 5,28 5,3 5,5 6,25 6,6 7 7,26 8” ; 

“Найме-
нування 

показника 

Значення показника 

Найменування 
заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 

коштів 
(розпорядник 
бюджетних 

коштів 
нижчого рівня) 

Джерела  
фінансу-
вання  

Прогнозний 
обсяг фінан-

сових 
ресурсів для 
виконання 

завдань, млн. 
гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 
усього 

за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

чисельність 
спеціалістів, 
які будуть 
підготовлені 
до антарк-
тичних 
експедицій  

118 11 11 12 12 12 12 12 12 12 12 1) проведення 
тренувальних 
зборів і 
тренінгів, 
розроблення 
навчальних 
програм щодо 
підготовки 
фахівців, 
медичне 
обстеження 
учасників 
антарктичних 
експедицій 

—”— —”— 0,45 0,03 0,05 0,04 0,04 0,04 0,04 0,05 0,05 0,05 0,06”; 

 

 
“Найменування 

заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 

коштів 
(розпорядник 
бюджетних 

коштів нижчого 
рівня) 

Джерела 
фінан-
сування  

Прогнозний 
обсяг 

фінансових 
ресурсів для 
виконання 

завдань, млн. 
гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

2) польове 
забезпечення 
учасників 
антарктичних 
експедицій  

—  ” — —  ” — 15,01 1,22 1,22 1,5 1,5 1,5 1,57 1,59 1,6 1,61 1,7” ; 

 
 

“Разом за 
напрямом 
“Організація та  
проведення 
антарктичних 
експедицій”  

 —  ” — 242,31 14,36 19,42 22,56 23,48 24,22 25,42 26,14 27,73 28,56 30,42” ; 

 

 

 



www.ukurier.gov.ua УРяДОВИй КУР’ЄР12

ОРІЄНТИР № 27
4) у пункті 20:
позицію «кількість внесків» викласти у такій редакції:

позицію «Разом за завданням 20» викласти у такій редакції:

позицію «Разом за напрямом «Співпраця з міжнародними організаціями Договору про Антарктику» викласти у такій редакції:

5) позицію «Разом за Програмою» викласти у такій редакції:

5. У додатку 3: 
1) у пункті 17 позицію «відсоток виконаних робіт із створення нової сезонної станції» викласти у такій редакції:

2) у пункті 18 позицію «кількість спеціалістів, які будуть підготовлені до антарктичних експедицій» викласти у такій редакції:

“Найме-
нування 
показника 

Значення показника 

Найменування 
заходу 

Головний 
розпорядник 
бюджетних 
коштів 

(розпорядник 
бюджетних 

коштів нижчого 
рівня) 

Джерела 
фінансу-
вання  

Прогнозний 
обсяг фінан-

сових 
ресурсів для 
виконання 

завдань, млн. 
гривень 

У тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 
усього 

за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

кількість 
внесків  

30 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 2) здійснення 
заходів щодо 
сплати внесків до 
міжнародних 
організацій 
Договору про 
Антарктику 

—“ — —“ — 5,12 0,36 0,35 0,48 0,48 0,49 0,55 0,56 0,59 0,61 0,65” ; 

 

“Разом  
за завданням 20 

     
 

 

 

 

 

 

“Разом за напрямом 
“Співпраця з міжнародними 
організаціями Договору про 
Антарктику” 

         

 9,27 0,43 0,42 0,59 0,59 0,88 0,95 1,26 1,29 1,41 1,45 

у тому числі              державний бюджет 5,77 0,38 0,37 0,49 0,49 0,58 0,65 0,66 0,69 0,71 0,75 
              інші джерела 3,5 0,05 0,05 0,1 0,1 0,3 0,3 0,6 0,6 0,7 0,7”;  

“Разом за 
Програмою 

    276,38 16,2 21,3 24,68 25,62 27,33 28,82 30,4 32,28 33,77 35,98 

у тому числі     
державний 
бюджет 

272,38 16,1 21,2 24,48 25,42 26,93 28,42 29,8 31,68 33,07 35,28 

     інші джерела 4 0,1 0,1 0,2 0,2 0,4 0,4 0,6 0,6 0,7 0,7 

   
за головними 
виконавцями 

МОН (Держ-
інформнауки) 

 275,76 16,2 21,3 24,68 25,61 27,33 28,77 30,39 32,28 33,5 35,7 

    у тому числі 
державний 
бюджет 

271,76 16,1 21,2 24,48 25,41 26,93 28,37 29,79 31,68 32,8 35 

     інші джерела 4 0,1 0,1 0,2 0,2 0,4 0,4 0,6 0,6 0,7 0,7 

    
Національна 
академія наук 

державний 
бюджет 

0,46    0,01  0,02 0,01  0,22 0,2 

    МОН —”— 0,08      0,03   0,01 0,04 
    Мінприроди —”— 0,03         0,01 0,02 

    
Національна 
академія 
медичних наук 

—”— 0,05         0,03 0,02”. 

 

 

 

“Найменування показників виконання завдання 

Значення показників 

усього 
у тому числі за роками 

2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

відсоток виконаних робіт із створення нової 
сезонної станції 

100  10 0 30 35 5 5 5 5 5”; 

 

     
—” — 5,43 0,37 0,36 0,48 0,48 0,53 0,6 0,61 0,64 0,66 0,7” ; 

 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. №  494
Київ

Про затвердження Технічного регламенту
безпеки інфраструктури залізничного

транспорту 
Відповідно до статті 14 Закону України «Про стандарти, технічні регламенти

та процедури оцінки відповідності» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Технічний регламент безпеки інфраструктури залізничного

транспорту та план заходів з його застосування, що додаються.
2. Міністерству інфраструктури забезпечити застосування затвердженого

цією постановою Технічного регламенту.
3. Ця постанова набирає чинності через шість місяців з дня опублікування.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 11 липня 2013 р. №  494

ТЕХНІЧНИЙ РЕГЛАМЕНТ 
безпеки інфраструктури залізничного транспорту

Загальна частина
1. Цей Технічний регламент визначає основні вимоги щодо проектування, ви-

робництва, будівництва, монтажу, налагодження, експлуатації об’єктів інфрас-
труктури залізничного транспорту, а також процедури оцінки відповідності ви-
могам цього Технічного регламенту і розроблений з урахуванням вимог:

Директиви Європейського Парламенту та Ради 2001/14/ЄС від 26 лютого 2001 р.
про розподілення пропускної можливості залізничної інфраструктури, стягнення
зборів за користування залізничною інфраструктурою та сертифікації на відпо-
відність вимогам безпеки;

Директиви Європейського Парламенту та Ради 2004/49/ЄС від 29 квітня 2004 р.
про безпеку залізниць у Співтоваристві, якою вносяться зміни до Директиви
Ради 96/18/ЄС про ліцензування підприємств залізничного транспорту та Ди-
рективи 2001/14/ЄС про розподіл потужностей залізничних інфраструктур та
стягнення платежів за використання залізничної інфраструктури та про серти-
фікацію безпеки;

Директиви Європейського Парламенту та Ради 2008/57/ЄС від 17 червня 2008 р.
щодо інтероперабельності в межах Співтовариства (доопрацьована).

2. У цьому Технічному регламенті терміни вживаються у такому значенні:
1) безпечний стан інфраструктури залізничного транспорту — стан, при

якому оператор інфраструктури залізничного транспорту під час надання послуг
з перевезення пасажирів та вантажів залізничним транспортом забезпечує без-
пеку життя і здоров’я людей та захист навколишнього природного середовища;

2) елементи інфраструктури залізничного транспорту (далі — елементи ін-
фраструктури) — окремі об’єкти інфраструктури залізничного транспорту та їх
комплекси;

3) інфраструктура залізничного транспорту — технологічний комплекс, що
включає залізничні колії загального користування (в тому числі під’їзні колії),
інженерні споруди (мости, тунелі, віадуки тощо), електричні мережі, тягові під-
станції та інші пристрої технологічного електропостачання, контактну мережу,
системи сигналізації, централізації, блокування, зв’язку і телекомунікацій, ін-
формаційні комплекси та системи управління рухом поїздів, шляхи доступу па-
сажирів та вантажів до об’єктів інфраструктури, захисні лісонасадження, локо-
мотивні і вагонні депо, пункти технічного обслуговування вагонів, вокзали, а
також інші будівлі, споруди, пристрої та обладнання, що забезпечують функціо-
нування такого комплексу та використовуються для надання послуг з переве-
зення пасажирів та вантажів залізничним транспортом.

До складу інфраструктури залізничного транспорту не входить залізнична
інфраструктура, якою володіє суб’єкт господарювання і використовує її ви-
ключно для власних потреб та на якій працюють залізничні транспортні засоби,
що не мають права виходу на інфраструктуру залізничного транспорту;

4) оператор інфраструктури залізничного транспорту (далі — оператор) —
суб’єкт господарювання, що володіє інфраструктурою залізничного транспорту
або орендує її та надає послуги з користування зазначеною інфраструктурою за
зверненням будь-якої особи на підставі публічного договору;

5) послуги з користування інфраструктурою залізничного транспорту — ді-
яльність оператора з виконання окремих операцій, робіт, процесів, що пов’язані
з перевезенням пасажирів та вантажів і утриманням інфраструктури залізнич-
ного транспорту у належному технічному стані;

6) сертифікат безпеки — документ, який засвідчує, що оператор забезпечує
безпеку під час надання послуг з перевезення пасажирів та вантажів відповідно
до системи управління безпекою;

7) система управління безпекою — комплекс технічних, технологічних, ква-
ліфікаційних та організаційних заходів, передбачених прийнятим оператором
нормативним документом і спрямованих на забезпечення безпечного переве-
зення пасажирів та вантажів залізничним транспортом.

Інші терміни вживаються у значенні, наведеному у Законах України «Про
транспорт», «Про залізничний транспорт», «Про стандартизацію», «Про підтвер-
дження відповідності», «Про стандарти, технічні регламенти та процедури оцінки
відповідності», «Про акредитацію органів з оцінки відповідності», «Про захист
прав споживачів», «Про регулювання містобудівної діяльності».

3. Інфраструктура залізничного транспорту повинна мати відповідне технічне,
технологічне, організаційне, кваліфікаційне забезпечення.

4. Складовими частинами технічного забезпечення інфраструктури залізнич-
ного транспорту є залізничні колії, будівлі виробничого призначення (вокзали,
пункти екіпірування, майстерні та інші виробничі приміщення з технологічним
устаткованням), споруди (мости, тунелі, естакади та інші споруди), устатковання,
прилади, обладнання, технічні засоби, комплектувальні і запасні частини та про-
грамне забезпечення, необхідні для забезпечення перевезення пасажирів та ван-
тажів і утримання інфраструктури залізничного транспорту у належному техніч-
ному стані.

5. Складовими частинами технологічного забезпечення інфраструктури за-
лізничного транспорту є документи, що визначають порядок проектування, ви-
робництва, будівництва, монтажу, налагодження, експлуатації зазначеної ін-
фраструктури.

6. Складовими частинами організаційного забезпечення інфраструктури за-
лізничного транспорту є документація щодо організації роботи підрозділів з екс-
плуатації зазначеної інфраструктури, яка прийнята згідно із законодавством.

7. Складовими частинами кваліфікаційного забезпечення інфраструктури за-
лізничного транспорту є заходи з комплектування штату залізничних підпри-
ємств спеціалістами відповідної кваліфікації, система підвищення кваліфікації,
спеціального навчання з питань охорони праці, пожежної безпеки, правил пе-
ревезення небезпечних вантажів, правил технічної експлуатації залізничного
транспорту та інших нормативно-правових актів, які регулюють питання орга-
нізації роботи та утримання інфраструктури залізничного транспорту.

8. Дія цього Технічного регламенту поширюється на інфраструктуру заліз-
ничного транспорту, яка забезпечує рух поїздів із швидкістю до 200 кілометрів
на годину включно.

9. Об’єкти інфраструктури залізничного транспорту, щодо яких застосову-
ється процедура оцінки відповідності вимогам цього Технічного регламенту, по-
винні бути ідентифіковані.

10. Вимоги до інфраструктури залізничного транспорту з урахуванням від-
повідного ступеня ризику, дотримання яких забезпечує біологічну, екологічну,
вибухову, механічну, пожежну, промислову, термічну, електричну та інші види
безпеки, а також електромагнітну сумісність для забезпечення безпеки роботи
приладів (обладнання) та єдність вимірювання, встановлюються цим Технічним
регламентом.

11. Проектна документація на об’єкт інфраструктури залізничного транспорту
повинна містити інформацію про заходи із забезпечення безпечного стану та-
кого об’єкта, під час експлуатації якого оператор зобов’язаний їх здійснювати.

12. Інфраструктура залізничного транспорту та її елементи, на які поширю-
ється дія інших технічних регламентів, повинні відповідати також вимогам таких
технічних регламентів.

13. У документації щодо об’єктів інфраструктури залізничного транспорту,
щодо яких проведена процедура оцінки відповідності вимогам технічних регла-
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ментів, робиться відмітка про їх відповідність одному чи кільком технічним рег-
ламентам та наноситься національний знак відповідності, форма якого наведена
у Правилах застосування національного знака відповідності, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2001 р. № 1599 (Офіцій-
ний вісник України, 2001 р., № 49, ст. 2188).

Вимоги до безпеки інфраструктури залізничного транспорту
14. Оператор може надавати послуги з користування інфраструктурою за-

лізничного транспорту в разі наявності системи управління безпекою та серти-
фіката безпеки.

15. Проектування об’єктів інфраструктури залізничного транспорту здійсню-
ється з урахуванням галузевих правил технічної експлуатації залізниць та типо-
вих проектних рішень.

16. У проектній документації на технічне забезпечення (розроблення кон-
структивних рішень та/або програмного забезпечення) об’єктів інфраструктури
залізничного транспорту повинно бути обов’язково зазначено ступінь ризику,
визначений розрахунковим та/або експериментальним методом та/або шляхом
залучення експертів, та/або з використанням даних щодо експлуатації анало-
гічних об’єктів інфраструктури залізничного транспорту.

17. Під час проектування, будівництва та введення в експлуатацію об’єктів
інфраструктури залізничного транспорту необхідно дотримуватися вимог зако-
нодавства з охорони навколишнього природного середовища, приймати рі-
шення, які забезпечують допустимі рівні шкідливого впливу на навколишнє при-
родне середовище, та передбачати порядок утилізації небезпечних елементів
після припинення їх експлуатації.

18. У разі внесення змін до проектної документації вимоги до рівня безпеки
не можуть бути нижчими, ніж ті, що встановлені у такій документації.

19. Проектна документація на технічне забезпечення інфраструктури заліз-
ничного транспорту повинна передбачати забезпечення безпеки руху транспор-
тних засобів за встановлених максимальних інтенсивності, швидкості руху по-
їздів та навантаженні на вісь.

20. Перед введенням в експлуатацію та протягом встановленого строку екс-
плуатації об’єкти інфраструктури залізничного транспорту повинні мати відпо-
відну проектну, конструкторську, технологічну та іншу нормативну документа-
цію. На місцях, передбачених проектною документацією, повинні бути встанов-
лені попереджувальні написи і знаки про небезпеку та умови безпечної експлуа-
тації зазначених об’єктів.

21. Програмне забезпечення системи управління безпекою повинно забез-
печувати функціонування інфраструктури залізничного транспорту та її елемен-
тів з урахуванням визначеного ступеня ризику та відповідати вимогам Техніч-
ного регламенту.

22. Конструктивні (програмно-технічні) рішення щодо об’єктів інфраструк-
тури залізничного транспорту повинні забезпечувати безпечний стан таких
об’єктів у встановлений строк експлуатації та/або гарантійний строк викорис-
тання, та/або строк зберігання, а також у разі навантажень та впливів на об’єкти
під час їх експлуатації. Експлуатація об’єктів інфраструктури залізничного транс-
порту з перевищенням встановленого строку допускається у виключних випад-
ках після відповідного обстеження і визначення особливих умов для їх подаль-
шої експлуатації та ступеня ризику.

23. Електромагнітні перешкоди, які створюються під час експлуатації інфрас-
труктури залізничного транспорту та її елементів, не повинні перевищувати вста-
новлені норми і завдавати шкоди іншим елементам інфраструктури та системам
управління функціонуванням такої інфраструктури.

24. Інфраструктура залізничного транспорту та її елементи повинні утриму-
ватися та експлуатуватися відповідно до затверджених у встановленому порядку
правил утримання відповідних об’єктів такої інфраструктури.

25. Управління рухом поїздів на залізничному транспорті здійснюється за до-
помогою сигналів, які подаються відповідно до Інструкції із сигналізації на за-
лізницях України, та у порядку, визначеному Інструкцією з руху поїздів і манев-
рової роботи на залізницях України.

Процедури оцінки відповідності інфраструктури залізничного транспорту
26. Оцінка відповідності інфраструктури залізничного транспорту вимогам

цього Технічного регламенту проводиться відповідно до постанови Кабінету Мі-
ністрів України від 7 жовтня 2003 р. № 1585 «Про затвердження Технічного рег-
ламенту модулів оцінки відповідності» (Офіційний вісник України, 2003 р., №
41, ст. 2175; 2007 р., № 1, ст. 31; 2011 р., № 67, ст. 2581).

27. Для проведення оцінки відповідності інфраструктури залізничного транс-
порту та систем управління її функціонуванням застосовується модуль оцінки
відповідності В, а оцінки відповідності складових частин технічного, техноло-
гічного, організаційного та кваліфікаційного забезпечення — один або комбі-
нація модулів оцінки відповідності A2, С2, D1, Е1, F, G та H1.

Оцінка відповідності проводиться відповідно до порядку застосування про-
цедур оцінки відповідності інфраструктури залізничного транспорту, систем уп-
равління функціонуванням такої інфраструктури та складових частин її техніч-
ного, технологічного, організаційного та кваліфікаційного забезпечення.

28. Оцінці відповідності з урахуванням вимог пункту 27 цього Технічного рег-
ламенту підлягають елементи інфраструктури, системи управління її функціо-
нуванням, складові частини технічного, технологічного, організаційного та ква-
ліфікаційного забезпечення такої інфраструктури, що включені до відповідного
переліку.

29. Для підтвердження визначеного ступеня ризику під час експертизи про-
ектної документації (внесення змін до проектної документації) та прийняття і
введення в експлуатацію об’єктів інфраструктури залізничного транспорту пе-
ревіряється відповідність розроблених технічних рішень затвердженому зав-
данню на виконання проектних робіт та наявність погоджень відповідних органів
виконавчої влади.

30. Прийняття та введення в експлуатацію об’єктів інфраструктури залізнич-
ного транспорту та її елементів здійснюється згідно з Порядком прийняття в
експлуатацію закінчених будівництвом об’єктів, затвердженим постановою Ка-
бінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 461 (Офіційний вісник України,
2011 р., № 32, ст. 1359).

31. Призначений орган з оцінки відповідності повинен мати досвід роботи з
проведення оцінки відповідності інфраструктури залізничного транспорту та її
елементів не менш як п’ять років.

32. Виробник несе відповідальність згідно із законодавством за достовірність
інформації, зазначеної в декларації про відповідність інфраструктури залізнич-
ного транспорту та її елементів вимогам цього Технічного регламенту.

33. Декларація про відповідність інфраструктури залізничного транспорту та
її елементів вимогам цього Технічного регламенту та документація, яка офор-
мляється під час проведення оцінки відповідності, повинні зберігатися вироб-
ником та оператором протягом встановленого строку експлуатації об’єктів ін-
фраструктури залізничного транспорту та її елементів і надаватися для прове-
дення перевірки в установленому законодавством порядку.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 11 липня 2013 р. №  494

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. № 495
Київ

Про затвердження Порядку відкриття 
та закриття морських портів

Відповідно до статті 5 Закону України «Про морські порти України» Кабінет
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 

Затвердити Порядок відкриття та закриття морських портів, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 11 липня 2013 р. №  495
ПОРЯДОК

відкриття та закриття морських портів
1. Цей Порядок визначає механізм відкриття та закриття морського порту.
2. Рішення про відкриття морського порту приймається Мінінфраструктури

за поданням державного підприємства «Адміністрація морських портів Ук-
раїни», погодженим Укрморрічінспекцією, після:

прийняття Кабінетом Міністрів України рішення про визначення меж акваторії
морського порту та надання її у користування державному підприємству «Ад-
міністрація морських портів України», а також визначення меж території мор-
ського порту;

утворення адміністрації морського порту, що відкривається, яка забезпечу-
ватиме його функціонування;

відповідного обладнання території та акваторії морського порту та здійснення
заходів, визначених законодавством та необхідних для безпечного обслугову-
вання вантажів, пасажирів та транспортних засобів, а також проведення інших
пов’язаних з цим робіт.

3. Рішення про відкриття морського порту приймається на підставі правов-
становлюючих документів на нерухоме майно та земельні ділянки.

4. Повідомлення про прийняте Мінінфраструктури рішення про відкриття
морського порту протягом двох тижнів публікується в офіційному друкованому
виданні «Повідомлення мореплавцям України» та розміщується на офіційному
сайті Міністерства. У такому повідомленні зазначається:

дата прийняття рішення про відкриття морського порту;
підстави для відкриття морського порту;
дата відкриття морського порту.
5. Рішення про закриття морського порту приймається Мінінфраструктури

за поданням державного підприємства «Адміністрація морських портів Ук-
раїни», погодженим Укрморрічінспекцією.

6. Підставами для закриття морського порту є:
неможливість здійснення у морському порту обслуговування суден і паса-

жирів;
неможливість проведення в морському порту вантажних, транспортних, екс-

педиційних робіт та інших пов’язаних з цим видів господарської діяльності;
неможливість забезпечення належного рівня безпеки судноплавства, дотри-

мання вимог міжнародних договорів України;
неможливість забезпечення охорони навколишнього природного середо-

вища;
відсутність попиту на послуги, що надаються в морському порту.
7. Під час підготовки рішення про закриття морського порту Мінінфраструк-

тури враховує загальну кількість оброблених вантажів, пасажирів, транспортних
засобів, фінансові показники, екологічний та технічний стан морського порту,
інші відомості.

8. Повідомлення про прийняте Мінінфраструктури рішення про закриття мор-
ського порту протягом двох тижнів публікується в офіційному друкованому ви-
данні «Повідомлення мореплавцям України» та розміщується на офіційному
сайті Міністерства. У такому повідомленні зазначається:

дата прийняття рішення про закриття морського порту;
підстави для закриття морського порту;
дата закриття морського порту.
9. Підготовку обґрунтування відкриття або закриття морського порту забез-

печує державне підприємство «Адміністрація морських портів України».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 11 липня 2013 р. № 496
Київ

Про затвердження Порядку ведення Реєстру
морських портів України 

На виконання статті 6 Закону України «Про морські порти України» Кабінет
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок ведення Реєстру морських портів України, що дода-
ється. 

2. Міністерству інфраструктури подати в установленому порядку пропозиції
щодо приведення актів Кабінету Міністрів України у відповідність із цією поста-
новою.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 липня 2013 р. №  496

ПОРЯДОК 
ведення Реєстру морських портів України

1. Цей Порядок визначає механізм ведення Реєстру морських портів України
(далі — Реєстр) як єдиної електронної бази даних про морські порти, термінали
та суб’єктів господарювання, що провадять свою діяльність на території мор-
ських портів.

Метою ведення Реєстру є забезпечення даними, необхідними для виконання
завдань у сфері безпеки мореплавства, охорони навколишнього природного
середовища, стратегічного розвитку морських портів, а також для здійснення
державного нагляду (контролю) за об’єктами портової інфраструктури.

2. Адміністратор Реєстру — державне підприємство «Адміністрація морських
портів України», яке збирає, веде облік, узагальнює, систематизує, аналізує та
проводить перевірку відомостей, що подаються адміністраціями морських по-
ртів, вносить відомості до Реєстру або виключає з нього та вирішує організаційні
питання в процесі його ведення, а також забезпечує технічне і технологічне суп-
роводження Реєстру, доступ до нього, збереження і захист даних, що містяться
у Реєстрі.

3. Мінінфраструктури забезпечує формування Реєстру та контроль за його
веденням.

4. До Реєстру вносяться такі відомості:
реєстраційний номер морського порту (присвоюється морському порту ав-

томатично програмним забезпеченням під час внесення відомостей про мор-
ський порт до Реєстру);

назва морського порту та його місцезнаходження;
найменування та місцезнаходження адміністрації морського порту;
дата та підстава відкриття морського порту;
перелік послуг, що надаються на території морського порту;
перелік причалів та морських терміналів у межах морського порту;
перелік портових операторів, операторів терміналів та послуг, які вони нада-

ють (повне найменування, місцезнаходження та поштова адреса, технічні ха-
рактеристики термінала тощо);

основні технічні характеристики морського порту, зокрема його можливості
щодо об’ємів вантажопереробки, обслуговування суден та/або пасажирів (кіль-
кість причалів (із зазначенням довжини причального фронту та глибини біля

причалу) та інших гідротехнічних споруд; пропускна спроможність терміналів,
площа критих та відкритих складів);

межі території та акваторії морського порту;
групи вантажів, що обробляються в морському порту;
вид та розмір (осадка, довжина, ширина) водних транспортних засобів, що

обслуговуються в морському порту;
навігаційний період;
підстави та дата виключення морського порту з Реєстру;
обмеження з безпеки мореплавства в акваторії морського порту.
5. Для внесення відомостей до Реєстру інформація подається суб’єктами гос-

подарювання адміністрації відповідного морського порту з урахуванням вимог
до технологічного супроводження Реєстру.

6. Реєстр ведеться в електронному вигляді українською та англійською мо-
вами. 

7. Відомості підлягають внесенню до Реєстру протягом п’яти робочих днів з
дня їх надходження від адміністрації відповідного морського порту.

8. У разі подання неповної інформації та/або виявлення недостовірних відо-
мостей адміністратор Реєстру протягом трьох робочих днів за допомогою від-
повідного програмного забезпечення надсилає адміністрації відповідного порту
електронне повідомлення щодо необхідності усунення виявлених недоліків.

9. Достовірність та повноту поданої інформації для внесення відомостей до
Реєстру забезпечують суб’єкти господарювання, які її подають до адміністрації
морського порту.

10. Адміністратор Реєстру забезпечує достовірність, повноту та своєчасність
внесення поданих відомостей до Реєстру.

11. Реєстр розміщується на офіційному сайті державного підприємства «Ад-
міністрація морських портів України».

12. Доступ до відомостей Реєстру є відкритим та безоплатним.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 453-р
Київ

Про передачу нерухомого майна 
в м. Харцизьку, м. Іловайську 

Генеральній прокуратурі України 
Передати Генеральній прокуратурі України будівлю (літер А) та споруду (літер

Б) по вул. Первомайській (вул. Першотравневій), 112а, в м. Харцизьку, м. Іло-
вайську Донецької області із сфери управління Міністерства інфраструктури із
закріпленням їх на праві оперативного управління за Генеральною прокурату-
рою України.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. №  461-р
Київ

Про передачу в оренду земельної ділянки 
із зміною її цільового призначення

1. Відповідно до статей 93, 122—124 та 149 Земельного кодексу України пе-
редати приватному акціонерному товариству «Комсомольське рудоуправління»
земельну ділянку площею 22,1824 гектара (землі запасу сільськогосподар-
ського призначення державної власності (рілля), розташовану на території Ста-
робешівського району Донецької області, в оренду із зміною її цільового при-
значення на строк дії спеціального дозволу на користування надрами від 5 квітня
2001 р. № 2419 для розширення Жоголівського кар’єру (перший етап другої
черги) з видобування флюсового вапняку Каракубського родовища.

2. Старобешівській районній держадміністрації укласти договір оренди за-
значеної у пункті 1 цього розпорядження земельної ділянки в установленому
законодавством порядку.

3. Приватному акціонерному товариству «Комсомольське рудоуправління»
відшкодувати відповідно до законодавства втрати сільськогосподарського ви-
робництва.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 462-р
Київ

Про погодження продажу земельної ділянки
у м. Нововолинську Волинської області

Погодитися з пропозицією Нововолинської міської ради щодо продажу то-
вариству з обмеженою відповідальністю «ХАН-Електробау Україна» земельної
ділянки комунальної власності несільськогосподарського призначення площею
2,5307 гектара, розташованої по вул. Шахтарській, 39а, у м. Нововолинську Во-
линської області, для обслуговування його виробничих приміщень.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 463-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельних ділянок
Відповідно до статей 92, 123 і 149 Земельного кодексу України надати дозвіл

національному природному парку «Черемоський» на розроблення з урахуван-
ням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеустрою проекту
землеустрою щодо відведення земельних ділянок площею 5 556 гектарів (землі
державної власності лісогосподарського призначення) згідно з додатком, роз-
ташованих на території Путильського району Чернівецької області, з подальшим
наданням їх зазначеному парку в постійне користування для забезпечення його
функціонування.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 26 червня 2013 р. № 463-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,
розташовані на території Путильського району Чернівецької області, 

на які національному природному парку «Черемоський» надається дозвіл
на розроблення проекту землеустрою щодо їх відведення

Найменування заходу 
Відповідальні за 

виконання 
Строк 

виконання 
1. Формування та опублікування переліку 
національних стандартів, які в разі їх 
добровільного застосування є доказом 
відповідності інфраструктури залізничного 
транспорту вимогам Технічного регламенту 
безпеки інфраструктури залізничного 
транспорту (далі — Технічний регламент) 

Мінекономрозвитку 
Мінінфраструктури 

постійно 

2. Приведення у разі потреби нормативно- 
правових актів міністерств у відповідність  
з Технічним регламентом 

Мінінфраструктури 
інші міністерства 

—“  — 

3. Розроблення та перегляд національних 
стандартів, гармонізованих з міжнародними  
та європейськими 

Мінінфраструктури —“  — 

4. Здійснення заходів щодо підготовки 
операторів інфраструктури залізничного 
транспорту до застосування Технічного 
регламенту 

Мінінфраструктури 
інші міністерства 

2014 рік 

5. Добровільне застосування операторами 
інфраструктури залізничного транспорту 
Технічного регламенту  

Мінінфраструктури починаючи з 
II кварталу 
2014 р. 

 

    
   

   

   
  

  
6. Призначення органів з оцінки відповідності Мінекономрозвитку 

Мінінфраструктури 
постійно 

7. Розроблення та подання у разі потреби 
Кабінетові Міністрів України пропозицій щодо 
внесення змін до Технічного регламенту 

Мінінфраструктури 
—“  — 

8. Обов’ язкове застосування операторами 
інфраструктури залізничного транспорту 
Технічного регламенту 

Укртрансінспекція починаючи з 
III кварталу 
2014 р. 

 

ПЛАН
заходів із застосування Технічного регламенту 

безпеки інфраструктури залізничного транспорту 

Для яких потреб надається 
земельна ділянка 

Площа 
земельної 
ділянки, 
гектарів 

З яких земель вилучається земельна 
ділянка 

Шепітська сільська рада 
Усього: 5556  
у тому числі:   
Для забезпечення 
функціонування 
національного природного 
парку 

857 землі лісогосподарського призначення, 
що перебувають у постійному 
користуванні Карпатського 
держспецлісгоспу агропромислового 
комплексу 

 4699 землі лісогосподарського призначення, 
що перебувають у постійному 
користуванні державного підприємства 
“Путильське лісове господарство”  
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 464-р
Київ

Про внесення змін до пункту 2
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 21 листопада 2007 р. № 1021
Внести зміни до пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів України від 21

листопада 2007 р. № 1021 «Про схвалення Концепції проекту Закону України
«Про національну інфраструктуру геопросторових даних» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2007 p., № 89, ст. 3280), виклавши його в такій редакції:

«2. Міністерству аграрної політики та продовольства разом з Державним
агентством земельних ресурсів, Міністерством юстиції, Міністерством економіч-
ного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів, Міністерством оборони, Мініс-
терством екології та природних ресурсів, Національною академією наук і Дер-
жавним космічним агентством розробити з урахуванням положень Концепції,
схваленої цим розпорядженням, та подати в установленому порядку на розгляд
Кабінету Міністрів України проект Закону України «Про національну інфраструк-
туру геопросторових даних».».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 465-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельних ділянок 
Відповідно до статей 92, 123 і 149 Земельного кодексу України надати Службі

автомобільних доріг у Дніпропетровській області дозвіл на розроблення з ура-
хуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеустрою про-
екту землеустрою щодо відведення земельних ділянок державної власності за-
гальною площею 45,87 гектара, розташованих на території Дніпропетровського
району Дніпропетровської області, з подальшим наданням їх зазначеній Службі
у постійне користування для будівництва та обслуговування автомобільної до-
роги Знам’янка — Луганськ — Ізварине (на м. Волгоград через мм. Дніпропет-
ровськ і Донецьк) на ділянці обходу м. Дніпропетровська від автодороги Борис-
піль — Дніпропетровськ — Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська згідно з до-
датком.

Службі автомобільних доріг у Дніпропетровській області відповідно до зако-
нодавства передбачити у зазначеному проекті землеустрою розрахунок збитків,
що будуть завдані землекористувачам внаслідок вилучення земельних ділянок.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 26 червня 2013 р. № 465-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,
розташовані на території Дніпропетровського району 

Дніпропетровської області, на які Службі автомобільних доріг 
у Дніпропетровській області надається дозвіл на розроблення проекту
землеустрою щодо їх відведення для будівництва та обслуговування

автомобільної дороги Знам’янка — Луганськ — Ізварине 
(на м. Волгоград  через мм. Дніпропетровськ  і Донецьк) 

на ділянці обходу м. Дніпропетровська від автодороги Бориспіль —
Дніпропетровськ — Запоріжжя до межі м. Дніпропетровська

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  468-р
Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Державній судовій адміністрації на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Держав-
ній судовій адміністрації на 2013 рік, перерозподіл видатків державного бюджету
за спеціальним фондом шляхом:

1) зменшення обсягу видатків споживання за програмами:
0501160 «Здійснення правосуддя апеляційними адміністративними судами»

на 27125,9 тис. гривень;
0501170 «Здійснення правосуддя місцевими адміністративними судами» на

1836,4 тис. гривень;
2) збільшення обсягу видатків розвитку за програмами:
0501160 «Здійснення правосуддя апеляційними адміністративними судами»

на 17290,2 тис. гривень;
0501170 «Здійснення правосуддя місцевими адміністративними судами» на

11672,1 тис. гривень.
2. Міністерству фінансів після погодження Державною судовою адміністра-

цією з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету перерозподілу ви-
датків державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження,
внести відповідні зміни до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Площа  
земельної 
ділянки, 
гектарів 

З яких земель вилучається  
земельна ділянка 

Умови 
надання 

Усього —  45,87 
у тому числі: 

  

35,73 землі сільськогосподарського 
призначення (рілля), які перебувають у 
постійному користуванні державного 
підприємства “Дослідне господарство 
“Дніпро”  Інституту сільського 
господарства степової зони Національної 
академії аграрних наук України”   

у постійне 
користування 

8,48 землі сільськогосподарського 
призначення (багаторічні насадження 
(сади), які перебувають у постійному 
користуванні державного підприємства 
“Дослідне господарство “Дніпро”  
Інституту сільського господарства 
степової зони Національної академії 
аграрних наук України”   

—“  — 

0,56 ліси (полезахисні лісові смуги), які 
перебувають у постійному користуванні 
державного підприємства “Дослідне 
господарство “Дніпро”  Інституту 
сільського господарства степової зони 
Національної академії аграрних наук 
України”  

—“  — 

1,1 землі лісогосподарського призначення 
(ліси), які перебувають у постійному 
користуванні державного підприємства 
“Дніпропетровське лісове господарство”  

—“  — 

 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  475-р
Київ

Про підготовку та відзначення у 2013 році
100-річчя заснування Миколаївського

національного університету 
імені В. О. Сухомлинського

1. Утворити Організаційний комітет з підготовки та відзначення у 2013 році
100-річчя заснування Миколаївського національного університету імені В. О. Су-
хомлинського у складі згідно з додатком.

Надати голові Організаційного комітету право затверджувати його персональ-
ний склад та вносити у разі потреби до нього зміни.

2. Організаційному комітетові розробити і затвердити план заходів з підго-
товки та відзначення у 2013 році 100-річчя заснування Миколаївського націо-
нального університету імені В. О. Сухомлинського.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 3 липня 2013 р. №  475-р

СКЛАД
Організаційного комітету з підготовки та відзначення у 2013 році 
100-річчя заснування Миколаївського національного університету 

імені В. О. Сухомлинського
Міністр освіти і науки, голова Оргкомітету
голова Миколаївської облдержадміністрації, заступник голови Оргкомітету
президент Національного олімпійського комітету (за згодою)
ректор Миколаївського національного університету імені В. О. Сухомлин-

ського (за згодою)
голова Миколаївської облради (за згодою)
народний депутат України (за згодою)
президент Національної академії педагогічних наук (за згодою)
секретар Миколаївської міської ради (за згодою)
академік-секретар відділення загальної педагогіки та філософії освіти На-

ціональної академії педагогічних наук (за згодою)
директор Інституту інноваційних технологій і змісту освіти, член-кореспон-

дент Національної академії педагогічних наук (за згодою)

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  476-р
Київ

Про передачу нерухомого майна в м. Києві
Передати будівлю (літер Б) та споруди (літер В і Г) по вул. Курській, 4б, у м.

Києві, закріплені за Міністерством внутрішніх справ, державному підприємству
«Київське будівельне управління МВС України».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  477-р
Київ

Про погодження пропозиції щодо відчуження
основних фондів публічного акціонерного

товариства «Укртранснафта» 
Відповідно до частини сьомої статті 7 Закону України «Про трубопровідний

транспорт» погодитися з пропозицією Міністерства енергетики та вугільної про-
мисловості щодо відчуження основних фондів (м. Київ) публічного акціонерного
товариства «Укртранснафта» за переліком згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 3 липня 2013 р. №  477-р

ПЕРЕЛІК
основних фондів публічного акціонерного товариства «Укртранснафта»,

що може бути відчужене 

Найменування марки 
автомобіля, номер кузова 

Одиниця 
виміру 

Кількість 
Рік 
виготов-
лення 

Строк 
викорис-
тання, 
років 

Первинна 
вартість 
одиниці, тис. 
гривень 

Вартість, визначена 
за результатами 
експертизи,  
тис. гривень 
одиниці разом 

Шевроле Нива 212300 
X9L21230080255275 

одиниць 1 2008 4 103,304 65,198 65,198 

Хонда Легенд, 
JHMKB16507C204067 

—“ — —“ — 2006 6 386,77 154,903 154,903 

Хонда Легенд, 
JHMKB16507C203059 

—“ — —“ — —“ — 6 389,208 154,903 154,903 

Лексус LX 470, 
JTJHT00W233533059 

—“ — —“ — 2003 9 591,25 187,724 187,724 

Лексус LX 470, 
JTJHT00W143540148 

—“ — —“ — —“ — 9 407,514 187,724 187,724 

Лексус LX 430, 
JTHBN36F705020187 

—“ — —“ — 2005 7 447,794 138,257 138,257 

Мерседес Бенц S 500, 
WDB1400511A357760 

—“ — —“ — 1997 15 287,866 73,168 73,168 

Ніссан Максіма, 
JN1CCUA33U0090301 

—“ — —“ — 2003 9 185,649 72,037 72,037 

Ніссан Максіма, 
JN1CCUA33U0082892 

одиниць 1 2002 10 154,779 65,052 65,052 

Ніссан Максіма, 
JN1CCUA33U0090819 

—“ — —“ — 2003 9 203,868 69,800 69,8 

Ніссан Максіма 3.0, 
JN1CCUA33U0083233 

—“ — —“ — 2002 10 189,453 62,597 62,597 

Ніссан Максіма 3.0, 
JN1CCUA33U0090405 

—“ — —“ — 2003 9 193,226 70,695 70,695 

Ніссан Максіма, 
JN1CCUA33U0090942 

—“ — —“ — —“ — 9 213,384 70,605 70,605 

Ніссан Максіма 3.0, 
JN1CCUA33U0083221  

—“ — —“ — 2002 10 167,569 62,761 62,761 

Ніссан Максіма 3.0, 
JNССUА33U0090012 

—“ — —“ — —“ — 10 178,983 62,842 62,842 

Ніссан Максіма, 
JN1CCUA33U0083284 

—“ — —“ — —“ — 10 174,593 61,37 61,37 

Ніссан Мурано 3.5 SE, 
JN1TANZ50U0100658 

—“ — —“ — 2007 5 320,452 138,394 138,394 

Ніссан Мурано 3.5 SE, 
JN1TANZ50U0100671 

—“ — —“ — —“ — 5 320,452 134,383 134,383 

Ніссан Петрол, 
JN1TESY61U0100766 

—“ — —“ — 2001 11 240,367 118,723 118,723 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0301966 

одиниць 1 2007 5 252,634 109,878 109,878 

   
 

 

       

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0301808 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 109,878 109,878 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0300970 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 109,878 109,878 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0301216 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 105,771 105,771 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум,  
JN1BBUJ31U0301014 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 113,986 113,986 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум,  
JN1BBUJ31U0301895 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 97,556 97,556 

Ніссан X—Треіл, 
JN1TBNT30Z0104858 

одиниць 1 2006 6 153,951 109,964 109,964 

Фольксваген Каравелла, 
WV2ZZZ70Z2H047982 

—“ — —“ — 2002 10 169,132 97,853 97,853 

Фольксваген Т5 
Каравелла, 
WV2ZZZ7HZ8H117555 

—“ — —“ — 2008 4 231,246 250,343 250,343 

Фольксваген Т4 Кастен, 
WV1ZZZ70Z1H078355 

—“ — —“ — 2000 12 59,059 27,993 27,993 

Фольксваген Т5 
Мультівен, 
WV2ZZZ7HZ4H034937 

—“ — —“ — 2003 9 251,742 179,523 179,523 

Фольксваген Туарег, 
WVGZZZ7LZ4D042557 

—“ — —“ — 2004 8 74,541 129,607 129,607 

Фольксваген Туарег, 
WVGZZZ7LZ4D065648 

—“ — —“ — —“ — 8 74,197 129,607 129,607 

Фольксваген Туарег GP, 
VWGZZZ7LZ8Z001101  

—“ — —“ — 2008 4 395,258 244,714 244,714 

Фольксваген Туарег GP, 
VWGZZZ7LZ8Z001102 

—“ — —“ — —“ — 4 395,258 244,714 244,714 

Фольксваген Туарег GP, 
WVGZZZ7LZ8Z001107 

—“ — —“ — —“ — 4 395,258 220,722 220,722 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0301513 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 105,771 105,771 

Ніссан Тіана 3.5V6 
Преміум, 
JN1BBUJ31U0301768 

—“ — —“ — —“ — 5 252,634 105,771 105,771 

Фольксваген Туарег GP, 
WVGZZZ7LZ8Z001103 

—“ — —“ — —“ — 4 395,258 228,72 228,72 

Фольксваген Туарег GP, 
VWGZZZ7LZ8Z001106 

одиниць 1 2008 4 395,258 238,636 238,636 

Тойота Ленд Крузер,  
JT111WJA005005632 

—“ — —“ — 2000 12 356,267 134,276 134,276 

Тойота Ленд Крузер 
105 GX, 
JТЕCJ09J905513204 

—“ — —“ — 2007 5 256,053 236,578 236,578 

Усього 41   10 780,031 
 

5 282,875 5 282,875 

       

 
�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРяДЖЕННя
від 3 липня 2013 р. № 481-р

Київ

Про перерозподіл деяких видатків
державного бюджету, передбачених

Міністерству закордонних справ на 2013 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійс-

нити в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Мініс-
терству закордонних справ на 2013 рік у загальному фонді державного бюджету
за програмою 1401030 «Функціонування закордонних дипломатичних установ
України та розширення мережі власності України для потреб цих установ», пе-
рерозподіл видатків в сумі 2 250 тис. гривень шляхом зменшення обсягу видат-
ків споживання та встановлення видатків розвитку.

2. Забезпечити:
Міністерству закордонних справ — погодження перерозподілу видатків, пе-

редбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради Ук-
раїни з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного
бюджету після зазначеного погодження.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. № 482-р
Київ

Про передачу ділянок автомобільних доріг
загального користування у власність

територіальних громад 
Передати ділянки автомобільних доріг загального користування за переліком

згідно з додатком у власність територіальних громад.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 3 липня 2013 р. № 482-р
ПЕРЕЛІК 

ділянок автомобільних доріг загального користування, що передаються
у власність територіальних громад

 

 

Ділянка автомобільної дороги 
Територіальна громада, у 
власність якої передаються 
ділянки автомобільних доріг 

1. Т-05-07 Донецьк —  Харцизьк —  Амвросіївка — 
контрольно-пропускний пункт «Успенка» загальною 
протяжністю 5,71 кілометра, яка проходить  
по бульв. Шевченка протяжністю 3,46 кілометра 
(км 5+110 —  км 8+760), вул. Набережній  
(до просп. Миру) протяжністю 0,9 кілометра 
(км 4+210 — км 5+110), просп. 75-річчя футбольного 
клубу «Шахтар» протяжністю 1,35 кілометра (км 2+860 
—  км 4+210) 

територіальна громада 
м. Донецька 

2. С050327 Горлівка —  Єнакієве загальною 
протяжністю 7,55 кілометра, яка проходить по просп. 
Гірників, вулицях Гагаріна, «50 лєт Октября», 
Кронштадтській, просп. Леніна (км 7+400 —  
км 14+950)  

територіальна громада 
м. Єнакієвого 

3. Т-05-04 Красноармійськ —  Артемівськ —  
Михайлівка загальною протяжністю 2,25 кілометра, 
яка проходить по вул. Корсунського (км 74+550 —   
км 76+800); Т-05-13 Красний Лиман — Артемівськ —  
Горлівка протяжністю 5,36 кілометра, яка проходить 
по вул. Совєтській (км 61+620 — км 66+980); Т-05-04 
Красноармійськ —  Артемівськ — Михайлівка 
загальною протяжністю 9,54 кілометра, яка проходить 
по вулицях Широкій, Маріупольській, Артема, пров. 
Кирпичному, вулицях Тевосяна, Первомайській  
і П. Лумумби (км 76+800 — км 86+263) 

територіальна громада 
м. Артемівська 

4. Т-05-07 Донецьк —  Харцизьк —  Амвросіївка — 
контрольно-пропускний пункт «Успенка» загальною 
протяжністю 10,3825 кілометра, яка проходить по вул. 
Магістральній (км 14+250 — км 18+150) протяжністю 
3,9 кілометра, вул. Автотранспортній (км 18+150 —   
км 19+175 та км 19+205 — км 22+950, за винятком 
залізничного переїзду завдовжки 30 метрів) 
протяжністю 4,77 кілометра, вул. Городецькій  
(км 22+950 — км 24+526 та км 24+556 — км 24+692, 
за винятком залізничного переїзду завдовжки 
30 метрів) протяжністю 1,712 кілометра 

територіальна громада 
м. Макіївки 

5. Т-05-13 Красний Лиман — Артемівськ — Горлівка 
загальною протяжністю 12,166 кілометра, яка 
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територіальна громада 
м. Горлівки 
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРяДЖЕННя
від 3 липня 2013 р. № 483-р

Київ

Про внесення зміни до пункту 1
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 9 червня 2011 р. № 553
На часткову зміну пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів України від 9

червня 2011 р. № 553 «Про національного координатора з питань реалізації
Стамбульського плану дій по боротьбі з корупцією» — із зміною, внесеною роз-
порядженням Кабінету Міністрів України від 18 липня 2012 р. № 479, призначити
Національним координатором з питань реалізації Стамбульського плану дій по
боротьбі з корупцією Антикорупційної мережі для Східної Європи та Центральної
Азії Організації економічного співробітництва та розвитку заступника Міністра
юстиції України — керівника апарату Сєдова Андрія Юрійовича, увільнивши від
цих обов’язків Ворону Дмитра Миколайовича.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  484-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельних ділянок
Відповідно до статей 93, 123 і 149 Земельного кодексу України надати дозвіл

товариству з обмеженою відповідальністю «Донбаскераміка» на розроблення
з урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеустрою
проекту землеустрою щодо відведення земельних ділянок державної власності
площею 4,4998 та 6,7806 гектара (землі запасу сільськогосподарського при-
значення (рілля), розташованих на території Волноваського району Донецької
області, з подальшою передачею їх зазначеному товариству в оренду із зміною
цільового призначення на строк дії спеціального дозволу на користування на-
драми від 5 грудня 2000 р. № 2326 для розширення кар’єру «Центральний» Цен-
тральної ділянки родовища первинних каолінів «Біла Балка».

Товариству з обмеженою відповідальністю «Донбаскераміка» передбачити
відповідно до законодавства у зазначеному проекті землеустрою розрахунок
втрат сільськогосподарського виробництва.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 486-р
Київ

Про віднесення цілісного майнового
комплексу Національного університету

біоресурсів і природокористування України
до сфери управління Міністерства освіти 

і науки
1. Віднести цілісний майновий комплекс Національного університету біоре-

сурсів і природокористування України до сфери управління Міністерства освіти
і науки.

2. Міністерству фінансів, Міністерству аграрної політики та продовольства
вжити в установленому законодавством порядку заходів до передачі у 2013 році
Міністерству освіти і науки відповідних бюджетних призначень.

3. Міністерству освіти і науки, Міністерству аграрної політики та продоволь-
ства разом з іншими заінтересованими центральними органами виконавчої
влади підготувати та подати у двомісячний строк на розгляд Кабінету Міністрів
України пропозиції щодо внесення змін до нормативно-правових актів у зв’язку
з прийняттям зазначеного розпорядження.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 27 травня 2013 р. № 487-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельних ділянок
Відповідно до статей 92, 123 і 149 Земельного кодексу України надати дозвіл

національному природному парку «Хотинський» на розроблення з урахуванням
вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеустрою проекту зем-
леустрою щодо відведення земельних ділянок орієнтовною площею 2 847,4 гек-
тара (землі державної власності лісогосподарського призначення (ліси), що пе-
ребувають у постійному користуванні державних підприємств «Сокирянське лі-
сове господарство» та «Хотинське лісове господарство», згідно з додатком,
розташованих на території Чернівецької області, з подальшим наданням їх за-
значеному парку у постійне користування для забезпечення його функціону-
вання.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 27 травня 2013 р. № 487-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,
розташовані на території Чернівецької області, на які 

національному природному парку «Хотинський» надається 
дозвіл на розроблення проекту землеустрою щодо їх відведення

 

 

        
     

проходить по Артемівському шосе (км 90+560 — 
км 92+640), вулицях Академіка Корольова (км 92+640 
— км 93+753), Бориса Макухи (км 93+753 —   
км 94+620, за винятком шляхопроводу завдовжки 
79 метрів), Пересипкіна (км 94+620 — км 96+970), 
Кузнєцова-Зубарєва (км 96+970 — км 99+014,  
за винятком двох шляхопроводів завдовжки 51  
та 73 метри), Інтернаціональній (км 99+014 — 
км 102+936, за винятком трамвайної колії  
завдовжки 7 метрів) 

  
  

Для яких потреб надається 
земельна ділянка 

Площа 
земельної 

ділянки, гектарів 

З яких земель вилучається 
земельна ділянка 

Хотинський район, усього 41,8  
у тому числі:   

Рухотинська сільська рада 
Для забезпечення 
функціонування 
національного природного 
парку 

41,8 землі лісогосподарського 
призначення, що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Хотинське 
лісове господарство”  

Кельменецький район, усього 1270,3  
у тому числі:   

   

 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 24 квітня 2013 р. № 488-р
Київ

Про затвердження загальних обсягів
формування державного резервного

насіннєвого фонду
1. Затвердити загальні обсяги формування державного резервного насіннє-

вого фонду на період до 2020 року згідно з додатком 1.
2. Видатки на формування державного резервного насіннєвого фонду здійс-

нюються відповідно до орієнтовних обсягів згідно з додатком 2.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток 1
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 24 квітня 2013 р. № 488-р
ЗАГАЛЬНІ ОБСЯГИ

формування державного резервного насіннєвого фонду 
на період до 2020 року

Примітка. Орієнтовні обсяги формування державного резервного насіннєвого фонду уточнюються
щороку відповідно до структури посівних площ та потреби у насінні сільськогосподар-
ських культур під урожай відповідного року.

Додаток 2
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 24 квітня 2013 р. № 488-р
ОРІЄНТОВНІ ОБСЯГИ 

здійснення видатків на формування державного 
резервного насіннєвого фонду на період до 2020 року 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від  3 липня 2013 р. №  489-р
Київ

Про передачу нерухомого майна в м. Києві 
Передати Генеральній прокуратурі України будівлю (літер А) та споруди (літер

Б; І; № 1—6) по вул. Мельникова, 24, у м. Києві з управління Державного кон-
церну «Укроборонпром» із закріпленням їх на праві оперативного управління
за Генеральною прокуратурою України.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 26 червня 2013 р. № 490-р
Київ

Про затвердження нового складу робочої
групи з питань проектування, будівництва 

та експлуатації великої кільцевої
автомобільної дороги навколо м. Києва

На часткову зміну пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 18 травня
2011 р. № 510 (Офіційний вісник України, 2011 p., № 37, ст. 1522) затвердити
новий склад робочої групи з питань проектування, будівництва та експлуатації
великої кільцевої автомобільної дороги навколо м. Києва згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 26 червня 2013 р. №  490-р

СКЛАД
робочої групи з питань проектування, будівництва та експлуатації 

великої кільцевої автомобільної дороги навколо м. Києва
Віце-прем’єр-міністр України згідно з розподілом функціональних повнова-

жень, голова робочої групи
Голова Укравтодору, заступник голови робочої групи
Заступник Міністра інфраструктури
Заступник Міністра екології та природних ресурсів — керівник апарату
Заступник Міністра регіонального розвитку, будівництва та житлово-кому-

нального господарства
Голова Держінвестпроекту
Заступник Голови Держводагентства
Заступник Голови Держземагентства
Заступник голови Київської обласної державної адміністрації
Заступник голови Київської міської державної адміністрації
Перший заступник начальника департаменту Державтоінспекції MBС
Директор департаменту Мінекономрозвитку
Директор департаменту Мінінфраструктури
Координатор упровадження реформ Координаційного центру з упровад-

ження економічних реформ (за згодою)
Головний державний санітарний лікар Київської області (за згодою)
Директор державного підприємства «Укрдіпродор» (за згодою)
Начальник служби автомобільних доріг у Київській області 
Перший заступник голови Київської обласної ради (за згодою) 
Начальник відділу Укравтодору, секретар робочої групи

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. №  491-р
Київ

Про передачу нерухомого майна у м. Києві 
Передати:
частину будівлі (корпус № 1) по вул. Московській, 8, у м. Києві загальною

площею 2792,72 кв. метра (а саме: приміщення на першому поверсі (осі 36—
39) загальною площею 230,4 кв. метра, на другому поверсі (осі 25—37, 36/37—
45) загальною площею 2481,15 кв. метра та приміщення (осі 37—40) загальною
площею 81,17 кв. метра) із сфери управління Державного космічного агентства
до сфери управління Державної служби експортного контролю;

частину будівлі (корпус № 24) по вул. Московській, 8, у м. Києві загальною
площею 2714,2 кв. метра ( а саме: приміщення на першому поверсі (осі 1—8)
загальною площею 703,2 кв. метра, на другому поверсі (осі 1—8) загальною
площею 705,3 кв. метра, на третьому поверсі (осі 1—8) загальною площею 860
кв. метрів та приміщення підвалу (осі 1—8) загальною площею 445,7 кв. метра)
(реєстраційний номер 36937821) із сфери управління Державної служби екс-
портного контролю із закріпленням її на праві оперативного управління за Ге-
неральною прокуратурою України. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 19 червня 2013 р. №  492-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
щодо розроблення, впровадження 

і функціонування систем управління 
якістю, екологічного управління та інших

систем управління 
1. Затвердити план заходів щодо розроблення, впровадження і функціону-

вання систем управління якістю, екологічного управління та інших систем уп-
равління, що додається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді мініс-
трів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській мі-
ським держадміністраціям забезпечити подання щороку до 15 січня Міністер-
ству економічного розвитку і торгівлі інформації про стан виконання плану за-
ходів, затвердженого цим розпорядженням, для її узагальнення та подання до
15 лютого Кабінетові Міністрів України.

3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів
України від 31 березня 2004 р. № 200 «Про затвердження плану заходів щодо
реалізації Концепції державної політики у сфері управління якістю продукції (то-
варів, робіт, послуг)».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 19 червня 2013 р. №  492-р

ПЛАН
заходів щодо розроблення, впровадження і функціонування систем 

управління якістю, екологічного управління та інших систем управління
Нормативно-правове забезпечення
1. Подати в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів України

пропозиції щодо удосконалення Концепції державної політики у сфері управ-
ління якістю (продукції (товарів, робіт, послуг), затвердженої розпорядженням
Кабінету Міністрів України від 17 серпня 2002 р. № 447.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013 рік.

2. Розробити та подати в установленому порядку на розгляд Кабінету Мініс-
трів України проект нормативно-правового акта, спрямованого на заохочення
вітчизняних підприємств, установ і організацій до впровадження систем управ-
ління якістю, екологічного управління та інших систем управління відповідно до
ДСТУ ISO 9001, ДСТУ ISO 14001 та інших національних (міжнародних) стандар-
тів.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013 рік.

Найменування 
культури 

Наявні обсяги 
(сформовані 
на початку 
2013 року), 
тис. тонн 

Орієнтовні 
обсяги,  
тис. тонн 

У тому числі за роками 

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Ярий ячмінь 2 23,2  3 3,3 3,3 3,3 3,3 3,3 3,7 
Яра пшениця  2,7  0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,3 
Соя 1,4 5,2  0,9 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,8 
Кукурудза 2,1 3,1  0,3 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,55 
Горох 0,6 2,6  0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,3 
Гречка 0,1 1,1  0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,15 0,2 
Просо 0,4          
Овес 0,4 2,6  0,3 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,3 
Соняшник 0,5 0,9  0,15 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,15 
Озима пшениця 
і тритикале 

19 51,3 1,4 5,6 7,2 7,2 7,2 7,2 7,2 8,3 

Озимий ячмінь 1,5 9,7 0,2 1 1,4 1,4 1,4 1,4 1,4 1,5 
Озимий ріпак  0,3  0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,04 0,06 
Жито 1,7 1,6  0,25 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,35 
Усього  29,7 104,3 1,6 12,39 14,76 14,76 14,76 14,76 14,76 16,51 

 

    
 

 

Джерела 
фінансування 

Орієнтовні 
обсяги, 
млн. 

гривень 

У тому числі за роками 

2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 

Державний бюджет:          
загальний фонд  408  48,7 58,5 58,5 58,3 58,3 58,3 67,4 
спеціальний фонд 40 5 5 5 5 5 5 5 5 
Кошти, що надійшли 
в рахунок погашення 
дебіторської 
заборгованості 

10 0,5 1,3 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4 1,4 

Кошти підприємства 4,4 0,5 0,5 0,5 0,5 0,6 0,6 0,6 0,6 
__________ 
Усього 462,4 6 55,5 65,3 65,3 65,3 65,3 65,3 74,4 
 

у у    
Бабинська сільська рада 

— “ — 186 землі лісогосподарського 
призначення, що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Сокирянське 
лісове господарство”  

Вороновицька сільська рада 
— “ — 23 — “ — 

Грушовецька сільська рада 
— “ — 312,3 — “ — 

Дністрівська сільська рада 
— “ — 145 — “ — 

Комарівська сільська рада 
Для забезпечення 
функціонування 
національного природного 
парку 

507 землі лісогосподарського 
призначення, що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Сокирянське 
лісове господарство”  

Ленковецька сільська рада 
— “ — 97 — “ — 

Сокирянський район, усього 1424,3   
у тому числі:   

Братанівська сільська рада 
— “ — 81,6 — “ — 

Василівська сільська рада 
— “ — 102 — “ — 

Вашковецька сільська рада 
— “ — 184 — “ — 

Волошківська сільська рада 
— “ — 42,6 — “ — 

Коболчинська сільська рада 
— “ — 76 — “ — 

Корманська сільська рада 
— “ — 146 — “ — 

Ломачинецька сільська рада 
— “ — 101,7 — “ — 

Лопатівська сільська рада 
—“  — 148 —“  — 

Михалківська сільська рада 
— “ — 405,4 — “ — 

Сокирянська міська рада 
—“  — 137 — “ — 

Новодністровська міська 
рада, усього  

 
111 

 
— “ — 

_______ 
Усього 2847,4  
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ОРІЄНТИР № 27
3. Забезпечити прийняття національних стандартів, гармонізованих з міжна-

родними, з питань розроблення, впровадження і функціонування систем управ-
ління якістю, екологічного управління та інших систем управління.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013 рік.

4. Забезпечити розроблення настанов, методичних рекомендацій, пов’язаних
з розробленням, впровадженням і функціонуванням систем управління якістю,
екологічного управління та інших систем управління.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013 рік.

5. Розробити і затвердити:
трирічні галузеві плани заходів щодо впровадження і функціонування систем

управління якістю на вітчизняних підприємствах, в установах і організаціях від-
повідно до національних (міжнародних) стандартів, забезпечити їх виконання
та щороку інформувати Мінекономрозвитку про стан виконання.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
Постійно;

трирічні регіональні плани заходів щодо впровадження, сертифікації та фун-
кціонування систем управління якістю на вітчизняних підприємствах, в устано-
вах і організаціях відповідно до національних (міжнародних) стандартів, забез-
печити їх виконання та щороку інформувати Мінекономрозвитку про досягнуті
результати.

Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держадміністрації.
Постійно.

Організаційні заходи
6. Проводити щорічний моніторинг впровадження систем управління якістю

на вітчизняних підприємствах, в установах і організаціях відповідно до націо-
нальних (міжнародних) стандартів та за його результатами в разі потреби роз-
робити відповідний план додаткових заходів.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013—2015 роки.

7. Вжити заходів до активізації роботи з міжнародними та регіональними ор-
ганізаціями стандартизації та сертифікації з питань розроблення, впровадження
і функціонування систем управління якістю, екологічного управління та інших
систем управління.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади.
2013 рік.

8. Забезпечити проведення раз на два роки Всеукраїнської конференції у
сфері якості.

Мінекономрозвитку, інші центральні
органи виконавчої влади за участю
громадських організацій.
2014—2016 роки.

9. Сприяти застосуванню на підприємствах агропромислового комплексу по-
стійно діючих процедур, заснованих на принципах системи аналізу ризиків та
контролю (регулювання) у критичних точках (НАССР).

Мінагрополітики, Рада міністрів Авто-
номної Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
2013—2015 роки.

10. Забезпечити державний нагляд за впровадженням НАССР і аналогічних
систем забезпечення якості та безпечності, які використовуються виробниками
харчових продуктів.

Держсанепідслужба, 
Держветфітослужба.
Постійно.

Підготовка та підвищення кваліфікації кадрів
11. Розробити і затвердити освітньо-професійні програми підготовки з пи-

тань розроблення, впровадження і функціонування систем управління якістю,
екологічного управління та інших систем управління.

МОН, Мінекономрозвитку, інші цен-
тральні органи виконавчої влади.
2013—2015 роки.

12. Забезпечити підготовку кадрів з вищою освітою у сфері метрології, стан-
дартизації, сертифікації та управління якістю в обсягах, необхідних для розвитку
галузей економіки.

МОН, інші центральні органи 
виконавчої влади.
Постійно.

Інформаційна підтримка та пропагування систем управління якістю
13. Забезпечити розміщення та оновлення на офіційних веб-сайтах органів

виконавчої влади інформаційних матеріалів з питань розроблення, впровад-
ження і функціонування систем управління якістю, екологічного управління та
інших систем управління.

Центральні органи виконавчої влади,
Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держадміністрації.
Постійно.

14. Проводити інформаційно-роз’яснювальну роботу на підприємствах, в ус-
тановах і організаціях з питань впровадження систем управління якістю, еколо-
гічного управління та інших систем управління (семінари, школи-тренінги, кон-
ференції, засідання за круглим столом).

Центральні органи виконавчої влади,
Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севасто-
польська міські держадміністрації.
Постійно.

15. Сприяти висвітленню в засобах масової інформації досвіду вітчизняних
підприємств, установ і організацій щодо впровадження і функціонування систем
управління якістю, екологічного управління та інших систем управління.

Держкомтелерадіо, Мінекономроз-
витку, інші центральні органи вико-
навчої влади, Рада міністрів Автоном-
ної Республіки Крим, обласні, 
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 3 липня 2013 р. № 495-р
Київ

Про надання дозволу на розроблення
проекту землеустрою щодо відведення

земельних ділянок
Відповідно до статей 92, 123 і 149 Земельного кодексу України надати націо-

нальному природному парку «Гуцульщина» дозвіл на розроблення з урахуван-
ням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері землеустрою проекту
землеустрою щодо відведення земельних ділянок загальною площею 6674 гек-
тари (землі державної власності лісогосподарського призначення (ліси), що пе-
ребувають у постійному користуванні державного підприємства «Кутське лісове
господарство» згідно з додатком, розташованих на території Косівського району
Івано-Франківської області, з подальшим наданням їх зазначеному парку у по-
стійне користування для забезпечення його функціонування.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 3 липня 2013 р. № 495-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,
розташовані на території Косівського району Івано-Франківської області,
на які національному природному парку «Гуцульщина» надається дозвіл

на розроблення проекту землеустрою щодо їх відведення

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 11 липня 2013 р. № 501-р
Київ

Про внесення змін до пункту 2
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 12 квітня 2006 р. № 203
Внести зміни до пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів України від 12

квітня 2006 р. № 203 «Про забезпечення діяльності секретаріату Національної
тристоронньої соціально-економічної ради» (Офіційний вісник України, 2006 p.,
№ 15, ст. 1122), виклавши його в такій редакції:

«2. Відповідно до статті 25 Закону України «Про державну службу» віднести
посади працівників секретаріату Національної тристоронньої соціально-еконо-
мічної ради до таких категорій посад державних службовців:

друга — секретар;
третя — заступник секретаря;
четверта — начальник відділу, заступник начальника відділу;
п’ята — головний спеціаліст, головний спеціаліст — бухгалтер.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 11 липня 2013 р. № 502-р
Київ

Питання приватизації публічного
акціонерного товариства 

«AT Науково-дослідний інститут
радіотехнічних вимірювань»

Погодитися з пропозицією Фонду державного майна щодо внесення змін до
плану розміщення акцій публічного акціонерного товариства «AT Науково-до-
слідний інститут радіотехнічних вимірювань» (код згідно з ЄДРПОУ 14309534)
в частині продажу пакета акцій у розмірі 50 відсотків плюс одна акція
(103349021 штука) за конкурсом з відкритістю пропонування ціни за принципом
аукціону.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 11 липня 2013 р. № 504-р
Київ

Про погашення кредиторської
заборгованості з відшкодування витрат,

пов’язаних із здійсненням заходів 
з ліквідації наслідків надзвичайної ситуації,

що склалася на території Ренійського району
Одеської області 

1. Виділити Одеській облдержадміністрації 11 867,62 тис. гривень для пога-
шення кредиторської заборгованості з відшкодування витрат, пов’язаних із
здійсненням заходів з ліквідації наслідків надзвичайної ситуації, що склалася
19 та 29 травня 2012 р. на території Ренійського району Одеської області, фі-
нансування яких передбачено розпорядженням Кабінету Міністрів України від
1 серпня 2012 р. № 526.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів резер-
вного фонду державного бюджету.

2. Одеській облдержадміністрації забезпечити погашення зазначеної в пункті
1 цього розпорядження кредиторської заборгованості перед суб’єктами госпо-
дарювання і подати до 1 вересня 2013 р. Міністерству економічного розвитку і
торгівлі, Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про ви-
користання коштів, виділених згідно з цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 11 липня 2013 р. № 505-р
Київ

Про схвалення проекту Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Алжирської

Народної Демократичної Республіки 
про звільнення від оформлення 
віз громадян, які користуються
дипломатичними паспортами

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Алжир-
ської Народної Демократичної Республіки про звільнення від оформлення віз
громадян, які користуються дипломатичними паспортами.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих
актів України щодо повноважень 

на здійснення повідомної реєстрації
колективних договорів і угод

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. Частину першу статті 15 Кодексу законів про працю України (Відомості

Верховної Ради УРСР, 1971 р., додаток до № 50, ст. 375) доповнити словами
«або органами місцевого самоврядування». 

2. У Законі України «Про колективні договори і угоди» (Відомості Верховної
Ради України, 1993 р., № 36, ст. 361; із змінами, внесеними законами України
від 16 жовтня 2012 року № 5458-VI і № 5462-VI):

1) у частині першій статті 3 слово «однією» замінити словом «одним», а після
слів «трудовим колективом» доповнити словами «з іншої сторони»;

2) частину третю статті 8 після слова «Галузева» доповнити словом «(міжга-
лузева)»; 

3) у статті 9:
у частині одинадцятій після слів «повідомній реєстрації» доповнити словами

«в установленому порядку», а слова «іншого рівня реєструються місцевими ор-
ганами виконавчої влади» замінити словами «іншого рівня - місцевими орга-
нами виконавчої влади або органами місцевого самоврядування»;

доповнити частиною дванадцятою такого змісту:
«Порядок повідомної реєстрації галузевих (міжгалузевих) і територіальних

угод, колективних договорів затверджується Кабінетом Міністрів України»;
4) у частині четвертій статті 13 слова «(генеральна, галузева, регіональна)»

замінити словами «(генеральна, галузева (міжгалузева), територіальна)».
3. У підпункті 9 пункту «б» частини першої статті 34 Закону України «Про міс-

цеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної Ради України, 1997 р., №
24, ст. 170; 2013 р., № 15, ст. 97) слова «реєстрація колективних договорів і
угод» замінити словами «повідомна реєстрація в установленому порядку ко-
лективних договорів і територіальних угод відповідного рівня».

II. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ 
2 липня 2013 року 
№ 379-VII

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення В. Атаманчука заступником
Голови Державного агентства лісових

ресурсів України
Призначити АТАМАНЧУКА Віталія Івановича заступником Голови Державного

агентства лісових ресурсів України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
18 липня 2013 року
№ 383/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення О. Харченка заступником
Голови Державного агентства
автомобільних доріг України

Призначити ХАРЧЕНКА Олександра Івановича заступником Голови Держав-
ного агентства автомобільних доріг України.

Президент України В. ЯНУКОВИЧ
м. Київ
19 липня 2013 року
№ 388/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення І.Шишова з посади
заступника Голови Державного агентства

лісових ресурсів України
Звільнити ШИШОВА Ігоря Олександровича з посади заступника Голови Дер-

жавного агентства лісових ресурсів України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
18 липня 2013 року
№ 382/2013

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення В. Галушка з посади
заступника Голови Державного агентства

автомобільних доріг України
Звільнити ГАЛУШКА Володимира Олексійовича з посади заступника Голови

Державного агентства автомобільних доріг України.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
19 липня 2013 року
№ 387/2013

Для яких потреб 
надається земельна 

ділянка 

Площа 
земельної 

ділянки, гектарів 

З яких земель вилучається  
земельна ділянка 

Косівський район, усього 6674  
у тому числі:   

Косівська міська рада 
Для збереження та 
використання 
національного природного 
парку 

400,169 землі лісогосподарського 
призначення, що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Кутське 
лісове господарство”  

Бабинська сільська рада 
—  “ — 23,6733 —  “ — 

Вербовецька сільська рада 
—  “ — 152,42 —  “ — 

Городянська сільська рада 
—  “ — 575,381 —  “ — 

Кобаківська сільська рада 
—  “ — 340,2783 —  “ — 

Лючанська сільська рада 
—  “ — 396,11 —  “ — 

Пістинська сільська рада 
—  “ — 712,1447 —  “ — 

Прокуравська сільська рада 
—  “ — 347,8613 —  “ — 

Соколівська сільська рада 
—  “ — 9,0539 —  “ — 

Старокутська сільська рада 
—  “ — 148,6359 —  “ — 

Уторопівська сільська рада 
Для збереження та 
використання 
національного природного 
парку 

193,24 землі лісогосподарського 
призначення, що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Кутське 
лісове господарство”  

Черганівська сільська рада 
—  “ — 664,2204 —  “ — 

Шешорівська сільська рада 
—  “ — 2710,8122 —  “ — 

 



Павло КУЩ,  
«Урядовий кур’ єр»,

Донецьк—Тбілісі—Донецьк

Його книжки читали і чита-
ють у 68 країнах. Звідти

часто надходили листи зі слова-
ми вдячності авторові за твори,
які для багатьох стали улюбле-
ними. Серед послань іноді трап-
лялися курйози. Так, у листі з
далекої Куби одна розчулена
жінка зізналася: їй так полю-
бився веселий і добрий роман
«Я, бабуся, Іліко та Іларіон», що
вона навіть дітей своїх назвала
на честь головного героя. Тобто
доньці дала ім’я… Зурікела (бо
воно закінчується на «а»), а
синові перегодя дістався інший
варіант — Зурікело.

Сміх сміхом, проте, схоже,
справді здійснилися мрії отого
книжкового Зуріко, який так
мріяв про майбутнє: «А потім
стане нас тьма-тьмуща, і весь
світ — це будемо ми. Ми ніколи
не помремо, нашому роду не
буде переводу».

«Спасибі за нашого
Нодара…»

Із творчістю Нодара Думбадзе
я ближче ознайомився у сту-
дентські роки на факультеті
журналістики Київського уні-
верситету. Саме тоді, 1985-го,
вийшов двотомник грузинського
письменника у блискучому
перекладі Олекси Синиченка
українською мовою. Буквально
проковтнувши півдюжини тво-
рів, що увійшли сюди, ми від-
крили для себе самобутнього і
неповторного письменника,
який, на жаль, тоді вже пішов із
життя. Ми полюбили його, бо
він, здавалося, писав і для нас, і
про нас так, немов жив у сусід-
ній кімнаті гуртожитку. Чого,
приміром, вартий початок рома-
ну «Сонячна ніч»: «У сто сьомій
аудиторії творився страшний
суд. Політекономію приймав сам
шановний професор…». А багато
в чому автобіографічний роман
«Я, бабуся, Іліко та Іларіон» від-
разу «розібрали на цитати».
Приміром, однією з фішок було
таке: у вузькому колі якусь не
дуже симпатичну персону ми
називали Серапіона; у книжці —
відома на все село свиня. Або
Пакізо — спільна корова. Якщо
ж хтось намагався ображатися,
ставили перед фактом, що з гру-
зинської це означає чепурна та
охайна (цікаво, що один з одно-
курсників мав саме таке прізви-
ще). Одне слово, творчість пись-
менника полонила настільки, що
всі думбадзезнавці тоді виношу-
вали наміри обов’язково колись
відвідати його малу батьківщи-
ну — Гурію, яку він описав із
великою симпатією. А ще, зви-
чайно, побувати на могилі, вша-
нувати, як водиться, і просто
вклонитися й подякувати за
творчість, якій підходить уза-
гальнена назва одного з творів
«Закон вічності». Дякувати долі,
нещодавно нарешті випала така
нагода.

У Грузії дуже шанують свого
письменника. Складається вра-
ження, що тут немає жодного
населеного пункту, де б вулицю,
площу, сквер, школу, ТЮГ, а в
одному з гурійських сіл навіть
місток, не назвали його іменем.
Також багато років морями
ходив іменний танкер. Певна
річ, прізвище Нодара Думбадзе

викарбуване на меморіальній
дошці на звичайнісінькій багато-
поверхівці у Тбілісі й на таблич-
ці на дверях квартири на сьомо-
му поверсі, де він колись жив і
працював. Зовсім поряд є сквер
— дитяче містечко «Мзіурі» ім.
Н. Думбадзе, у якому отримала
прописку скульптурна компози-
ція — четвірка головних героїв
роману «Я, бабуся…» плюс пес
Мурада, трагічна доля якого так
вразила багатьох малих і дорос-
лих читачів. А на вході зустрічає
бюст самого автора, де не вибу-
вають живі квіти і свічки. Певна
річ, знайшлося тут місце й для
нашого букета й кількох автору-
чок з українською символікою

— а що ще покласти письменни-
кові? А коли після короткої
фотосесії наше сімейство
відійшло трохи вбік, ми раптом
почули схвильоване: «Спасибі
вам за нашого Нодара! Спасибі,
що знаєте і пам’ятаєте…»

Жінка, яка мешкає неподалік,
розповіла, що гостей з інших
країн біля пам’ятника ніколи не
бракує. І тому під отим визна-
ченням «наш» грузини вже
давно мають на увазі наш спіль-
ний, оскільки письменника зна-
ють далеко за межами Грузії.
Тому його прізвище можна
назвати своєрідним паролем чи
ключем, який дає змогу порозу-
мітися і відчинити будь-які
двері. Ми ж трохи згодом повер-
нулися до дверей квартири, де
вже на нас чекали вдова пись-
менника Нанулі та його донька
Кетеван.

«Не хочу бути
посереднім поетом»

Не приховуватиму: поріг
квартири переступав не без пев-
ного хвилювання, бо далеко не
щодня доводиться бувати в
помешканні й водночас робочо-

му кабінеті одного з улюблених
письменників. Нині тут діє
музей, де зібрано безліч експо-
натів: книжки різними мовами,
фотографії, документи, нагоро-
ди, рукописи, листи тощо. Екс-
понатами можна сміливо вважа-
ти і ці стіни, і вікна, в які загля-
дало сонце, і, безперечно, його
робочий стіл. «Тато дуже любив
сонце і завжди розчиняв вікно,
щоб тут було сонячно-сонячно,
— розповідає Кетеван. — Та
здебільшого йому доводилося
працювати вночі. Змалку
пам’ятаю, як крізь щілину зачи-
нених дверей завжди пробива-
лося вночі електросвітло. Свої
романи він, як правило, дуже
довго обдумував, виношував, а
потім сідав і працював. А ще
весь цей час розповідав своїм
друзям та рідним епізоди з май-
бутніх творів і спостерігав за
реакцією — для нього це було
дуже важливо».

До речі, у цих скромних умо-
вах Нодар Думбадзе працював
уже навіть ставши лауреатом
багатьох престижних літера-
турних премій, головою Спілки
письменників Грузії та депута-
том Верховної Ради СРСР.

«Якось я була завела розмову,
— розповідає пані Нанулі. —
Кажу: Нодаре, ти вже лауреат
Ленінської премії, а тому купімо
тобі бодай пристойний робочий
стіл. А він тільки усміхнувся:
«Зачекай, а хіба тобі не подоба-
ється те, що я пишу за цим сто-
лом?»

Та визнання і слава прийшли
потім, а в дитинстві майбутній
письменник сповна спізнав лиха.
У сумнозвісному 1937-му
дев’ятирічний хлопець фактич-
но залишився сиротою: батька
заарештували й розстріляли, а
матір надовго кинули за ґрати.
Уже через багато років старша
сестра Нодара згадувала драма-
тичні події тієї ночі: як ридма
ридав і ніяк не міг зупинитися
хлопчик, обмацуючи ще теплу
мамину постіль; якими жалісни-
ми очима він дивився на дорос-
лих, коли їх із сестрою розлучи-
ли: аби вижити, малого відпра-
вили в село.

Зрештою, саме про все пере-
жите в дитинстві і про зустріч із
мамою, яка через роки повер-
неться із заслання, він талано-
вито написав у творах, які так
полюбилися читачам. Хоч, вияв-
ляється, відомий прозаїк почи-
нав із віршів. «Ми познайомили-
ся в університеті, де Нодар
навчався на економічному
факультеті, а я на історичному,
— згадує Нанулі. — Ми були
дуже різними ще й тому, що він
виховувався без батьків і ходив
напівголодним. А я була дуже
розбалуваною дівчиною. Та між
нами не виникла прірва, бо я від-
чувала: зустріла дуже розумну
людину. А коли в нього закоха-
лася, зрозуміла, що з ним я
повинна бути завжди. Звичайно,
бачила, як він натхненно працю-
вав: писав вірші й навіть видав
окрему збірку. Та потім сказав:
«Усе! Галактіона з мене не
вийде, а бути посереднім поетом
не хочу! Писатиму прозу». І з
вибором, як бачимо, не помилив-
ся».

Спершу автор фейлетонів та
оповідань у сатиричному жур-
налі «Ніангі» («Крокодил»)
видав кілька гумористичних
збірок, а потім у молодіжному
журналі з’явилися перші розді-
ли «Я, бабуся…». Популярність
твору молодого письменника
виявилася такою, що він на про-
хання читачів навіть писав про-
довження пригод головних
героїв. А екранізація та інсцені-
зація роману посприяла
подальшому успіху тепер уже
серед глядачів. Позитивні від-
гуки не забарилися й після
написання інших романів,
повістей та оповідань.

Символ добра,
милосердя й любові

Кетеван запевняє, що ще
змалку пишалася татом, адже
він у неї не хто-небудь, а працює
«директором «Крокодила». При-
наймні це вона чула від дорос-

лих, але щось уточнювати не
мала охоти. Але потім з’явилася
нагода: у зоопарку помітила
скульптуру крокодила і мерщій
покликала батька: «Ти директор
цього крокодила?»

«У житті тато був великим
гуманістом і шукав у людях
насамперед добре, — каже вона.
— Він любив навколишніх, і
йому відповідали взаємністю. Я
ще навіть не знала, що він пись-
менник, але відчувала: він особ-
ливий і не такий, як інші. Бо
бачила, як його скрізь зустріча-
ють, шанують, люблять. Спершу
вважала, що так ставляться до
всіх просто добрих людей, а
потім уже зрозуміла, в чому
його особливість і навіть уні-
кальність: непересічний талант,
який належно оцінили читачі».

Велике, як відомо, бачиться на
відстані, і за ці майже 30 років,
відколи не стало автора улюбле-
них книжок, його полюбили ще
дужче. «Люди скучили за
добром, а тато просто випромі-
нював добро, тому його скрізь
пам’ятають і люблять», — каже
Кетеван. Безперечно, у Грузії на
належному рівні відзначають
85-річчя улюбленого письмен-
ника: перевидають його твори,
готують театральні вистави, від-
буваються творчі вечори. А ще,
розповідають рідні, на домашню
адресу досі надходять листи, в
яких респонденти щиро дяку-
ють за творчість. До речі, такі
послання надходять також і з
України, де свого часу бував
Нодар Думбадзе. А переклад
своїх творів, який зробив Олек-
са Синиченко, за словами Нану-
лі, він вважав одним із найкра-
щих. Зрозуміло, сам перекладач
свого часу неодноразово бував у
тбіліській квартирі письменни-
ка, а двотомник вибраних творів
та книжка «Не бійся, мамо!»
українською мовою тут на
почесному місці.

…Коли у вересні 1984-го серце
56-річного письменника-гума-
ніста зупинилося, в жалобі була
не тільки Грузія. «Уже на цен-
тральному телебаченні повідо-
мили про його смерть, а ввечері,
коли тата привезли додому, в
квартирі пронизливо задзвонив
телефон, — важко добираючи
слова, свідчить Кетеван. — Це
був довгий, тобто міжміський,
дзвінок. Телефонувала жінка з
Іркутська. Висловила співчуття
і повідомила таке: коли по ТБ
передали сумну новину, жителі
однієї з вулиць їхнього міста,
вивісили з вікон будинків білі
прапори».

Саме так шанувальники
таланту письменника віддали
належне фіналу роману Нодара
Думбадзе «Білі прапори» і зок-
рема ось цим рядкам: «Я розгор-
нув стяг і, здійнявши його висо-
ко вгору, подивився на нього.
Над світом замайорів білосніж-
ний прапор як символ добра,
милосердя й любові. Величез-
ний, чистий-пречистий білий
прапор маяв над світом!»

ДОСЬЄ «УК»
Нодар ДУМБАДЗЕ. Народився 14 липня 1928 року в Тбілісі. Закінчив

економічний факультет Тбіліського університету. Працював на кіностудії
«Грузія-фільм», в журналах «Ціскарі» та «Ніангі», був секретарем і головою
Спілки письменників Грузії. Автор романів «Я, бабуся, Іліко та Іларіон», «Я
бачу сонце», «Білі прапори», «Закон вічності», «Сонячна ніч» та інших. Лау-
реат Ленінської премії, премії ім. Ленінського комсомолу, Державної премії
Грузинської РСР ім. Шота Руставелі. Був депутатом Верховної Ради Грузин-
ської РСР та Верховної Ради СРСР. Помер 14 вересня 1984 року.
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І весь світ — це будемо ми
ПАМ’ЯТЬ. У липні виповнилося б 85 років Нодарові Думбадзе. 
Журналіст «УК» побував на батьківщині улюбленого письменника мільйонів читачів

Пані Нанулі: «Його немає вже майже 30 років»
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культура

«Уроки української» вразили журі
кінематографічною потужністю
УРА! Одеський фестиваль натякнув
на початок відродження українського кіно

Іван ШЕВЧУК,
«Урядовий кур’єр»

«Фестиваль складається з
трьох радощів — приїзд,

перебування та від’їзд», — поді-
лився своїми спостереженнями
гість IV Одеського міжнародного
кінофестивалю Михайло Жва-
нецький. Так от, всі ці радощі, як
підтвердили гості форуму, були
дуже добре організованими, про-
водилися чітко і без збоїв. Зага-
лом фестиваль цього року не був
позначений якимись надзвичай-
ними сюрпризами, а це навряд
чи можна вважати його вадою.
Просто масштабний кінофорум,
що проводився вчетверте, напев-
не, напрацював свої підходи і
традиції. Нагадаємо, спочатку
йшлося лише про стрічки «з
особливим почуттям гумору». 

Потім пробували тлумачити це
поняття максимально широко, а
згодом і зовсім відмовилися від
цього критерію, аби не звужува-
ти коло кінематографічного добо-
ру. Жанрову спрямованість фо-
руму почали визначати як «арт-
мейнстрим» — тобто стрічки,
зроблені на високому мистецько-
му рівні, та водночас доступні і
зрозумілі широкому загалу.

Принциповою новацією мину-
лого фестивалю став його гля-
дацький статус — відтоді долю
Гран-прі тут вирішують глядачі.

Глядач стає
професійним

Цього року свою прихильність
та грошовий приз у розмірі 12 тис.
євро кіномани віддали російсько-
му фільму «Географ глобус про-
пив». Цікаво, що тут арт і мейн-
стрим збіглися в уподобаннях —
стрічка отримала і нагороду за
«Кращий фільм фестивалю» від
журі міжнародної конкурсної
програми. Ця перемога, знову-та-
ки, не була якоюсь цілковитою
несподіванкою. Фільм про моло-
дого біолога, який від безгрошів’я
йде працювати вчителем геогра-
фії у звичайну пермську школу,
раніше вже завоювала Гран-прі
та приз за кращу чоловічу роль
на фестивалі «Кінотавр» у Росії. А
виконавець головної ролі Костян-
тин Хабенський явно міг стати га-
рантом симпатій і з боку глядачів
Одеського фестивалю. Та й істо-
рія звичайного, не суперуспішно-
го за мірками нашого меркан-
тильного сьогодення «героя нашо-
го часу» загалом виявилася
близькою нашим людям. До того

ж виписана ця історія була, як
свідчать професіонали, дуже до-
бре. Олександр Роднянський, го-
лова професійного міжнародного
журі, каже, що суддівський вибір
був нескладним і не викликав
якихось особливих суперечок:
«Критеріями нашого рішення
стали неординарність художньо-
го задуму, глибина і повноцінність
драматургії, людяність, свіжість
інтонації, об’ємність і повнота ха-
рактеру — все те, що так вирізняє
стрічку «Географ глобус пропив».

Утім, на фестивалі вона не бу-
ла таким собі діамантом серед
пилу. «Жодного нецікавого
фільму на фестивалі не було»,
— запевняє ще один учасник
професійного журі, грузинський
кінорежисер Нана Джорджадзе.

Так, лише на кілька сотих ба-
ла відстав від лідера фільм
«Ланчбокс» індійського режисе-
ра Рітеша Батри.

До трійки лідерів увійшла й
стрічка «Параджанов» — про
життєвий шлях видатного ре-
жисера, чия творчість пов’язана
і з нашою країною.

І це був перший випадок, коли
до трійки лідерів увійшла стріч-
ка українського виробництва.
«Вперше цього року україн-
ський фільм в міжнародному
конкурсі опинився на третьому
місці за результатами глядаць-
кого голосування, — зауважила
президент фестивалю Вікторія
Тігіпко. — Це величезна перемо-
га нашого кінематографа».

Власне, вагомість та динаміка
національної секції либонь і ста-
ла коли не сюрпризом, то при-

наймні помітною особливістю та
вагомим досягненням саме чет-
вертого фестивалю.

Згадати 
і запрацювати

Природно, що в «українському
інкубаторі», що звався «Україн-
ська національна кінопремія»,
фільм «Параджанов» виявився
найкращим. І, напевне, треба ви-
знати, що своїм успіхом він бага-
то в чому завдячує людині, чия
життєва історія лягла в основу
сюжету. «Слід пам’ятати, хто
був Параджанов, яка талановита
і вільна це була людина», —
звернувся до аудиторії викона-
вець головної ролі та співрежи-
сер стрічки Серж Аведікян.

Згадали в залі Одеської опери
ще одного кіномитця, того, що за
мрію свого життя мав «щоб ук-
раїнська культура стала відома
у цілому світі».

Богдан Сильвестрович Ступка
знову дивився з екрана на свою
улюблену українську публіку.
Два роки тому він був одним з
найпомітніших і найяскравіших
гостей другого Одеського кіно-
фестивалю, а пішов з життя не-
вдовзі після 3-го...

«Роби справу чесно, з душею, і
твоє до тебе прийде», — казав
митець, котрого, без перебіль-
шення, називали символом су-
часної української культури.

І звісно, тішить те, що «їхнє»
потрошки приходить до тих, хто
після двадцятирічного занепаду
не втратив бажання робити ук-
раїнське кіно і дочекався бодай
натяку на його відродження, в

тім числі і у вигляді державної
підтримки. Власне, тріумфатор
українського повного метра
«Параджанов», як і ще одна
стрічка національного конкурсу,
— володар нагороди міжнарод-
ної федерації кінопреси фільм
«Креденс», – знімалися коштом
Держкіно. Нині у виробництві
перебуває 10 українських філь-
мів, що фінансуються за раху-
нок державного бюджету. «Кож-
на країна, котра себе поважає,
має власний кінематограф», —
наголосила глава Державної
агенції з питань кіно Катерина
Копилова. — Кінематограф в
Україні — не атракціон, тому це
не бізнес, як у США, — продов-
жила вона, — ми працюємо за-
ради культури, заради нації».

Чи відкриється
кінотеатр
«Україна»?

Розкол кінематографа на два
нерівних сегменти — великий
атракціонний та незалежний —
зауважив і голова міжнародного
журі Олександр Роднянський.

Те, що в українському неза-
лежному кіно нерідко гостро
ставляться болючі проблеми за
допомогою засобів, що межують з
чорнухою, він пояснив таким чи-
ном: «Все, що пов’язано з неза-
лежним кіно, пов’язано з особис-
тим простором висловлювання. І
простір особистого висловлюван-
ня — це завжди драматично, за
визначенням воно має бути кри-
тичним, адже це люди, які в чо-
мусь зацікавлені, з чимось ведуть
бій, до чогось виявляють свою

гостру громадянську позицію.
Тому питання не в темах, а в да-
руваннях, —резюмував відомий
кінопродюсер. Головне питання
щодо молодого українського кіно:
чи є там нині не просто «молоді і
злі», а «злі і талановиті».

Схоже, фестиваль дав пози-
тивну відповідь на це запитання в
межах конкурсу українських ко-
роткометражок. Там справді вис-
тупили молоді — вік учасників
конкурсу не перевищував 30 ро-
ків. А коли траплялися злі, то бу-
ли талановитими. Доволі жорстка
стрічка «Уроки української» про
жителя типового шахтарського
поселення, зроблена Русланом
Батицьким, здобула нагороду
Міжнародної федерації кінопре-
си. «Ми вручили цей приз стрічці,
котра справді вразила нас своєю
кінематографічною потужністю»,
— зауважив голова журналіст-
ського журі, шведський кінокри-
тик і режисер Гуннар Бергдал. І
це в короткому метрі!

Кращим у цій секції визнали
фільм «Дорога» Максима Ксьон-
ди. Кінорозповідь про підлітка,
що став не потрібним своїм роз-
лученим батькам, але знайшов
підтримку і розуміння у водія-
далекобійника, – виявилася не
злою, а талановитою.

Короткий метр, що виникає
іноді десь на межі самодіяльнос-
ті, немов відбиває прагнення по-
при все робити гарне і щире кіно.
Він може вирости, приміром, із
фоторепортажу про паломниц-
тво хасидів до Умані. Так з’яви-
лася стрічка «Сери та сеньйори»
Олександра Течинського, про-
фесійного фотографа, котрий
уперше вдався до роботи з рухо-
мою картинкою.

Доволі символічною стала тема
короткометражки «Кінотеатр «Ук-
раїна» — про те, як студенти спро-
бували відродити кінопокази у за-
недбаному провінційному кінотеат-
рі. Загалом, їм це вдалося — і на ек-
рані, і в житті.

Тож тепер слід чекати хепі-
енду й на загальнонаціонально-
му рівні. Бо будуть нові й нові
спроби молоді висловити себе
засобами кіно, будуть ще й ве-
ликі стрічки, в тім числі зняті
державним коштом. Будуть і но-
ві фестивалі, де вони зможуть
прогриміти.

Наступний одеський, п’ятий,
ювілейний, стартує 11 липня
2014 року.

Тож закінчити хочу словами
почесного одесита Михайла
Жванецького з його промови на
фінальній церемонії фестива-
лю-2013: «До наступної насоло-
ди очікуванням і до наступних
очікувань насолоди!»

Короткометражка «Уроки української» здобула нагороду Міжнародної федерації кінопреси

Костянтину Хабенському в ролі вчителя симпатизували і глядачі, й журі

Стрічка «Параджанов» своїм успіхом завдячує людині, чия життєва
історія лягла в основу сюжету
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Два роки тому Богдан Ступка був
одним з найяскравіших гостей
другого Одеського
кінофестивалю…
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Як вплине на гіпертоніків цінова гільйотина
ОБГОВОРЕННЯ. Громадськість визнає актуальність проекту держрегулювання вартості ліків,
але пропонує його доопрацювати

Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр»

Третина нашого населен-
ня, зокрема і підлітки,

страждає на підвищений
артеріальний тиск. Із них
лише 60% знають про своє
захворювання. Системно лі-
куються лише 14%. Тобто
тільки кожний п’ятий хво-
рий, який знає, що в нього
артеріальна гіпертензія, по-
чинає лікуватися! У Чехії,
наприклад, постійно ліку-
ється 55–60% населення, а
загалом у Європі — близько
30–35%.

Цю невтішну вітчизняну
статистику медики поясню-
ють неналежним ставлен-
ням до свого здоров’я. Так,
тільки у столиці зареєстро-
вано 653 тисячі пацієнтів
із гіпертонічною хворобою,
але фактич но їхня кількість
значно більша, оскільки лю-
ди не здогадуються про за-
хворювання і не звертають-
ся до лікарів через його без-
симптомний перебіг.

Гроші виділені,
але не освоєні

Ускладнення артеріаль-
ної гіпертензії — інфаркт
міокарда та інсульт. Щоро-
ку в Україні фіксують
100 тисяч випадків інсульту
та 60 тисяч випадків гостро-
го інфаркту міокарда, які
потребують дорогого ліку-
вання й тривалого реабілі-
таційного періоду. Саме сис-
тематична антигіпертен-
зивна терапія дає змогу їх
уникнути. Для зниження
захворюваності населення
на гіпертонічну хворобу,
ішемічну хворобу серця, су-
динні ураження мозку, під-
вищення тривалості та
якості життя пацієнтів
із серцево-судинними за-
хворюваннями та підви-
щення доступності їх ліку-
вання торік в Україні всту-
пив у дію пілотний проект
державного регулювання
цін на лікарські засоби для
лікування осіб з гіпертоніч-
ною хворобою, дія якого по-

ширюється на 7 міжнарод-
них назв антигіпертензив-
них препаратів.

— Проект держрегулю-
вання цін покликаний змен-
шити вартість ліків. Нині
три чверті препаратів обхо-
дяться гіпертонікам у 15–17
гривень на місяць. Оскільки
у рамках проекту створено
реєстр лікарів, пацієнтів і
аптек, є змога перевірити,
як лікарі ставляться до сво-
їх обов’язків. Реалізація пі-
лотного проекту істотно під-
вищить прихильність паці-
єнтів до лікування і дасть
змогу скоротити кількість
випадків інсульту та іше-
мічної хвороби серця
на 30%, тобто на 30–40 тисяч
осіб на рік. Пацієнти, що пе-
ребувають на стаціонарно-
му лікуванні, лікуються
за рахунок держави. Випи-
суючись із лікарні, хворий
на артеріальну гіпертензію
отримує рецепт для амбу-
латорного лікування, номер
якого зазначено у виписці
з історії хвороби, і за яким
він може того самого дня
придбати антигіпертензивні
препарати в аптеках у ме-
жах тієї чи тієї області. Так,
хворий без перерви продов-
жує своє лікування. Відпо-
відні вказівки вже отримали
головні лікарі районних та
обласних лікарень, — пові-
домив головний терапевт
МОЗ Василь Нетяженко.

Цього року з державного
бюджету на часткове від-
шкодування вартості відпо-
відних лікарських засобів
надано майже 192 мільйони
гривень. Проте, на жаль,
відсоток освоєння бюджет-
них коштів нині надзвичай-
но низький і становить при-
близно 30%. Найгірше вико-
ристали кошти Київська,
Вінницька, Волинська, Чер-
нівецька області, Київ та
Севастополь, найкраще —
Херсонська, Полтавська,
Сумська та Харківська об-
ласті. За словами головного
терапевта МОЗ, показник
використання коштів пере-
довсім є маркером роботи
лікаря з пацієнтом і свід-

чить про погану обізнаність
пацієнтів і недостатню іні-
ціативу самих лікарів.

Інноваційні
препарати –
поза системою
відшкодування

Громадські організації,
що захищають права паці-
єнтів, визнають актуаль-
ність цього проекту, але
пропонують його доопрацю-
вати, оскільки, на думку
деяких експертів, можуть
виникнути штучні бар’єри
для дорогих препаратів че-
рез обмеження доступу лі-
ків на ринок України за ці-

новою ознакою. Представ-
ники Спілки громадських
організацій «Всеукраїнська
асоціація захисту прав паці-
єнтів «Здоров’я нації» за-
значають, що механізм ці-
ноутворення, запропонова-
ний у пілотному проекті
державного регулювання
цін для гіпертоніків, може
призвести до витіснення ок-
ремих препаратів з обігу.

— Деякі життєво потрібні
ліки взагалі зникнуть з ук-
раїнського ринку, поставив-

ши життя пацієнтів під за-
грозу. Обмеження доступу
ліків на ринок України за
ціновою ознакою — вкрай
небезпечна практика, що
матиме далекосяжні нега-
тивні наслідки. Пацієнти,
які страждають від хроніч-
них захворювань, не отри-
мають своїх препаратів.
Так, порушується одне з
фундаментальних прав па-
цієнта: кожна людина має
право вільного вибору ліку-
вальних процедур та осіб,
які надають медичну допо-
могу. Інноваційні й дорогі
препарати, що дають кращі
результати лікування, чо-
мусь не включають до сис-
теми відшкодування у пі-

лотних проектах, — під-
креслила голова правління
союзу «Здоров’я нації» Ва-
лентина Очеретенко.

На думку громадських
експертів, обмеження до-
ступу препарату на ринок
за умовою ціни може при-
звести до того, що ліки, які
матимуть ціну, вищу за гра-
ничну, будуть штучно ви-
тіснені з ринку через засто-
сування цінової гільйотини.
Будуть порушені звичні
схеми лікування, що нега-

тивно вплине на стан здо-
ров’я пацієнтів, які потребу-
ють постійної терапії.

— Лікарські засоби, що
містять однаковий фарма-
цевтичний інгредієнт, не за-
вжди взаємозамінювані. У
разі біологічних лікарських
засобів автоматична заміна
неприпустима. Крім того,
часто пацієнти залежать від
конкретного препарату, що
зумовлено індивідуальними
фізіологічними особливостя-
ми організму. Наприклад,
переводити хворого на діабет
з одного інсуліну на інший не
бажано, якщо багато років
він вживав саме цей інсулін,
— вважає доктор медичних
наук Вадим Корпачов.

Щоправда, тут усе далеко
не так однозначно. Не сек-
рет, що часто лікар призна-
чає пацієнтові дорогі препа-
рати, оскільки має від цього
певну фінансову вигоду.

— В Україні потрібно роз-
вивати міжнародну систему
стандартів і протоколів лі-
кування і впроваджувати їх
у лікарську практику. Лише
тоді можна боротися з цим
явищем. Але й нині є по-
тужні механізми боротьби з
недобросовісними лікарями,

адже рік тому запровадже-
но кримінальну відпові-
дальність за такі зловжи-
вання, — зазначає пред-
ставник комітету з питань
охорони здоров’я американ-
ської торговельної палати в
Україні Борис Даневич.

Представники МОЗ у
свою чергу запевняють, що
право вибору препарату за-
лишається за пацієнтом.

— Наприклад, є дорогий
препарат довготривалого
призначення, який уже дав-
но на українському ринку.
Якщо пацієнт вважає, що
він йому допомагає, ми не
наполягаємо на тому, щоб
він його кидав і переходив
на інший. До речі, на цей
препарат зберігається пев-
ний елемент відшкодуван-
ня, але, звичайно, він буде
незначним. Із власного до-
свіду можу сказати: люди,
які беруть участь у пілотно-
му проекті, не вживають до-
рогих ліків і нормально по-
чуваються. Тож пацієнт має
право на вибір того чи того
препарату. Якщо фарма-
цевтична компанія зареєс-
трувала своє право участі в
пілотному проекті, її препа-
рати включено в перелік,
тоді пацієнт може його от-
римати з певною частиною
відшкодування. Тож про-
блема більше стосується не
пацієнтів, а фармацевтич-
них компаній, які хочуть
мати надприбутки. Якщо
фармкомпанії побачать, що
препарат не має попиту, во-
ни знизять ціну.

За словами представника
МОЗ, до переліку лікар-
ських засобів, на які поши-
рюється дія пілотного про-
екту, включено комбіновані
препарати та ацетилсаліци-
лову кислоту. Найближчим
часом деякі ліки внесуть у
спеціальну групу, щоб паці-
єнти могли отримати їх в
аптеці безкоштовно або за
мінімальну ціну.

— Аптеки не постражда-
ють, оскільки їхні витрати
буде на 100% відшкодовано
з держбюджету, — зазна-
чив Василь Нетяженко.

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

Гіпертонію медики на-
зивають «хворобою-

провокатором», адже її
ускладнення призводять
передовсім до інфаркту,
інсульту, розвитку хро-
нічної ниркової недос-
татності, значного зни-
ження або втрати зору,
враження судин. На Тер-
нопіллі щороку діагнос-
тують 2,5–3 тисячі ін-
сультів і 1,5 тисячі ін-
фарктів. Щоб не сталося
таких катастроф, треба

вчасно виявляти гіперто-
нічну недугу.

Нині в області зареєс-
тровано понад 280 тисяч
гіпертоніків. Однак поки
що тут пілотний проект із
запровадження держав-
ного регулювання цін на
лікарські засоби для ліку-
вання осіб із гіпертонічною
хворобою ще не знайшов
активного втілення. Рек-
тор Тернопільського ме-
дичного університету ім.
Івана Горбачевського, го-
лова постійної комісії об-
лради з питань охорони
здоров’я Леонід Коваль-

чук зазначає, що на зде-
шевлення таких препара-
тів Тернопілля має отри-
мати 4,3 мільйона гривень.
У першому кварталі на-
дійшло понад мільйон гри-
вень, але відповідних ліків
реалізували лише на 280
тисяч. 

Отже, енергійність тре-
ба проявити і в освоєнні
виділених коштів, і в
роз’яснювальній роботі.
Літо у цій справі для меди-
ків буде теж спекотним —
в області взялися масово
обстежити недужих на гі-
пертонічну хворобу. Тим

самим заохочуючи краян
із підвищеним тиском лі-
куватися, зокрема препа-
ратами за доступними ці-
нами й, звісно, не нехтува-
ти профілактикою. Ство-
рили п’ять бригад, до
складу яких увійшли ліка-
рі обласних лікувальних
закладів, викладачі та
старшокурсники медуні-
верситету. І якщо майбут-
ні медики відпрацьовува-
тимуть свою літню прак-
тику, то викладачів від-
кликатимуть на певний
час із відпустки, а компен-
сують її упродовж року. Є

у складі бригад і фарма-
цевти. З’ясувалося, що ап-
течна мережа не готова
відпускати відразу таку
значну кількість гіпотен-
зивних засобів, позаяк їх
не замовили, тож аптекарі
везуть із собою такі пре-
парати.

Першим місцем дисло-
кації медичних бригад
став Підволочиський рай-
он. За словами ректора ме-
дуніверситету Леоніда
Ковальчука, до їхньої ро-
боти активно залучають
лікарський та медсес-
тринський потенціал міс-

цевих амбулаторій, цен-
тральної райлікарні. Про
кожен виїзд такої групи
подають звіт до інформа-
ційно-аналітичного відді-
лу. Все — задля відпрацю-
вання певної схеми роботи
виїзних медбригад. Скажі-
мо, є задум, аби такий де-
сант з області в певному
районі діяв кілька днів,
тож місцеві медики мають
продовжити їхні напрацю-
вання.

Тернопільські медики
обіцяють дійти до кожного
села краю, до кожного
хворого на гіпертонію.

Проти хвороби-провокатора 
висадили десант
ПРОЕКТ. На Тернопіллі викладачі й студенти медуніверситету допомагають
обстежувати хворих із підвищеним тиском

До переліку ліків, на які поширюється дія пілотного проекту, 
включено комбіновані препарати
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захоплення

Змієлови на низькому старті
ХОБІ. На Закарпатті в розпалі сезон полювання на змій. З однією із гадюк  мала «щастя»
зустрітися й кореспондент «УК»

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Відпустка — явище приємне,
особливо коли видається наго-

да провести її в угодному Богові
краї — Закарпатті. Трушуся в
потязі. Він довезе пасажирів до
Мукачева. Я ж квапливо віднов-
люю у голові інформацію про
район, який межує із Румунією.
Не флора, представлена унікаль-
ними рослинами, та не ймовірність
зустрітися з поширеними на Хус-
тщині єнотовидним собакою,
бурим ведмедем чи диким кабаном
примушують здригнутися тіло.
Липень — «розквіт сил» для пла-
зунів: ящірок, веретільниць, сала-
мандр, вужів звичайного та водя-
ного, гадюки звичайної, мідянки й
полоза лісового (ці два останні
види занесено до Червоної книги
України).

Мідянка вкусить —
гадюка на смерть
вжалить

На місці відпочинку, у селі
Велятино, читаю в одній з газет:
«Останнім часом серед населен-
ня почастішали випадки укусів
отруйних гадів. Через велику
спеку їх кількість стрімко зрос-
тає. З початку року по медичну
допомогу вже звернулися понад
два десятки закарпатців. Нерід-
ко «непрохані гості» залізали на
подвір’я, в будинки і навіть… у
газові плити».

Тож як повірити науковцям,
які доводять, що гадюка звичай-
на, якщо її не турбувати, рідко
нападає на людей та мешкає на
високогір’ї?! Я всотую інформа-
цію про те, що ця холоднокровна
істота пересувається граційно,
безшумно й легко, бездоганно
володіє розвиненими органами
чуття. Вже не боюся зустрічі із
нею: раптом що, бігтиму не
вздовж, а впоперек — ускладню-
ватиму змії рух та примушу її
зменшити швидкість утричі.

Аж ось подруга Оленка пере-
биває хід думок: «Не такі страш-
ні гадюки, як їх малюють. Уявля-
єш, днями прибирали сіно, та на
городі бачили маленьку змійку.
Таку гарненьку, смугасту…
Однак вона втекла». Власне, з
подругою остаточно полишаю
набутий у потязі острах —
рушаю на ферму. А там нас зус-
трічає хлопець з банкою в руці.
Поряд із ним — власники тери-
торії (батьки подруги) та п’ятеро
чоловіків, які того дня лагодили
фуру.

П’ятнадцятирічний Ілля Щерба
спокійний, граційний, стриманий
— чимось навіть нагадує змію. За
необхідності він зосереджує увагу
та мчить наче стріла, якщо потріб-
но наздогнати здобич. Ці його
якості я викриваю вже пізніше.
Зараз уловлюю інформацію про
те, що на гектарі закарпатської
землі він доглядає вісьмох страу-
сів, вісімнадцятьох баранів, ще
більше курей та чотирьох в’єтнам-
ських свиней.

І того дня про вміст банки,
накритої пластиковою кришкою,
ніхто б не дізнався, якби не мій
здичавілий крик. Ілля ж спокійно
відповідає роботодавцям: «Це
гадюка. Знайшов її у вас у гаражі.
Там, де вона проповзла, сьогодні
полягли дві свинки». Ось так ми
стали свідками отруйного вбив-
ства на фермі родини Якобишин
двох чорненьких поросят. На цього
гада я дивитися не можу, відій-
шовши за два метри від Іллі, лиш
помічаю зигзагоподібний малю-
нок, який розтягся від дрібної
голови до кінця тіла. Обернулася, а
потім знову волаю на все горло:
«Відійди від мене із цією потво-
рою!» Це хлопак, тримаючи ство-
ріння за голову, крокує до своєї
хижі, а воно, завдовжки майже 50
сантиметрів, не розслабляється —
огортає колами руку змієлова.

Кров холоне від побаченого,
волосся стає дибки. Аж Ніна Яко-
бишин під сміх чоловіка Михайла
пояснює: «Наш Ілля — змієлов.
Після перебування на фермі він
поїде до себе на Рахівщину, де
також розпочнеться сезон полю-
вання на змій».

Постраждало 
навіть порося 

Наступного дня під вечір знов
тягну друзів на ферму. З фотоапа-
ратом. Відшукую Іллю та впадаю в
відчай.

— Куди подів змію? — питаю.
— Я випустив її. Вона голодна

сиділа. Чим я її мав годувати?
Пацюків тут не маю.

— Навіщо випустив?! Хай би
здохла. Чи тобі шкода?

— А якби мене так заховали в
банку?! — дав сувору відповідь
Ілля.

Одначе пізніше хлопець розпо-
вів, що розчавив каблуком череви-
ка гаду голову (адже вони можуть
помститися), а хвіст закинув пода-
лі у хащу, щоб котрийсь із звірів
не позбавив себе життя, скушту-
вавши таке їство. Він розкрив іще
один цікавий факт. Мовляв, оці
холоднокровні створіння живуть

до 11—15 років, а в безголової змії,
як у нашому випадку, серце бити-
меться до заходу сонця, поки не
зміниться температура повітря.

Шоста вечора. Ілля перебиває
розмову. Йде годувати страусів. Я
ж, хоч і обізнана, що ці пернаті на

голову нижчого за себе не б’ють,
все одно схиляюся поближче до
землі. Та страусам було не до мене.
«Що за звук?» — питаю в хлопця.
«Нагадує мукання корів, але про-
низливіший. Це страуси ся люб-
лять. Востаннє таке було десь у
квітні. Одначе яєць любов не при-
несла».

Коли самець припинив махати
на самці крилами (захищати
територію) та виводити шиєю
хвилі (показувати, що головний),
самка залишається лежати на
землі хвилин із 10. До речі, харчу-
ються ці жителі ферми 6 разів на

день: комбікормами, кукурудзою,
травою, зерном, пшеницею. І їх
ноги може прокусити хіба що
королівська кобра. «Чому ти вирі-
шив за ними доглядати?» — запи-
тую, підтримуючи тему. «Я ніко-
ли не мав справи зі страусами.

Цікаво було спробувати сили», —
одказав Ілля.

Минаємо огорожу — і ми на
місці вбивства. Там безтурботно
тирляться барани й вівці, а поряд з
ними поросна свиня та вціліле з
попереднього виводку дитинча.
Маля я прошу спіймати для кадру
на згадку. І з цим завданням Ілля
упорався за лічені хвилини, а
потім указав на плити попід огоро-
жею: «Там змії гріються, коли
виходить сонце. Виповзають на
світлі предмети, бо вони гарно
притягують тепло. Якби ми були в
мене в Рахові, щось віднайшов би

аж бігом», — а сам пішов на
полювання.

На жаль, для ексклюзиву газе-
ти, за сто метрів серед купи сміт-
тя хлопцю знайти гада не вдало-
ся. Але, на щастя для мене, сонце
сховалося за хмари. Змієлов
пояснив, що територію у радіусі
двісті метрів гади вважають
своєю. Тож гостя можуть сприй-
няти за ворога, який посягає на їх
здобич. А процес такий: одна
змія поповзе, прикличе інших з
кубла, видавши звуковий сигнал.
А вони роблять свою справу —
оточують і атакують.

На смітниках також бувають
часто — харчуються мошками,
які літають над недоїдками.
«Чому 17 липня відкриватимеш
сезон?» — переходжу до причи-
ни перебування на фермі. І діз-
наюся, що це умовна дата, яку в
селах прийнято вважати за
перехід року, потепління, після
якого виводків змій побільшає.
Цікаво, що до цього часу, за сло-
вами хлопця, підростає й харч
для гадів — миші. Зазвичай, змії
прокидаються від сплячки
навесні, виповзають влітку, а
наприкінці вересня примушують
змієловів «завершити сезон».

Червонокнижний
ескулап

Про себе Ілля розповів наоста-
нок: «Я розпочинав із ящірок. А
потім у горах, зокрема у селах
Кваси й Богдан, почав ловити змій.
Для цього вчитися багато не треба
— став на хвіст та взяв її за голову.
Тоді не зможе вкусити. Змії не
нападають на людей. Лише якщо
захищають територію, яйця чи
несуть здобич дітям. Вам може не
пощастити, якщо сильно притис-
нете їй на хвоста чи випадково
натрапите на зміїне кубло».

Убезпечитися можна, обходячи
великі зарослі ліси, особливо
серед яких є джерельця. «Однак
туристи не зайдуть так далеко в
гори, на незвідану територію. Я
спеціально обираю місця подалі.
Надягаю гумові чоботи, змащені
часником (змії цього запаху не
люблять) і все, — одказує хлопець.
— Але я не ставлю за мету спійма-
ти змію. Йду по чорниці або на
дачу до батьків (серед гір), а шля-
хом, буває, їх просто зустрічаю.
Якщо голова трикутної форми —
знаю напевне, що гад отруйний».

Наукові книжки змієлову замі-
нює інтуїція. Одного разу високо
серед гір на шматі поля він поба-
чив, як повзе щось двометрове.
Ледь опанував себе, поки дійшов
до голови цього створіння. «Не
пишіть про це — ніхто не повірить,
адже в нас у Закарпатті такі змії
не водяться», — запевнив Ілля. Та
насправді йому усміхнулася фор-
туна й подарувала зустріч з еску-
лаповою змією (полозом лісовим).

Ось такий секрет полювання
на змій. Простий і невибагливий.
Протягом сезону серед гірської
місцевості в кожного з охочих
збагатитися за рахунок фауни
буває щонайменше троє замов-
ників. Переважно з Одеси та
Києва. Одна гадюка коштує сто
доларів. Коли змієлов її прино-
сить швидше, сума зростає (здо-
бич має бути «свіженькою»). А
огидним цей процес Ілля вважає
тому, що цих змій наразі вилов-
люють для утримання в «колек-
ціях тераріумів бізнесменів»,
для закупорювання в пляшку зі
спиртом та майже ніколи… для
лікування отрутою людей.

Цьому красунчику вдалося сховатися від змії

А зустрічей з такими ось плазунами туристам краще уникати

Отруйні змії мають маленьку голову, короткий хвіст
і на тілі хвилеподібний або чіткий чорний зигзаг.
Часто через забарвлення до небезпечних плазунів
відносять і вужа та веретільницю — безногу ящірку.
Якщо на момент укусу в ротовій порожнині 
неотруйної гадюки є залишки їжі, то в кров може
потрапити небезпечна інфекція. Це ж стосується 
і вужів, які живуть нині на болотах. До речі, вужів
через невігластво часто-густо спиртують
замість гадюк.
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На Сорочинський ярмарок – до Єкатеринбурга
ЗЕМЛЯКИ. На Уралі українці створили своєрідну маленьку батьківщину

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Суми — Єкатеринбург — Суми

Знайти будинок № 9 в Універ-
ситетському провулку в Єка-

теринбурзі виявилося доволі
просто. Перехожі відразу вказа-
ли на приміщення гірничого уні-
верситету — одного з провідних
вишів міста і краю. Коли на две-
рях аудиторії побачив табличку
«Паняк Стефан Григорович»,
переконався: не помилився. А
вже за якусь хвилину-другу роз-
мовляли із земляком рідною
українською мовою в далекій від
України російській глибинці.

Професор,
науковець, активіст
і патріот

Зі Стефаном Григоровичем
спершу познайомилися заочно
— через електронне листування.
А коли випала нагода побувати
на Уралі, домовилися про зус-
тріч. Як запевнив земляк, буде не
тільки про що погомоніти, а й
багато чого побачити, відчути,
зрештою — зрозуміти, наскільки
міцне земляцьке братство. І в
цьому твердженні не було жод-
ного перебільшення. Бо справді,
українська культурно-націо-
нальна автономія на Уралі —
одна з масових, потужних і
активних. І завдяки насамперед
її міцному організаційному ядру
на чолі зі Стефаном Паняком.

Уродженець Львівщини, він
закінчив Львівський державний
університет 1965 року і одержав
направлення до Свердловська.
Як і тисячі українців, з бажанням
поїхав працювати саме на Урал,
бо хто б що казав, а в ті часи
випускники українських та
інших вишів залюбки брали
направлення до Сибіру, Далекого
Сходу, на Північ і в згаданий
край. Своєрідним магнітом слу-
гували високі заробітки, ясні
перспективи на одержання хоч
якогось житла, можливість
закласти непоганий фундамент
для подальшого службового
зростання.

У всіх цих принадах і перева-
гах Стефан Григорович переко-
нався на власному досвіді. Його
сьогоднішній послужний список
викликає глибоку повагу. Про-
фесор Уральського гірничого
університету, доктор геолого-
мінералогічних наук, завідуючий
кафедрою, автор кількох моног-
рафій і більш як сотні наукових
праць із математичного моделю-
вання природних процесів
(сфера наукових уподобань
складна, цікава і малодослідже-
на), кавалер ордена «За заслуги»
ІІІ ступеня, почесного знака
«Патріот України», удостоєний
Почесних грамот МЗС та Вер-
ховної Ради, його ім’я занесене
до «Книги пошани України».
Одне слово, зроблено багато
корисного і потрібного, за що й
має пошанування.

Духовна сув’язь —
особлива

Та як істинний українець Сте-
фан Паняк не міг забути свою і
маленьку, і велику батьківщину,
бо, як говорить, любов до рідної
землі всотується з раннього
дитинства, разом із маминими
піснями, татовими мудрими і
розважливими розмовами про
село, домівку, стежку в полі…
Тож усі майже 50 років відчував
і відчуває нині духовну сув’язь з

Україною, Львівщиною, селом
Кам’яним.

І таких, як він, у місті тисячі.
Адже за результатами перепису
населення наприкінці 80-х років
минулого століття лише в Єкате-
ринбурзі назвали себе українця-
ми майже 50 тисяч жителів, а в
Свердловській області — вдвічі
більше. Тож після розпаду СРСР
українці на Уралі (і не тільки там)

опинилися за кордоном і виріши-
ли створити організацію, яка
об’єднала б земляків.

Але це — офіційне визначення.
А якщо простіше: для того, щоб
зустрічатися в земляцькому
колі, разом відзначати націо-
нальні свята, вшановувати
видатних співвітчизників, орга-
нізовувати концерти, гуртом
заспівати українську пісню, яка
завжди як бальзам для спраглої
душі.

Вочевидь, є якась закономір-
ність у тому, що абревіатури
перших організацій україн-
ських уральців співзвучні геог-
рафічній назві цього краю. У
квітні 1992 року в Єкатеринбур-
зі створили Уральську регіо-
нальну асоціацію українців
(УРАУ), а в квітні 1996-го назву
географічно «розширили» —
УАУ.

Втім, цю абревіатурну тради-
цію порушили 2004 року, коли на
базі асоціації з’явилася потужні-
ша структура — Українська
національно-культурна автоно-
мія (УНКА). І головна скрипка в
цьому національно-організацій-
ному оркестрі належала Стефану
Паняку, який очолював автоно-
мію понад 16 років. Хоч, як наго-
лошує, без численних добровіль-
них помічників йому нічого не
вдалося б зробити.

На жаль, за останні роки в Росії
ліквідовані дві українські грома-
ди федерального рівня ОУР —
Об’єднання українців Росії і
ФНКА «УР» — Федеральна
національно-культурна автоно-
мія «Українці Росії» (у їх створен-
ні лідер уральських українців
брав безпосередню участь, нале-
жав до керівних органів). Напри-
кінці минулого року керівники

регіональних українських органі-
зацій РФ змушені були створю-
вати нову громадську організацію
федерального рівня, яку назвали
УКР — Український конгрес
Росії. Передавши керівництво в
місцевій УНКА Петру Щербині,
Стефан Паняк із земляками ство-
рюють філію УКР у Свердлов-
ській області. Але роботу не обме-
жують рамками місцевих громад,
а входять до організацій найви-
щого рангу: Світового конгресу

українців (СКУ) і УВКР (Україн-
ської всесвітньої координаційної
ради. Стефан Григорович брав
участь в усіх Всесвітніх форумах
українців, а на четвертому був
одним із його модераторів. 2001
року разом з В. Коломацьким
заснували для українців діаспори
перший Інтернет-сайт «Кобза —
українці Росії» (kobza.com.ua),
який став своєрідною енциклопе-
дією життя наших земляків за
межами Батьківщини.

Сьогоднішнє організаційне
ядро осередку налічує приблизно
50 чоловік, а в масових заходах
постійно беруть участь значно
більше. Хоч це однозначно менше,
ніж було, приміром, десять років
тому. Причин кілька, але основна
— вікова. Як-не-як, а час бере
своє, і ті, хто приїхали сюди в
1960-1970-х, якщо не на пенсії, то
вже майже пенсіонери.

А ось їхні діти та онуки не
дуже квапляться до земляцтва:
народжені в Росії, вони закінчу-
вали російськомовні школи (про
українські залишається тільки
мріяти), сформувалися в іншому
національному середовищі, щоп-
равда, охоче визнають націо-
нальне коріння. Тобто все зале-
жить від домашнього виховання
— дотримання національних
традицій, вивчення мови, озна -
йомлення з культурою, мистец-
твом тощо. Одне слово, проблема
є, хоч багато хто не схильний
вбачати в цьому трагедію.

Однак і сьогоднішніх активіс-
тів цілком досить, аби життя не
жевріло, а буяло. Серед них —
заступник голови УНКА Ната-
лія Царегородцева, саме вона
перебрала на себе значну час-
тину численних турбот, відомий
професор-медик, хірург Мико-
ла Кернесюк, невтомна Олена
Букий, колишній будівельник
Петро Щербина, який матері-
ально підтримує заходи автоно-
мії.  А ще — Іван Гордієнко,
Ніна Гречана, Микола Сергієн-
ко, Павло Лугінін, отець Микола
Ладюк, який править службу
для земляків-вірян україн-
ською мовою. У кожного —
власна, почасти складна, а інко-
ли дуже складна біографія. Але

всі — справжнє гроно відданих і
талановитих українців, які не
забувають, чийого вони роду-
племені.

Доволі складно перерахувати
бодай основну частину культур-
но-мистецьких заходів, організо-
ваних на уральській землі. Чого
тільки варті традиційні Сорочин-
ські ярмарки, що їх улаштовують
активісти в рідному для них місті!

Уявімо розкішний централь-
ний парк «Зелена гай», простору
галявину, імпровізовану сцену,
кілька куренів, оздоблених в
українському стилі. На столах
— пампушки, вареники, домаш-
ня ковбаса, пиріжки, борщ... А
ще кварта з… Самі розумієте, з
чим. Гостей — сила-силенна. Бо
не щодня випадає скуштувати
смачних страв української
кухні, приготованих умілими
руками господинь-україночок.

А що вже пісень, розваг, тан-
ців! Навіть своя неповторна
Солоха у талановитому вико-
нанні Галини Земцової. Серед
гостей — Генеральний консул
України в Єкатеринбурзі Воло-
димир Бондаренко, ректор
Уральського гірничого універси-
тету Микола Косарев, представ-
ники міської Думи… І хай це не
той знаменитий полтавський
ярмарок, однак і на Уралі в
ньому беруть участь не тільки
колишні полтавці — в геогра-
фічному аспекті автономія
представлена уродженцями всіх
областей і регіонів.

Слава не оминає
талановитих

Так само чимало учасників
збирають культурно-мистецькі
заходи, присвячені державним
святам, ювілейним датам тощо.
День Незалежності, Різдво,
Великдень, День Конституції,
Новий рік... А ще літературні
вечори з нагоди днів народжен-
ня Тараса Шевченка, Лесі
Українки, Михайла Стельмаха,
Ліни Костенко, Григорія Сково-
роди, Миколи Хвильового (до
речі, донька Миколи Григоро-
вича Любов Уманцева основну
частину життя прожила в Єка-
теринбурзі, де й похована). Тоді
зі сцени звучать вірші і пісні
українською мовою, до дійства
долучаються хор «Світанок» і
ансамбль «Дніпряни», що скла-
даються виключно з ураль-
ських українців.

А їх — талановитих і відомих
— десятки і сотні. Добре знані в
краї художній керівник Ураль-
ського оркестру народних
інструментів Леонід Шкарупа,
заслужена артистка Росії, соліс-
тка Свердловського театру
музичної комедії Елла При-
йменко, композитор Наталія
Іванчук, художник Валентин
Новиченко, заслужені артисти
Росії Віктор Ситник та Юрій
Яковлєв, краєзнавець Іван
Коверда… Перелік можна про-
довжувати.

Ось тільки єдина незручність
— і досі земляцтво не має
постійного просторого примі-
щення, де можна було б зібра-
тися чималим гуртом. Дово-
диться задовольнятися послу-
гами міських бібліотек, які не
відмовляють у подібних про-
ханнях. Та все одно радісно від
самої зустрічі із земляками, з
тими, хто не забуває і шанує
рідну мову й пісню, для кого
Україна значить набагато біль-
ше, ніж просто територія чи
латочка на карті світу.
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Ось такі вони, уральські українки

Ветерани Української 
національно-культурної автономії 
Іван Гордієнко та Микола Сергієнко

За результатами перепису населення, 
наприкінці 80-х років минулого століття 
лише в Єкатеринбурзі назвали себе 
українцями майже 50 тисяч жителів, 
а в Свердловській області — вдвічі більше. 



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА

ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП»оголошує прилюдні торги з реалізації
арештованого майна (предмети іпотеки), яке належить Скіданову Андрію Сергійо-
вичу (03134, м. Київ, вул. Симиренка, 14/9, кв. 425; ІПН: 3185817417), а саме:

ЛОТ № 1: нерухоме майно (предмет іпотеки) – земельна ділянка площею 0,1000 га, кадастровий номер
3210700000:05:003:0016, розташована за адресою: Київська обл., м. Васильків, вул. Середи, 14/19, що
належить на праві власності Скіданову Андрію Сергійовичу. Цільове призначення земельної ділянки: об-
слуговування жилого будинку, господарських будівель та споруд. Обмеження на використання земельної
ділянки установлені на підставі містобудівних та санітарних норм і правил, включаючи архітектурно-пла-
нувальні, технічні, екологічні умови.

Правовстановлюючий документ: державний акт на право власності на земельну ділянку серії 
ЯЖ № 925997 від 05.11.2009 року.

Стартова ціна лоту – 100 000,00 грн. (Договір № 11-1154/13 від 10.07.2013 року). Гарантійний внесок
у розмірі 5 000,00 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДРПОУ 36303404, р/р 26000013006122 в АТ
«Сбербанк Росії» МФО 320627,  Одержувач: ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП». Остаточна оплата здійснюється
протягом 10 банківських днів, не враховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та святкових
днів) на депозитний  рахунок ВДВС Святошинського РУЮ у м. Києві: р/р 37313001004450 в  ГУ ДКСУ м.
Києва, код ЄДРПОУ 34999049, МФО 820019.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах: 09.08.2013 до 09.30 год. Ознайомитися з
майном  можна щодня за його місцезнаходженням та одержати додаткову інформацію, звернувшись до
організатора прилюдних торгів та на сайті http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 09.08.2013 о 10.30 год. за адресою: ВДВС Васильківського МРУЮ: Київ-
ська обл., м. Васильків, вул. Луначарського 5.  

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський пр-т, 5-И).
Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

Аукціонний комітет ТБ «Наша»
спільно з арбітражним керуючим - ліквідатором

проводить аукціон з визначення переможця щодо 
придбання майна підприємства-банкрута ФГ «Федис», 

(код ЄДРПОУ 20808164) а саме: ЛОТ № 1 – нежитлові примі-
щення магазину продуктового, пл. 345 кв.м.,за адресою:
Львівська обл. м.Пустомити,вул.Шевченка 63; Початкова
ціна лоту №1  - 210000,00 грн. без ПДВ (податкова накладна
не видається).

Аукціон відбудеться 16 серпня 2013 року об 11.00, за ад-
ресою: 79035 м.Львів вул .Зелена 251.

Оформлення документів та прийом заявок, гарантійних внесків
для участі проводиться організатором аукціону в робочі дні з 10.00
до 15.00 за адресою ТБ «Наша» до 12 серпня 2013 року.

Гарантійний внесок: 10% (десять відсотків) від початкової вар-
тості лота вноситься на поточний рахунок організатора аукціону:
ТБ «Наша» № 26001000021473 в 2 відділення ПАТ “Креді Агріколь
Банк” МФО: 300614, ЗКПО: 32484157.

Переможець аукціону за результатами аукціону оформляє право
власності у відповідності до діючого законодавства.

Тел./факс для довідок: (032) 225-73-29. Детальна інформація та
зразок договору: tb-nasha.com, tbnasha@gmail.com

Державна інспекція України 
з безпеки на наземному транспорті

оголошує конкурс на заміщення вакантної посади державного
службовця, начальника Управління Укртрансінспекції

у Миколаївській області, заступника начальника Управління – 
начальника відділу державного контролю та нагляду за безпекою

залізничного та електричного транспорту Управління 
Укртрансінспекції у м. Києві. 

Додаткова інформація щодо основних функціональних обов’яз-
ків, розміру та умов оплати праці надається кадровою службою за
тел.: (044) 351-47-46,  351-47-81, 351-47-52, 351-47-23. 

Основні кваліфікаційні вимоги до кандидатів – вища освіта та
стаж роботи за фахом, а також вимоги згідно наказу Національного
агентства України з питань державної служби від 13.09.2011 № 11
«Про Довідник типових професійно-кваліфікаційних характеристик
посад державних службовців». Особи, які бажають взяти участь у
конкурсі, подають до кадрової служби документи, передбачені по-
становою Кабінету Міністрів України від 15.02.2002 № 169 «Про за-
твердження Порядку проведення конкурсу на заміщення вакантних
посад державних службовців». 

Прийняття документів здійснюється протягом 30 календарних
днів з дня оголошення про проведення конкурсу. Адреса: м. Київ,
проспект Повітрофлотський, 76 а.

Повідомлення
Шановні позичальники АТ «УкрСиббанк», які уклали з банком кредитні договори,

відсоткова ставка за якими розраховується і встановлюється на підставі ставок
LIBOR/EURIBOR. Повідомляємо, що на період з 1 серпня 2013 р. по 15 серпня 2013 р.
для нарахування відсотків за такими кредитними договорами АТ «УкрСиббанк» буде
застосовувати наступні ставки LIBOR / EURIBOR:

ПрАТ «ЮНІСТЬ.» повідомляє, що 30 серпня 2013
р. об 11:00 годині відбудуться загальні збори акціонерів
за адресою: м. Одеса, Французький бульвар, 54/1

Порядок денний:
1. Звіт директора ПрАТ «ЮНІСТЬ.» про підсумки роботи

за 2012 р. та план роботи на 2013р.
2. Звіт ревізійної комісії.
3. Затвердження балансу за 2012 р.
4. Розгляд питання про необхідність нарахування і за-

твердження порядку та строку виплати дивідендів за
результатами роботи ПрАТ «ЮНІСТЬ.».
Реєстрація акціонерів з 9:00 до 11:00 при наявності па-

спорта або документа, що посвідчує особу. Представни-
кам акціонерів також необхідно мати відповідну
довіреність.

До відома вкладників 
КТ «ТОВ «Дельтабудмаш» і компанія»

У зв’язку з ліквідацією  КТ «ТОВ «Дельтабудмаш» і компанія»,
повернення вкладів вкладникам Командитного товариства, буде
проводитись в період з 19 серпня  по 23 серпня 2013 року
включно за адресою: 18036, м. Черкаси, вул. Різдвяна, 302. Ви-
дача буде проводитись за попереднім записом  за 2 робочих дні
за телефоном: (0472)64-92-76 з 9.00 до 16.00 годин в робочі дні.

Для одержання вкладу при собі необхідно мати паспорт та
індивідуальний податковий номер ( код ІПН). Вкладники  також
зможуть одержати свої вклади по безготівковому  розрахунку ,
надіславши заяву  з реквізитами для перерахування  суми вкладу
до 19 серпня 2013 року за вище вказаною адресою. Перераху-
вання вкладів   по безготівковому  розрахунку буде проведено
в період з 19 серпня  по 23 серпня 2013. 

Ліквідаційна комісія КТ «Дельтабудмаш»

Господарським судом Одеської
області (м. Одеса-65032, проспект
Шевченка, 29) 17.07.2013 р. винесено
постанову у справі № 916/1583/13 про
визнання банкрутом товариства
з обмеженою відповідальністю
«Астра» та відкриття ліквідацій-
ної процедури (65062, м. Одеса, вул.
Дерибасівська, 4, код ЄДРПОУ
31690247). Ліквідатором призначено
Логіновського Олексія Юрійовича.

Претензії кредиторів приймаються
протягом місяця з дня опублікування
оголошення.

Постановою Господарського
Суду Дніпропетровської області
(49600, м. Дніпропетровськ, вул. Куйби-
шева, 1-А) від 09.07.2013 року по справі
№ 904/4862/13 визнано банкрутом
Товариство з обмеженою відпо-
відальністю «Ідея Рісьорч»
(49000, м. Дніпропетровськ, вул. Чка-
лова, 16, код ЄДРПОУ 37242867).

Ліквідатором призначено Голову
ліквідаційної комісії Потапова Олексан-
дра Миколайовича (49044, м. Дніпро-
петровськ, а/с 2779; тел. (067)
329-12-77).

Кредиторам Публічного 
Акціонерного Товариства

«ЕРДЕ БАНК»
Керуючись частиною п’ятою статті 49 Закону Ук-

раїни «Про систему гарантування вкладів фізичних
осіб» повідомляємо, що 25 квітня 2013 р. виконавчою
дирекцією Фонду гарантування вкладів фізичних осіб
прийнято рішення №051/13 про затвердження Реєс-
тру акцептованих вимог кредиторів АТ «ЕРДЕ БАНК».

Одночасно повідомляємо, що починаючи з 26
квітня 2013 р. кредитори можуть ознайомитися з Ре-
єстром акцептованих вимог кредиторів АТ «ЕРДЕ
БАНК» за адресою: 01025, м. Київ, вул. Гончарна, 20
(приміщення АТ «ЕРДЕ БАНК»). 

Контактні телефони: 0 800-507-007, 044 454-72-
52. 

Уповноважена особа Фонду гарантування 
вкладів фізичних осіб на ліквідацію 

АТ «ЕРДЕ БАНК» Курений О.В.

Фонд гарантування вкладів

фізичних осіб 
повідомляє:

16 липня 2013 року внесено зміни до

реєстру учасників Фонду гарантування

вкладів фізичних осіб: до реєстру учас-

ників Фонду включено ПУБЛІЧНЕ АК-

ЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «БАНК

АВАНГАРД», свідоцтво учасника Фонду

№222 від 16.07.2013. 0-800 308108;

www.fg.gov.ua

Нотаріус Перцова М.Г. 
(86132, Донецька обл., м. Макіївка,

вул.Блюхера, буд.6/17; 
т .(0623) 22-03-25) 

запрошує спадкоємців померлого
25.04.2013р. Калінкіна 

Сергія Костянтиновича, 25.02.1930 р.н.,
для оформлення спадщини.

Втрачений 
студентський квиток, 

виданий Пекліну Назару Юрійо-
вичу у НМУ 

імені О. О.Богомольця, 
вважати недійсним.
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LIBOR 

Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 
USD 0,19053 0,2662 0,402 - 0,68719 
EUR 0,07357 0,14214 0,24714 - 0,45286 

EURIBOR 
Строк/Валюта 1M 3M 6M 9M 12M 

EUR 0,123 0,219 0,332 0,43 0,522 

 

Антрацитівський міськрайонний суд Луганської області у відповідності зі ст.
74 ЦПК України викликає у якості відповідача Ігнатенко Сергія Євгеновича , у су-
дове засідання по цивільній справі № 2/407/796/13 за позовом ПАТ КБ «ПРИ-
ВАТБАНК» про стягнення заборгованості.

Засідання відбудеться 30.07.2013 р. о 16:00, суддя Афанасьєв В. О.
У разі неявки справу буде розглянуто без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК

України.    

Деснянський районний суд м. Києва повідомляє, що 10.09.2013 року о 12 год.
00 хв. буде розглядатись цивільна справа за позовом Максименка Владислава
Володимировича до Коваленко Людмили Володимирівни про стягнення суми. Ко-
валенко Людмила Володимирівна викликається  у судове засідання як відповідач.
У разі неявки справу буде розглянуто у вашу відсутність. Адреса суду: м. Київ,
пр.Маяковського,5-в, каб.36.

Суддя О. І. Скрипка

Товариством з обмеженою відповідаль-
ністю «Салон «Архітектура. Будівництво. Ди-
зайн.» втрачено ліцензію на здійснення
господарської діяльності, пов’язаної зі ство-
ренням об’єктів архітектури та додатків до
неї, серія АВ № 587275. Вказану ліцензію
вважати недійсною.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає Машечкова Віталія
Володимировича як відповідача у справі № 755/3839/13-ц за позо-
вом Моторного (транспортного) страхового бюро України до Ма-
шечкова Віталія Володимировича про відшкодування завданої
матеріальної шкоди в порядку регресу та повідомляє, що судове
засідання відбудеться 05.09.2013 року о 17-00 год. в приміщенні
Дніпровського районного суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул.
Сергієнка, 3, каб. № 42. Явка в судове засідання є обов’язковою. У
випадку неявки відповідача справа буде розглянута на підставі на-
явних в справі доказів.

Суддя Я. І. Вернидубов

Васильківський міськрайонний суд Київської області викликає
Курінного Олександра Володимировича у судове засідання  як від-
повідача  за позовом Моторного (транспортного) страхового бюро
України про відшкодування шкоди в порядку регресу, на 2 вересня
2013 о 16 годині і відбудеться за адресою: м. Васильків, Київська
область, вул. Шевченка, 8, суддя Корнієнко С. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі неявки у судове засідання без поважних

причин, судове засідання буде проведено у вашу відсутність, а від-
повідно до ч.9 статті 74 ЦПК України, з опублікуванням оголошення
про виклик відповідач вважається повідомленим про час і місце роз-
гляду справи.

Щорський районний суд Чернігівської області викликає як відповідача Ткаченка
Олександра Васильовича (останнє відоме місце знаходження: 15200, Чернігівська обл.,
м. Щорс,вул. Неретіна, 14 Г)  по цивільній справі за позовом публічного акціонерного
товариства Комерційний банк «ПриватБанк» до Ткаченка Олександра Васильовича про
стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 05 серпня 2013 року об 11-00 год. у приміщенні суду
за адресою: м.Щорс, 30 років Перемоги,37 б.

Попереджаємо, що у разі неявки відповідача — Ткаченко Олександра Васильовича
в судове засідання без поважних причин або неповідомлення про причини неявки
справу буде розглянуто у його відсутності, за наявності доказів, що містяться в мате-
ріалах справи.

Суддя Валевач М. М.

Комінтернівський районний суд Одеської області викликає  як
відповідачів Черепа Сергія Олександровича, Гаврилюк Ларису Іва-
нівну, Березенкову Наталію Олександрівну в судові засідання, які
відбудуться 04.09.2013 року о 09.00 год., 09.30 год., 09.45 год. від-
повідно, у приміщенні Комінтернівського районного суду за адре-
сою: смт Комінтернівське, вул. Першотравнева, 51, зала №1, у
якому будуть слухатись цивільні справи за позовами ПАТ «Держав-
ний ошадний банк України» в особі філії – Одеського обласного
управління АТ «Ощадбанк» до Черепа Сергія Олександровича
(справа №1515/5366/12), Гаврилюк Лариси Іванівни (справа
№1515/5414/12), Березенкової Наталії Олександрівни (справа
№504/619/13-ц), про стягнення заборгованості за договорами.

Суддя Добров П. В.

Дніпровський районний суд м. Києва викликає відповідача Во-
роненко  Володимира Івановича (02002, м. Київ, вул. Луначар-
ського, буд. 24, кв. 177)  по цивільній справі за позовом ПАТ «ВТБ
Банк» до Вороненка Володимира Івановича про стягнення забор-
гованості.

Судове засідання відбудеться 01.08.2013 року о 12 годині 20 хви-
лин в приміщенні Дніпровського районного суду м.Києва за адре-
сою: м.Київ,вул.Сергієнка, 3, каб.№7.

У разі неявки в судове засідання, справа згідно з вимогами ЦПК
України, буде розглянута у відсутність відповідача.

При   публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вва-
жається  повідомленим про час і місце розгляду справи.

Суддя Л. О. Антипова

10 липня 2013 року Центрально-Міським районним судом м. Кривого Рогу  Дніп-
ропетровської області винесено заочне рішення по цивільній справі за позовом Това-
риства з обмеженою відповідальністю «Вердикт Фінанс» до Хільченка Віктора
Олександровича, третя особа – ПАТ «Сведбанк» про стягнення заборгованості, згідно
якого стягнуто з Хільченка Віктора Олександровича, 03.09.1979 року народження, на
користь Товариства з обмеженою відповідальністю «Вердикт Фінанс» заборгованість
по кредитному договору № 0307/0107/87-020 від 22.01.2007 року, яка станом на
21.12.2012 року становить 33529 (тридцять три тисячі п’ятсот двадцять дев’ять) гри-
вень 96 коп, з яких 17367 (сімнадцять тисяч триста шістдесят сім) гривень 69 коп.–
заборгованість за кредитом, 7232 (сім тисяч двісті тридцять дві) гривні 76 коп.  – за-
боргованість по процентам за користування кредитом, 8929 (вісім тисяч дев’ятсот
двадцять дев’ять) гривень 51 коп.– пеня за несвоєчасність виконання зобов’язань за
договором, а також стягнуто з Хільченка Віктора Олександровича, 03.09.1979 року
народження,  на  користь   Товариства  з  обмеженою відповідальністю «Вердикт Фі-
нанс», понесені судові витрати, судовий збір у  розмірі 335 (триста тридцять п’ять)
гривень 30 коп. 

Судя Бутенко М. В.
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СПРАВА «БІЛИЙ ТА БІЛА ПРОТИ УКРАЇНИ»
CASE OF BILYY AND BILA v. UKRAINE

(Заява № 41578/09)

Стислий виклад остаточного рішення від 18 червня 2013 року
До Європейського суду з прав людини (далі – Європейський суд)

заявники скаржилися за ст.6 Конвенції про захист прав людини і ос-
новоположних свобод (далі – Конвенція) на надмірну тривалість, не-
справедливість та результат провадження на національному рівні та
за ст.13 на відсутність ефективного національного засобу юридичного
захисту. 

Після невдалих спроб досягти дружнього врегулювання, Уряд пові-
домив Європейський суд про односторонню декларацію з метою вре-

гулювання скарги заявників. Так, Уряд визнав надмірну тривалість роз-
гляду справи заявника в національних судах та відсутність ефектив-
ного національного засобу юридичного захисту в їхній справі та
запропонував сплатити заявникам 1000 євро відшкодування.

Заявники не погодилися із запропонованими умовами.
Європейський суд, взявши до уваги характер визнання Уряду дер-

жави-відповідача, яке міститься в декларації, а також те, що сума від-
шкодування, запропонована Урядом заявникам, співмірна з сумами,
які присуджуються Європейським судом в подібних справах, вирішив,
що немає підстав продовжувати розгляд заяви заявників у цій частині.

Дослідивши заяву в частині скарг заявників на несправедливість та
результат провадження на національному рівні з урахуванням наявних
матеріалів і настільки, наскільки вона охоплювалася його компетен-
цією, Європейський суд дійшов висновку про відсутність ознак будь-

яких порушень прав і свобод, передбачених Конвенцією чи протоко-
лами до неї. У цій частині заява була визнана Європейським судом не-
прийнятною.

Розглянувши умови вирішення скарги, запропоновані Урядом, 
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД ОДНОГОЛОСНО:
«1. Бере до уваги умови декларації Уряду держави-відповідача за

статтями 6 та 13 Конвенції та засоби забезпечення дотримання зазна-
чених у ній зобов’язань.

2. Вирішує відповідно до підпункту «с» пункту 1 статті 37 Конвенції
вилучити заяву з реєстру справ в частині вищезгаданої скарги.

3. Оголошує решту скарг у заяві неприйнятною».
Інформацію надано Урядовим уповноваженим 

у справах Європейського суду з прав людини
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Нікопольський міськрайонний суд  повідомляє, що 01
серпня 2013 року о 14-30 год.   в приміщенні суду в м. Ні-
кополі по вул. Шевченка, 201, під головуванням  судді  Ко-
беляцької-Шаховал І. О. слухається цивільна   справа №
182/6312/13-ц провадження № 2/0182/2972/2013 за позо-
вом Іванюк Олени Олександрівни до Алексійчик Наталі
Олександрівни, 3-тя особа: Нікопольський міськрайонний
центр зайнятості про розірвання трудового договору.

Відповідачу Алексійчик Наталі Олександрівні необхідно
з’явитись в судове засідання на вказаний час.

Суддя Кобеляцька-Шаховал І. О.

Ялтинський міський суд м. Ялта АРК викликає Дадашова
Ільхама Ібад огли як відповідача за позовом Моторного
(транспортного) страхового бюро України до Дадашова Іль-
хам Ібад огли про відшкодування матеріальної шкоди.

Судове засідання відбудеться 07 серпня 2013 р. о 14-00
годині у приміщенні Ялтинського міського суду за адресою:
м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4, каб. 31.

У випадку вашої неявки, справа буде розглянута у вашу
відсутність.

При публікації оголошення про виклик до суду, відпові-
дач вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Суддя І. А. Кайро

Гребінківський районний суд Полтавської області викли-
кає Будченко Ірину Євгеніївну як відповідача (останнє ві-
доме місце проживання: м. Гребінка Полтавської області,
вул. Фрунзе, 6-а, кв. 62) у справі за позовом Кушпій Олек-
сандри Василівни про позбавлення права користування
житловим приміщенням, зняття з реєстраційного обліку.

Судове засідання відбудеться о 09-00 год. 1 серпня 2013
року у приміщенні суду за адресою: Полтавська область,
м. Гребінка, вул. Жовтнева, 51.  Явка до суду є обов’язко-
вою.У разі неявки справу буде розглянуто за вашої   від-
сутності.

Суддя О. І. Радзівон

Корсунь-Шевченківський районний суд Черкаської об-
ласті повідомляє, що   20 серпня 2013 року о 10   годині при-
значено до розгляду цивільну справу за позовом Путинець
Неллі Сергіївни до Путинець Сергія Дмитровича про розір-
вання шлюбу.

Путинець Сергій Дмитрович викликається в судове засі-
дання як відповідач. Явка до суду є обов’язковою. В разі не-
явки останнього справу буде розглянуто у  його відсутність.

При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач
вважається повідомленим про час і місце розгляду справи.

Адреса суду: вул.Гагаріна, 61/4, м. Корсунь-Шевченків-
ський Черкаської області.

Голова суду Н. І. Кіхтенко

Деснянський районний суд м. Києва викликає як
відповідача Чуприну Івана Миколайовича, який про-
живає за адресою: м. Київ, вул. Мілютенка, 14-А. кв.
58, в судове засідання, яке призначене на 29.07.2013
року) о 16 год. 00 хв. для розгляду справи за позо-
вом Моторного (транспортного) страхового бюро
України до Чуприни І.М. про відшкодування шкоди
в порядку регресу. Адреса суду: м. Київ, пр. Маяков-
ського, 5-в, каб.34.

Суддя Грегуль О. В.

Канівський міськрайонний суд Черкаської області
викликає як відповідача Гологовського Василя Ми-
китовича в судові засідання, які відбудуться
31.07.2013р. та 01.08.2013 р. о 09.00 годині у примі-
щенні Канівського міськрайонного суду за адресою:
м. Канів, вул. Леніна,88, Черкаська область. Явка –
обов’язкова. У разі неявки справа буде розглядатися
без участі відповідача за наявними  в справі матеріа-
лами, на підставі ст.169 ЦПК України.

Суддя М. І. Дубенець

Арцизький районний суд Одеської області викликає
Герея Олександра Івановича, 22.04.1982 року народження,
як відповідача по цивільній справі № 492/230/13 за позовом
ПАТ КБ «ПриватБанк» до Герея Олександра Івановича про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Роз-
гляд справи призначено на 22 жовтня 2013 р. о 15.00 го-
дині у залі судових засідань Арцизького районного суду
Одеської області за адресою: м. Арциз Одеської області,
вул. Орджонікідзе,29, суддя Крикун М. П. тел./факс (04845)
3-11-33.

У разі неявки відповідача у судове засідання, або непо-
відомлення про причину його неявки, справа буде розгля-
нута за його відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя М. П. Крикун

Приморський районний суд м.Одеси викликає Во-
лович Тетяну Павлівну як відповідача у цивільній
справі №522/13881/13-ц, за позовом ПАТ «Райф-
файзен Банк Аваль» до Волович А. С., Волович Т. П.
про стягнення боргу, яке відбудеться 27 серпня 2013
року о 10-45 годині в приміщенні Приморського рай-
онного суду м.Одеси за адресою: м. Одеса, Балків-
ська, 33, зал №205 (суддя Бондар В. Я.). У разі
неявки відповідача без поважних причин, справа
буде розглянута за його відсутності.

Постановою господарського суду Автономної Респуб-
ліки Крим (адреса: АР Крим, 95003, м. Сімферополь, вул. О. Не-
вського, 29, АР Крим, 95003, м. Сімферополь, вул. Річна, 11) від
18.07.2013 р. по справі № 901/1237/13 постановлено визнати
боржника приватне підприємство «Гелада» (95014, Авто-
номна Республіка Крим, м. Сімферополь, вул. Западна, 2; код ЄД-
РПОУ 31741998, р/р 26007001042603 в ЗАТ «Агробанк», м.
Дніпропетровськ, МФО 307123) банкрутом та відкрити ліквідаційну
процедуру.

Ліквідатором ПП «Гелада» призначено Литвина Руслана Олек-
сандровича (49005, м. Дніпропетровськ, вул. Чернишевського, 47,
оф. № 3, свідоцтво про право провадження діяльності арбітражного
керуючого (розпорядника майна, керуючого санацією, ліквідатора)
№ 921 від 22.04.2013 року).

Первомайський міськрайонний  суд Миколаївської об-
ласті повідомляє Кас’яненка Миколу Валерійовича, місце
перебування якого невідоме, про те, що судовий розгляд
по цивільній справі №2/484/1076/13 за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Кас’яненка Миколи Валерійовича про
стягнення заборгованості  відкладено на 30.07.2013 року
13.00 годин. На призначений час відповідачу слід з’явитись
до суду з паспортом.

У разі неявки відповідача позов, на підставі ч.4, ст.169
ЦПК України, буде розглянутий за його відсутності на під-
ставі наявних у справі даних чи доказів (постановлене за-
очне рішення).

Суддя О. В. Мельничук

Родіонов Олександр Сергійович викликається до 
Переяслав-Хмельницького міськрайонного суду 
Київської області, що знаходиться за адресою: 
м. Переяслав-Хмельницький Київської області, вул.Бог-
дана Хмельницького, 65, о 16 годині 00 хвилин 01 серпня
2013 року як відповідач по справі №373/1168/2-454/13 за
позовом до нього Публічною акціонерного товариства
«ВТБ БАНК» про стягнення  заборгованості за кредитним
договором.

У разі його неявки до суду, він вважається повідомле-
ним  про час та місце судового розгляду і розгляд справи
буде проводитися без його участі.

Суддя К. М. Овдієнко

Арцизький районний суд Одеської області викликає
Ротар Ольгу Олександрівну, 04.12.1986 року народження,
як відповідачку по цивільній справі № 492/22/13-ц за позо-
вом ПАТ «ВТБ БАНК» до Ротар Ольги Олександрівни про
стягнення заборгованості за кредитним договором. Роз-
гляд справи призначено на 01 серпня 2013р. о 10:00 годині
у залі судових засідань Арцизького районного суду Оде-
ської області за адресою: м. Арциз Одеської області, вул.
Орджонікідзе, 29, суддя Крикун М.П., тел./факс: (04845) 
3- 11-33.

У разі неявки відповідачки у судове засідання, або непо-
відомлення про причину її неявки, справа буде розглянута
за її відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя М. П. Крикун

В Овідіопольському районному суді Одеської області
суддею Бичковським Є. Л. 09.09.2013 року об 11.00 год.
буде слухатися цивільна справа за позовом ПАТ «КБ
Надра» до Тургунбаєва Валерія Еркінбайовича про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Овідіопольський районний суд Одеської області пропо-
нує Тургунбаєву Валерію Еркінбайовичу подати пояснення,
заперечення та всі наявні у нього докази у справі особисто
або через представника. У разі неявки Тургунбаєва В. Е. в
судове засідання справа може бути розглянута за його від-
сутності.

Суддя Є. Л. Бичковський

Рустамов Елхан Ельфаг Огли, останнє відоме
місце проживання якого: м. Київ, просп. Корольова,
6, кв. 53, викликається до Святошинського район-
ного суду м. Києва (м. Київ, вул. Жилянська, 142,
каб. 14) на 01.08.2013 року о 10 год. 00 хв. як відпо-
відач по справі за позовом Моторного (транспор-
тного) страхового бюро України про відшкодування
шкоди в порядку регресу .У разі неявки відповідача
до суду, справу буде вирішено на підставі наявних у
ній доказів.

Суддя Наборозняк М. І.

У провадженні господарського суду
Одеської області знаходиться справа 
№ 916/1675/13 про визнання банкрутом
Товариство з обмеженою відповідаль-
ністю «СМАК». Постановою суду від 17
липня 2013 року Товариство з обмеженою від-
повідальністю «СМАК» (65014, м. Одеса, вул.
Пушкінська, буд. 55; ІК 31314312) було визнано
банкрутом та відкрито відносно нього ліквідаційну
процедуру. Ліквідатором призначено гр. Фе-
щенко Людмилу Іванівну.

Новопсковський районний суд Луганської області
викликає ТОВ «Альфа Бізнес» як відповідача в судове
засідання для розгляду цивільної справи ЄУ№
420/112/13-ц за позовом Явіца Анатолія Андрійовича
до ТОВ «Альфа Бізнес», про стягнення грошових
коштів за нікчемним правочином згідно ст. 19 ЗУ
«Про захист прав споживачів». Засідання відбудеться
01 серпня 2013 року о 09 годині 00 хвилин в примі-
щенні Новопсковського районного суду за адресою:
Луганська область, смт Новопсков, вул. Леніна, 28.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя Ю. О. Бондар

Тальнівський  районний  суд Черкаської області повторно
викликає як відповідачів Головне управління ТОВ «Торговий
дім «Укрспецреалізація» та Товариство з обмеженою відпо-
відальністю «Торговий дім «Укрспецреалізація» у судове за-
сідання по справі за позовом Шевченко Марії Олександрівни
до відділу державної виконавчої служби Тальнівського рай-
онного управління юстиції Черкаської області, Головного уп-
равління ТОВ «Торговий дім «Укрспецреалізація», Товариства
з обмеженою відповідальністю «Торговий дім «Укрспецреа-
лізація», третя особа, яка не заявляє самостійних вимог щодо
предмету спору – головне управління Державного казначейс-
тва України у Черкаській області про стягнення коштів та мо-
ральної шкоди, яке призначене на 02.08.2013 року об 11
годині 00 хвилин у приміщенні суду за адресою: Черкаська
обл., м. Тальне, вул. Соборна, 42, під головуванням судді Мі-
щенко К. М.

У разі неявки відповідачів у судове засідання  дане оголо-
шення вважається належним повідомленням і по справі буде
винесено рішення.

У разі неявки в судове засідання з поважної причини від-
повідач зобов’язаний повідомити суд про неявку та її при-
чину.

Шахтарський міськрайонний суд Донецької області   роз-
глядає цивільну справу за позовною заявою Публічне акціо-
нерне товариство комерційний банк «Приватбанк» до
Кульбіда Ірини Сергіївни про стягнення заборгованості.

Кульбіда Ірина Сергіїнна, 28.01.1983 року народження, що
згідно адресної довідки Відділу адресно-довідкової роботи
Головного управління ДМС України в Донецькій області меш-
кає за адресою: Донецька область, Шахтарський район, с. Ро-
зівка, вул. Донецька, буд. 11, викликається на 12 серпня 2013
року об 11 год. 30 хв. до суду  як відповідач, який знаходиться
за адресою: Донецька область, м. Шахтарськ, вул. Крупської,
буд. 7-А, каб.7, факс ( 806255) 4-69-27, для участі у розгляді
справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо
позову та докази на які він посилається у обґрунтуванні своїх
заперечень. У випадку неприбуття, відповідач повинен пові-
домити суд про причини неявки, надіславши заяву на адресу
суду або за телефоном факс ( 806255) 4-69-27, інакше справа
буде розглянута за його відсутності. 

Суддя О. Ф. Федорова

Ухвалою Господарського суду Харківської об-
ласті (61002, м. Харків, м-н Свободи, 5, Держпром, 8
під’їзд) від 27.06.2013 у підготовчому засіданні порушено
провадження у справі № 922/2359/13 про банкрутство
Приватного підприємства «Дім кави» (код
24278444, адреса: 61091, м. Харків, вул. Танкопія, буд. 9/3,
кв. 127, п/р 26001011854501 у Відділенні «Харківське №3»,
ПАТ «Альфа-Банк», м. Харків, МФО 300346). Розпорядни-
ком майна призначено арбітражного керуючого Панасюка
Івана Вікторовича (свідоцтво №593 від 21.03.2013, поштова
адреса: м. Харків, вул. Полтавський шлях, буд. 154, кв. 84,
ІПН 2377811318). Заяви конкурсних кредиторів з вимогами
до боржника, а також документи, що їх підтверджують, по-
даються до господарського суду протягом 30 днів з дня
опублікування оголошення.

Демидівський районний суд Рівненської області викли-
кає відповідача Зейкана Михайла Петровича (останнє ві-
доме місце проживання якого: с. Білки, вул. Пушкіна, 13,
Іршавський район Закарпатської області) у цивільній справі
за позовом Зейкан Олени Матвіївни до Зейкана Михайла
Петровича про позбавлення батьківських прав та збіль-
шення розміру аліментів.

Судове засідання відбудеться 12 вересня 2013 року об
11 годині в приміщенні Демидівського районного суду Рів-
ненської області за адресою: смт Демидівка, вул. Миру, 9А.

З опублікуванням оголошення, відповідач вважається
належним чином повідомленим про час та місце судового
розгляду справи. У разі неявки відповідача в судове засі-
дання на вказану дату без поважних причин, справа відпо-
відно до ст. 169 ЦПК України, буде розглянута на підставі
наявних доказів.

Суддя А. О. Олексюк

ОГОЛОШЕННЯ
Організатор аукціону — Державна служба геології та надр України, оголошує 

про проведення ІІІ аукціону в 2013 році з продажу спеціальних дозволів 
на користування надрами. На аукціон виставляються спеціальні дозволи 

на користування надрами відповідно до переліку:
Перелік ділянок надр, спеціальні дозволи на користування якими виставляються 

на ІІI аукціон у 2013 році:

До участі в аукціоні допускаються особи за рішенням аукціонного комітету, які відповідно до Порядку проведення аукціонів
з продажу спеціальних дозволів на користування надрами, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від
30.05.2011 № 594, подали заявку та виконали всі умови щодо участі в аукціоні. Подання претендентом заявки на участь в
аукціоні свідчить про його згоду з умовами проведення аукціону. Особливі умови користування надрами встановлюються
відповідно до чинного законодавства.

Претендент повинен на підставі виставлених організатором аукціону рахунків сплатити гарантійний внесок (платіж у розмірі
20 (двадцять) відсотків початкової ціни дозволу) та вартість пакета аукціонної документації (розміри платежів наведено у пе-
реліку ділянок надр, які пропонуються до аукціону). 

Для отримання рахунків на сплату надсилається заява у довільній формі (код ЕДРПОУ, розрахунковий рахунок, номер
мобільного телефону) із зазначенням ділянки надр та свідоцтво про реєстрацію  платника податку на факс 456-33-38 (сектор
бухгалтерського обліку).

Строк подання заявок становить 15 днів після опублікування офіційного оголошення про проведення аукціону в газеті
«Урядовий кур’єр». 

Заявки на участь в аукціоні приймаються до 16.00 години останнього дня подання заявок за адресою: м. Київ, вул. Ежена
Потьє, 16, кімната 325, тел. 536-13-18, відділ контролю та документообігу Держгеонадр України. 

Останній день подання заявок 08 серпня 2013 року.
Вартість геологічної інформації ділянок надр (розмір плати наведено у переліку ділянок надр, які пропонуються до аукціону)

сплачується переможцем аукціону. Переможець аукціону здійснює протягом 30 календарних днів після його проведення роз-
рахунки за придбаний на аукціоні дозвіл шляхом внесення коштів до державного бюджету і сплачує різницю між ціною про-
дажу дозволу та гарантійним внеском.

Реєстрація претендентів у якості покупців буде здійснюватися з 9.00 до 10.30 год. 29 серпня 2013 року за адресою: м.
Київ, вул. Ежена Потьє, 16, Державна служба геології та надр України, актовий зал (4 поверх). Претенденти, які не зареєстру-
валися у встановлений строк, вважаються такими, що відмовилися від участі в аукціоні. При цьому сплачені вартість пакета
аукціонної документації та гарантійного внеску не повертається.

Аукціон  відбудеться 29 серпня 2013 року об 11.00 год. за адресою: м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, Державна служба геології
та надр України, актовий зал, 4 поверх.

За додатковою інформацією про умови проведення аукціону звертатись до Державної служби геології та надр України за
адресою: м. Київ, вул. Ежена Потьє, 16, кім. 415, 416, 305. Контактні особи: Толочко Олександр Миколайович — тел. (044)
456-72-59; Кизима Тетяна Віталіївна — тел. (044) 456-60-56, Борисенко Дмитро Миколайович — тел. (044) 536-13-20.

 
 

 
№ 
п/п 

Об’єкт надрокористування 

П
о
ч
а
тк
о
в
а

 
ц
ін
а

 п
р
о
д
а
ж
у
 

д
о
з
в
о
л
у
, 

ти
с
. 
гр
н
. 

Г
а
р
а
н
ті
й
н
и
й

 
в
н
е
с
о
к
, 

ти
с
. 
гр
н
 

В
а
р
ті
с
ть

 п
а
к
е
та

 
а
у
к
ц
іо
н
н
о
ї 

д
о
к
у
м
е
н
та

ц
ії
, 
ти

с
. 

гр
н
. 

В
а
р
ті
с
ть

 
ге
о
л
о
гі
ч
н
о
ї 

ін
ф
о
р
м
а
ц
ії
, 
гр
н
. 

С
тр

о
к
 д
ії
 д
о
з
в
о
л
у
, 

р
о
к
и

 

Назва 
ділянки надр 

Вид корисної 
копалини 

(у разі видобування-
категорія, розмір 
запасів і дата 
проведення 
експертизи) 

Вид 
користування 

надрами 

Місцезнаходження 
ділянки надр 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

1.  Тернове родовище 

сієніти (тис.м3)  
В+С1-2303   

(В-629,С1-1674), ДКЗ 
України, протокол 

від 29.01.1998 №453 

видобування 
Донецька обл.,    
Тельманівський 

р-н 
2 042,80 408,56 63,74 77 242,86 20 

2. 
Попаснянська 

площа 
 

газ центрально-
басейнового типу 

 

геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР,  

з подальшим 
видобуванням 

нафти, 
газу(промислова 

розробка родовищ) 

Луганська обл., 
Попаснянський та 
Перевальський 

р-ни 

17 911,40 3 582,28 72,55 607 702,75 20 

3. Новосвітлівська 
площа 

газ (метан) вугільних 
родовищ 

геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР 

Луганська обл.,    
Краснодонський 

р-н 
0 0 4,50 968 264,57 5 

4. Селезнівська площа 
газ (метан) вугільних 

родовищ 
геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР 

Луганська обл., 
Попаснянський та 
Перевальський 

р-ни 

0 0 4,50 1 779 424,39 5 

5. 
Ділянка Південна 
Балахівського 
родовища 

графітові руди  
(тис. т.) 

В+С1 23936 (В – 
4326, С1 - 19610), С2 
- 18469 / графіт (тис. 
т.) В+С1 1302 (В – 
289, С1 - 1013), С2 - 

820, ДКЗ України  
від 21.01.1993 №21, 
НТР 30.11.2000 №61 

видобування 
Кіровоградська обл., 

Петрівський р-н 4 558,50 911,70 72,55 1 486 845,55 20 

6. 

Ділянка Лотатники 
джерела 

№№ 1,4-10 
Моршинського 

родовища 

підземні мінеральні 
природні столові 

води 

геологічне вивчення,   
у тому числі ДПР 

Львівська обл., 
Стрийський р-н 

 
674,29 134,86 21,04 25 534,05 5 

7. 
Зарічненське 

родовище (джерела 
№№ 3,4,5,6) 

підземні мінеральні 
природні столові 

води 

геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР 

Львівська обл.,  
Жидачівський р-н 598,37 119,67 18,67 22 885,48 5 

8. Ділянка Муромська пиляльні вапняки 
геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР 

АР Крим, Білогірський 
р-н 99,80 19,96 4,50 28 028,51 5 

9. 
Давидівсько-
Лелюхівська 

площа 

нафта, газ 
природний 

геологічне вивчення, 
у тому числі ДПР,  

з подальшим 
видобуванням 
(промислова 

розробка родовищ) 

Полтавська обл., 
Решетилівський та 

Новосанжарський р-ни 
7 491,20 1 498,24 72,55 254 039,05 20 

10. 
Старомізунська 

площа 

нафта, газ 
природний, 
конденсат 

геологічне  
вивчення, у 

тому числі ДПР, 
з подальшим 
видобуванням 
(промислова 
розробка 
родовищ) 

Івано-   
Франківська обл., 
Долинський р-н 

952,38 190,48 29,71 468 734,92 20 
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 25 ЛИПНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +11+16     +22  +27
Житомирська +11+16     +22  +27
Чернігівська +11+16     +22  +27
Сумська +10+15     +21  +26
Закарпатська +12+17     +24  +29
Рівненська +11+16     +22  +27
Львівська +11+16     +22  +27
Івано-Франківська +11+16     +22  +27
Волинська +11+16     +22  +27
Хмельницька +11+16     +22  +27
Чернівецька +11+16     +22  +27
Тернопільська +11+16     +22  +27
Вінницька +11+16     +22  +27

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +11   +16 +23 +28
Кіровоградська       +11   +16 +23 +28
Полтавська              +11   +16 +23 +28
Дніпропетровська  +12   +17 +23 +28
Одеська                     +14   +19 +25 +30
Миколаївська          +14   +19 +24 +29
Херсонська              +14   +19 +24 +29
Запорізька               +14   +19 +24 +29
Харківська                +11   +16 +23 +28
Донецька                  +12   +17 +24 +29
Луганська                 +11   +16 +24 +29
Крим                          +13   +18 +25 +30
Київ                     +14  +16 +25 +27

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Сьогодні нашому колезі Олександрові Біттнеру виповнюєть-
ся шістдесят років, двадцять з яких нерозривно пов’язані з

«Урядовим кур’єром». І за твердженням самого ювіляра, є кра-
щими в житті. Бо дали змогу реалізувати чимало життєвих
мрій, а головне — щодня дарують нові сюрпризи, пов’язані з
людським спілкуванням. 

Журналістика для Олександра розпочалася з образів: перші
спроби вже на факультеті найпрестижнішого Шевченкового
університету неодмінно супроводжувалися поглядом через фо-
тооб’єктив, а нині характеризується вивіреним рядком — у пуб-
лікаціях Біттнера годі шукати марнослів’я, дедалі більше про-
являється  вміння передбачити розвиток подій і зробити об’єк-
тивні висновки. Це і є той випадок, коли сивина у коси, а жур-
налістське перо в ребро, жартують колеги. Бо Олександр у ре-
дакції — носій особливої  думки, до якої дослухаються і молодь,
і досвідчені. 

Колись мама-вчителька з вели-
ким стажем і непересічним життє-
вим досвідом виховувала малого
Сашка, а згодом і Олександра Ми-
колайовича,  бачити в людях тільки
хороше. Цього вчив і свою доньку
Євгенію, а нині є незаперечним ав-
торитетом для двох онуків, молод-
ша з яких ще не вміє писати, а
старший усі свої помилки показує
передовсім дідові — і шкільні твори
виходять на «відмінно».  

Щиро бажаємо Вам, Олексан-
дре Миколайовичу,  міцного здо-
ров’я,  творчого довголіття, шани рідних, близьких, друзів та колег. 

Ваші  урядовокур’єрці

ВІТАЄМО!

Олександрові Біттнеру — 60!

Ірина ПОЛІЩУК,
«Урядовий кур’єр»

Володимира Великого,
Княгиню Ольгу, Андрія

Первозванного, Нестора-лі-
тописця, відтворених у кві-
тах, можна побачити на Спі-
вочому полі з 20 липня. Саме
вони — головні герої квітко-
вої виставки, підготовленої
комунальним об’єднанням
«Київзеленбуд» до 1025-
річчя Хрещення Київської
Русі.

Зустрічає киян і гостей
міста композиція від Дар-
ницького району: макет
церкви, біля підніжжя якої
розкинув свої сторінки ста-
ровинний фоліант.

— Обираючи сюжет для
композиції, зупинилися са-
ме на зображенні церкви і
книги, оскільки це дуже
символічно. У композиції
представлений макет цер-
кви, який уособлює храм,
побудований Володимиром
після прийняття Руссю хре-
щення. В реальному житті
така церква справді існує в
Чернігові, — розповідає
ландшафтний дизайнер
Дарницького району Олена
Ігнатіївна. — А книга симво-
лізує те, що у стародавні ча-

си найбільш освіченими
людьми були саме церков-
ники.

Для створення цієї компо-
зиції ландшафтні дизайне-
ри використали бегонію, ци-
нерарію, хризантему і коле-
ус. Книгу фахівці висадили
з бегонії, позаяк саме ця
квітка змогла відтворити
колір старовинного літопи-
су. Щоб довершити компо-
зицію, поряд із книгою ди-
зайнери зобразили лілію. В
церковних малюнках і
фресках часто можна поба-
чити лілії, бо вони символі-
зують чистоту, цнотливість,
шляхетність... Завершують і
окантовують композицію
хризантеми.

Трохи ліворуч розмістив-
ся захисник столиці Архіс-
тратиг Михаїл, який на цій
виставці з висоти київського
пагорба нагадує, хто захи-
щає місто від бід і напастей.

Буквально під пагорбом із
зображенням Архістратига
Михаїла розташувалася
Княгиня Ольга — бабуся
Святого Володимира і пер-
ша людина з князівського
роду, яка на території Київ-
ської Русі прийняла хре-
щення. Вона — одна із неба-
гатьох в історії християн-

ства жінок, кого на території
Київської Русі канонізува-
ли. Композиція «Княгиня
Ольга» викладена із різних
сортів колеусу, альтернан-
тери, ехеверії, цинерарії.

Поруч «сидить» Нестор-
літописець і «вносить в істо-
рію» факт Хрещення Київ-
ської Русі.

Найбільш масштабна
композиція виставки (пред-
ставлена трьома районами
міста) — «Шлях до істини».
Вона зображує Святого Во-
лодимира і човни, які пли-
вуть до нього під дніпров-
ськими схилами повз київ-
ські церкви. Так дизайнери
показали дорогу, якою люди
йшли до істини. Сам водний
шлях відтворюють цинера-
рія, агератум, а Святого Во-
лодимира відтворили за до-
помогою альтернантери, ци-
нерарії.

Про те, що релігія — не-
від’ємна частина сучасної
людини, свідчить компози-
ція «Хрещення маляти». Це
сучасна інсталяція.

— У цій композиції ми хо-
тіли показати, що дітей
хрестили однаково і в ХХ
сторіччі, і нині, — розпові-
дає начальник сектору лан-
дшафтного дизайну КО

«Київзеленбуд» Олена Фі-
ліппова. — І за цей чималий
відрізок часу обряд зали-
шився незмінним.

Наступна композиція —
зображення Божої Матері
Оранти (в перекладі з ла-
тинської: та, що просить).
Божа Мати Оранта — одна
із заступниць Києва. Її ори-
гінальне зображення пред-
ставлене в Софійському со-
борі. Цей мозаїчний образ
повністю викладений із зрі-
зу квітів. Існує легенда, що
поки стоїть Софійський со-
бор і в ньому є мозаїка Бо-
жої Матері Оранти, доти
Київ існуватиме безбідно.

— Загалом на виставці
представлено вісім компо-
зицій, — розповідає Олена
Філіппова. — Оскільки вис-
тавка присвячена 1025-річ-
чю Хрещення Київської Ру-
сі, тож і тематика обрана
відповідна — релігійна і на-
ближена до неї. Для відтво-
рення всіх композицій вико-
ристано понад 300 тисяч
квітів. Для оформлення
композицій обрали одноріч-
ні та багаторічні рослини,
металеві і дерев’яні карка-
си, а також інші інертні ма-
теріали — гравій, пісок,
мармурову крихту.

Хрещення відтворено у квітах
ВИСТАВКА. З Володимиром Великим можна «зустрітися» 
і на Співочому полі

При укусі змії —
жодних джгутів

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

ТРЕБА ЗНАТИ. Здавалося б, правила безпеки при раптовій
зустрічі з плазунами сповна застерігають від біди. Виявляється, є
прогалини. В них варто записати: фотографуватися зі зміями —
небезпечно для життя!..

Одного сонячного ранку батьки з донькою пішли у ліс по гриби.
Натрапили на змію, що теж у горах не дивина. Замість того, аби
тихо розминутися з нею на лісовій стежці, чоловік вирішив злови-
ти момент. «Дитино, сфотографуй тата з цією лісовою красунею!»
— попросив доньку, ефектно накручуючи змію собі на руку. Та
недовго думала — вкусила.

— Жителя Чернівців у стані середньої важкості довелося до-
правити у реанімаційне відді-
лення Сторожинецької цен-
тральної районної лікарні, —
розповідає керівник прес-
служби Управління держав-
ної служби з надзвичайних
ситуацій у Чернівецькій об-
ласті Сергій Бабчук. — Зага-
лом до лікарів області звер-
нулося вже з десяток осіб,
постраждалих від зміїних
укусів. Тому вкотре наголо-
шуємо: аби прогулянка в лісі
залишила лише приємні спо-
гади, варто взяти із собою
аптечку, де обов’язково ма-
ють бути антисептики, бинт та інші медичні засоби. Але краще не
дратуйте плазуна — більшість гадюк стають агресивними, лише
коли відчувають загрозу. Зазвичай вони втікають від людини.

Перше, що потрібно зробити, якщо змія таки вкусила, це за-
спокоїтися, — запевняє Сергій Бабчук. — Хвилювання стимулює
прискорення серцевого ритму, що сприяє швидшому проникнен-
ню отрути в кров. Бажано спробувати максимально видалити от-
руту з ранки і, обмеживши рухомість потерпілого, чимшвидше до-
братися до пункту медичної допомоги. Не накладайте джгутів —
це категорично заборонено! Вони не перешкоджають поширенню
отрути в організмі, але порушують кровопостачання, сприяють
розвитку некрозу тканин та різкому погіршенню стану хворого піс-
ля зняття джгута. Не можна припікати місце укусу вогнем, хіміч-
ними речовинами чи розрізати рану. Всі ці маніпуляції можуть
призвести до розвитку інфікованих ран, які довго не гояться.

Бажано спробувати
максимально
видалити отруту з
ранки і, обмеживши
рухомість потерпілого,
чимшвидше
добратися до пункту
медичної допомоги.

Таким побачили «Хрещення маляти» ландшафтні дизайнери
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